RIVA
LIGHT CURE

ENG II/I?'I‘IT CURED RESIN REINFORCED GLASS IONOMER RESTORATIVE

BUL CBEFHOI'IOHMMEPM3MPAU.I [JIAC VIOHOMEPEH PECTOPATVIBEH
MATEPVAJT NOLCWIIEH CbC CMOJIA

CES  SVETLEM TUHNOUCI SKLOIONOMERNI VYPLNOVY MATERIAL,
S OBSAHEM ZIVICE

DAN  LYSHARDENDE RESINFORSTARKET GLASIONOMER
FYLDNINGSMATERIALE

DEU  LICHTHARTENDES, KUNSTSTOFF VERSTARKTES GLASIONOMER
FULLUNGSMATERIAL

ELL  ®QTOMOAYMEPIZOMENO PHTINQAQS TPOMOMOIHMENO

YAAOIONOMEPES YAIKO AMOKATAZTASHE
FIN VALOKOVETTEINEN LASI-ONOMEERIPOHJAINEN TAYTEMATERIAALI

FRA  MATERIAU D'OBTURATION AU VERRE IONOMERE RENFORCE EN
RESINE PHOTOPOLIMERISABLE -
HUN  MUGYANTAVAL MEGERGSITETT UVERGIONOMER TOMOANYAG

ITA VETRO-IONOMERO PER RESTAURO, FOTOPOLIMERIZZABILE,
RINFORZATO CON RESINA

KOR  &Zstaizl Zst 224 00|10 57

LT SVIESA KIETINAMA DERVA SUSTIPRINTA STIKLO JONOMERINE
MEDZIAGA RESTAURACIJOMS

NOR  LYSHERDENDE RESINFORSTERKET GLASSIONOMER

POL  SWIATLOUTWARDZALNY MATERIAL SZKkO-JONOMEROWY
MODYFIKOWANY ZYWICA

POR  IONOMERO DE VIDRO FOTOPOLIMERIZAVEL REFORGADO COM
RESINA PARA RESTAURACAO

RON  IONOMER DE STICLA FOTOPOLIMERIZABIL, RANFORSAT CU RASINA,
PENTRU RESTAURARI CORONARE

SLK  STEKLASTO IONOMERNI CEMENT S SVETLOBNIM STRJEVANJEM

SPA  IONOMERO DE VIDRIO DE RESTAURACION REFORZADO CON
RESINA FOTOCURABLE

SWE  LJUSHARDANDE RESINFORSTARKT

GLASJONOMERFYLLNADSMATERIAL

Mpepnara ce B kancynu 1 Kato
KOMMIIEKT Mpax /Te4HOCT.

I'IOKA3AHI/I§I 3A YNOTPEBA
Murmmantm Class |, I, v il
BL3CTAHOBABAHMS
BuacraHosasarmua Class V
Bb3CTaHOBABAHMS Ha MIEYHI
3661

TepraTpuiH Bb3CTaHOBSBaHIS
arpaxxpaHe Ha nbH4eTa
KopeHos pecTaspaLym

KaTo ocHoBa U NOAMOXKa
CuvnaHT 3a NyKHaTUHK 1 rcypu
BpeMeHH® nnomén

I'I POTUBOMOKA3AHUS
MynnHo nokpuTe

*  He uanonssaiite npu xopa, KoTo

UMar anepriis KbM akpus um
KOWTO VMMaT anepriyHa peakums
KbM MaTepuasa Ha 103\ NPOayKT.
3ABEJIEXKKA: Toau npoaykT
MO>E fia MPVHMHY [Ipa3HEHe Ha
KoXata npiu Hsikou xopa. B
TakviBa Crly4an npeycTaHoBeTe
ynoTpebara 1 noTbpceTe
MeOULMHCKA MOMOLL.

CTPAHUYHU EDEKTMU: Riva Light
Cure CbibpXa KoMomMmep Ha
nonmaxkpwnoea kucenuHa, BHT &
meTakpunar. Cnegosarento Riva
Light Cure He TpsibBa fa ce nanonasa
npy NauUVieHTu ¢ n3BecTHa
CBPBXHYBCTBIATENHOCT (aN1epriv) Kbm
T3 CLCTaBKIA.

B3AUMOJENCTBUSI: Axo e
Bb3HVIKHAS CEPUO3EH MHLMAEHT Npu
V3r1013BaHETO TO3W NPOJYKT, MONS,
[OKNafBaiiTe TO3W NHLMAGHT Ha
NPOV3BOAUTENS Ha MPOAYKTa U Ha
KOMMETEHTHIS OpraH BB BalList wat
WM AbpXKasa.

WHCTPYKLIUN 3A YINOTPEBA

E

Australia 1 800 337 003

Austria 00800 0225 5734

Made in Australia by SDI Limited
3-15 Brunsdon Street, Bayswater, Victoria 3153, Australia

(v rer] B

5 Brazil 0800 770 1735 SDI Germany GmbH
= France 00800 0225 5734 Hansestrasse 85
= Germany 0800 1005759 51149 Cologne, Germany
X Italy 00800 0225 5734 T: +49 2203 9255 0
e Spain 00800 0225 5734
UK 00800 0225 5734 Last Revised: 05-2025
USA & Canada 1 800 228 5166
68°F
/ c € Paper
5% 5% // N
39°F i \
capsule powder/liquid l pegest 0297 only

INSTRUCTIONS
FOR USE
INTENDED USE
Riva Light Cure is designed to restore

teeth intended to be used by dental
professionals.

DESCRIPTION

Riva Light Cure is a radiopaque, resin
reinforced glass ionomer

restorative material (Class 2 material
according to 1S09917-2:2017). With
excellent tooth adhesion, sustained
fluoride release, high compressive
strength and command set, Riva Light
Cure is useful for a wide range of
restorative applications. Riva LC cures
with light in the wavelength range of
440-480 nm. It is available in capsules
and powder-liquid kits.

INDICATIONS FOR USE
Minimal Class |, II, and IIl
restorations

Class V restorations
Deciduous teeth restorations
Geriatric restorations
Core build-ups

Root surface restorations
As a base or liner

Pit and fissure sealant
Semi-permanent fillings

CONTRA INDICATIONS
Pulp capping.
Do not use in anyone who has an
allergy to acrylics or who has an
allergic reaction to the material of
this product.
NOTE: This product may cause
skin irritation to some people. In
such cases, discontinue use and
seek medical attention.

SIDE EFFECTS: Riva Light Cure
contains polyacrylic acid copolymer,
BHT & methacrylate. Riva Light Cure
should therefore not be used in these
patients with a known hypersensitivity
(allergies) to these ingredients.

INTERACTIONS: If a serious incident
has occurred due to this product,
please report this incident to the
manufacturer of this product and to
the competent authority in your state
or country.

INSTRUCTIONS FOR USE

A TOOTH PREPARATION
Prepare a conservative cavity,
employing standard techniques
and instruments. Undercuts for
retention are not necessary.

2. Clean and isolate tooth, employing
standard techniques and
instruments. Rubber dam is the
preferred mode of isolation.
Pumice and water or
chlorohexidine solutions are the
only substances recommended to
clean the cavity. Residues of
other substances can impair the
bond strength and setting
reaction.

3. In cases where pulp protection is
necessary, a calcium hydroxide
liner (pulp capping) and/or
appropriate glass ionomer cement
(liner base) should be used
according to the manufacturer's
instructions to protect deep cavity
preparations.

4. For Class Il cavities or whenever
the clinical situation requires, a
thin, cambered, well-adapted
matrix band should be applied
according to the manufacturer’s
instructions. It is recommended
to fixate the matrix approximately
with interdental wedges. For
Class Il cavity, a plastic matrix is
recommended.

B. CONDITIONING / ETCHING

1a. Apply a conditioner, such as Riva
Conditioner (SDI Limited), to the
prepared surfaces and use
according to manufacturer’s
instructions.

1b. Apply an etchant, such as Super
Etch 37% Phosphoric Acid (SDI
Limited), to the prepared surfaces
and use according to the
manufacturer’s instructions.

2. Rinse thoroughly with water.

3. Remove excess water. Keep
moist. Avoid contamination.
IMPORTANT: Be careful not to
completely dry the surface. The
surface should be glistening.

C.1 PLACEMENT PROCEDURE
(FOR CAPSULES):

1. Activate the capsule by pressing
the plunger on to a hard surface
until it completely locks inside the
body of the capsule (ring on the
plunger is flush with the body).
IMPORTANT: Do not click with
an applicator before you mix.
WARNING: Do not remove Riva
Light Cure capsules from their foil
packets until ready to use. Do not
use a capsule if the foil pouch has
been compromised.

® Riva Light Cure Capsules are for
single use only. Reuse will result in
cross contamination.

2. Immediately place the activated
capsule into a high-speed capsule
mixer (4000-4800rpm), such as
Ultramat mixers (SDI Limited), and
operate according to the
manufacturer’s instructions.
CAUTION: Riva Light Cure must
be compatible with the mixer to
ensure a good fit and a
homogenous mix. Capsules must
be firmly and securely seated in
the mixer.

3. Mix for 10 seconds.

NOTE: Exposure to strong lights
during mixing and placement can
reduce working time.

4. Immediately remove the capsule
and place into a capsule
applicator, such as the Riva
Applicator (SDI Limited).

/\ CAUTION: Riva Light Cure
capsules must be compatible with
the capsule applicator to ensure a
good fit and optimal extrusion of
material. The capsule must be
firmly and securely seated in the
applicator.

5. Click the trigger of the capsule
applicator until glass ionomer
paste is seen through the nozzle.
NOTE: Riva Light Cure capsules
may discharge some residual
powder during the initial applicator
clicks. This may produce airborne
particles. Perform this action
while wearing personal protective
equipment (PPE) and away from
patients.

6. Extrude paste into the cavity,
being careful not to trap air under
the restoration.

TE: To prevent the formation
of an oxygen inhibition layer, a
protective gel (e.g., glycering) can
be topically applied to the
restoration after placing Riva Light

ure.
NOTE: At 23 + 1°C, (73 + 2°F)
the working time will be greater
than 2 minutes from the start of
mixing. In situations with warmer
temperatures, working times will
shorten. Adhesion strength will
decrease if material is manipulated
after this time. Place in increments
of no greater than 2mm for
cavities deeper than 2 mm.

/\ WARNING: Air bubbles may
present when extruding the
material. In these instances, use a
probe to burst the air bubbles
during the working time, before
the material begins to solidify.

7. Light cure using a suitable high-
powered LED curing light (440-
480nm wavelength), with a
minimum light output of 500 Mw/
cm? for a minimum of 20 seconds
in increments of 2mm.
Conventional polymerisation
devices are suitable for light-curing
the material, such as SDI Radii
LED Curing Lights (SDI Limited).
The polymerisation device should
be used according to the
manufacturer’s instructions. Place
the light source as close as
possible to the Riva Light Cure
surface.

Capsule

Mixing time 10 seconds
Working time* >2 min
Light Curing Time (sec) 20 sec

* Test conditions: temperature (23 +
2°C), relative humidity (50 + 20%). ISO
9917-2:2017 (Dentistry — Water-based
cements — Part 2: Resin-modified
cements).

C.2 PLACEMENT PROCEDURE
(FOR POWDER/LIQUID KITS)
It is recommended to gently tap
the Riva Light Cure powder jar on
a hand to loosen powder.

2. Dispense one level measure of
powder using supplied scoop onto
the mixing pad/glass slab.
Replace cap tightly.

NOTE: Mixing pad type: non-
absorbent paper or glass slab.

3. Dispense two drops of liquid onto
the mixing pad/glass slab next to
the powder. Quickly replace cap
tightly.

4. Using a flat plastic spatula, divide
the powder into two equal parts.

5. Mix the liquid with one part of the
powder for 10 seconds using a
plastic spatula, then add the
remaining powder portion and mix
for another 15 to 20 seconds.
NOTE: Exposure to strong lights
during mixing and placement can
reduce working time.

6. Place Riva Light Cure into the
cavity, being careful not to trap air
under or within the restoration.
NOTE: To prevent the formation
of an oxygen inhibition layer, a
protective gel (e.g., glycering) can
be topically applied to the
restoration after placing Riva Light

Cure.

NOTE: At 23 + 1°C, (73 + 2°F)
the working time will be greater
than 2 minutes from the start of
mixing. In situations with warmer
temperatures, working times will
shorten. Adhesion strength will
decrease if the material is
manipulated after this time. Place
in increments of no greater than 2
mm for cavities deeper than 2

mm.

7. Light cure for 20 seconds using a
visible light-curing device (440-480
nm wavelength), such as a Radii
LED Curing Light (SDI Limited).
Place the light source as close as
possible to the Riva Light Cure
surface.

Hand Mix (Powder/Liquid)
Dosage (1 flat scoop

to 2 drops) 0.229/0.07g (3.1:1)
Ratio 0.229/0.07g (3.1:1)
Recommended

mixing time: 25-30 sec
Working time* >2 min
Light Curing Time (sec) 20 sec

* Test conditions: temperature (23 +
2°C), relative humidity (50 + 20%). ISO
9917-2:2017 (Dentistry — Water-based
cements — Part 2: Resin-modified
cements).

D FINISHING:

. Finish the restoration using
standard techniques. Finishing can
commence immediately after light
curing.

2. Instruct patients not to eat or drink
for at least one hour after the
procedure.

STORAGE AND HANDLING
Do not remove Riva Light Cure
capsules from their foil packets
until ready to use.

* Store at temperatures between
4°C - 20°C (39°F - 68°F).

e Use at room temperature between
20°C and 25°C (68°F - 77°F).

PRECAUTIONS
For professional use only.

e Keep out of reach of ch\\dren and
pets.

* Do not use in anyone who has an
allergy to acrylics or who has an
allergic reaction to the material of
this product.

* Do not take internally.

* Do not inject SDI Riva products.

* Do not use after expiry date.

/\ CAUTION: Federal Law restricts
this device to sale by or on the
order of a dentist.

FIRST AID
Eye (contact): Wash thoroughly
with water and seek medical
attention.

* Skin (contact): Remove using a
cloth or sponge soaked in alcohol.
Wash thoroughly with water. Seek
medical attention in the event of
irritation.

* Ingestion: Rinse mouth with

water and discard. Drink plenty of

water milk. Do NOT induce
vomiting. Seek medical attention.

Inhalation: No symptoms

expected under normal conditions

of use. If affected, move to well
ventilated area.

A NOoAroToBKA HA 3bBUTE

3.

o

MoaroTeeTe KoHCepBaTMBEH
KaBUTET, Kato n3nonseare
CTaHAAPTHN TEXHWKM U
VHCTPYMEHTU. He ca Heobxoammmn
NoAPSI3BaHMA 32 PETEHLMA.
MouuncTeTe n n3ompaiiTe 3u6a,
KaTO M3MoN3BaTe CTaHAAPTHN
TEXHVKN U IHCTRYMEHTA.
KotbepaambT e npeanoqnTaHnsT
HaulH 32 n3onauys. Memsa u
BOAA UM Pa3TBOPY Ha
X/IOPOXEKCUAVH Ca eMHCTBEHNTE
BeLLeCTBa, KOWUTO Ce Mpenopbysar
3a NoYmncTBaHe Ha KasnTeTa
OcraTbumTe OT pyri BellecTsa
Morar fia HapyLiaT cunara Ha
CBbP3BaHe 1 npolieca Ha
BTBbP/ASBAHE.

B cnysanTe, korato e
HeobxoaymMa 3aluTa Ha nysnara,
TpsibBa fia ce n3nonasa
KanuMeBo-xyapoKeuaHa
nopanoxKa (MokpusaHe Ha
nynnara) wwnu NoaxoasiL rnac-
VIOHOMEPEH LIIMEHT B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha
NpoV3BOAMTENS 3a 3allmTa Ha
ABbNBOKN KaBUTETU.

3a kauteTvt oT knac Il, nm
KOraTo K/MHUYHaTa CUTyaLms
1aVcKBa, TpsibBa Aa ce NpUoXM
TbHKa, 1aBITa, Jo6pe afanTpaHa
MatpuyHa fieHTa B CbOTBETCTBUE
C VHCTPYKLMITE Ha
npoussoaunTens.
lNpenopbunTento e Matpyuara aa
ce hrKeupa NpUBAM3NTENHO C
VHTEePAEeHTa/THN KNHYeTa.

. KOHOWUMOHUPAHE /

ELIBAHE

. HaHeceTe KoHavLvoHep, kaTto

Riva Conditioner (SDI Limited),
BBPXY NOArOTBEHTE
MOBBPXHOCTU U u3nonasanTte
Ccropep UHCTPYKLNTE Ha
NPOV3BOAVTENS.
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HareceTe eugal npenapar, kato
Super Etch 37% Phosphoric Acid
(SDI Limited), Bbpxy noaroteeH1Te
MOBBPXHOCTU U n3nonasante
crnopen UHCTPYKLNTeE Ha
MPOUSBOAVTENS.

WannakHeTe 06uiHo ¢ Boaa.
OTCTpaHeTe U3/MIHaTa Boaa.
Mopavpaiite BRaxHa
noBbpPXHOCT. M3bsarsaiiTe
3aMbpCsBaHe.

BAXXHO: BHuvasaiiTe ga He
MPECYLTE NOBLPXHOCTT.
MosbpXxHOCTTa TPSOBa Aa 6recTu.

I'IPOLIEAVPA 3A NOCTABSIHE
(3A KANCYNN):

AKTUBMpAITE Kancynara, Karo
HaTvcHeTe ByTanoTo BbpXy
TBbPAA NOBLPXHOCT, AOKATO Ce
3aK/II04M HAaMBIHO B TANOTO Ha
Karcynara (MpbCTeHLT Ha
6yTanoTo e U3PaBHeH C TANOTO).
BAXHO: He wpakaiite ¢
anavKkaTop, Npeay 4a cMecuTe.
NPEOYNPEXXOEHUE: He
n3BaxganTe kancynmte Riva Light
Cure OT ONAKOBKUTE WM, A0KaTO
He cTe rotoBu 3a ynotpeba. He
3ronasalTe Kancyna, ako
orakoskara ot (osmo e 6una
KOMMpoMeT/paHa.

Kancynute Riva Light Cure ca
cawmo 3a eaHoKparTHa ynoTpeta.
MosTopHaTa ynoTpe6a Le foseae
10 KPBCTOCAHO 3aMbpCsBaHe.
HesabasHo nocrasete
aKTnBMpaHara Kancyna Bbs
BMCOKOCKOPOCTEH MUKCEp 3a
kancynu (4000-4800rpm), kato
Mukcepw Ultramat (SDI Limited), n
paGoTeTe Cnopes UHCTPYKLMTE
Ha npoussoauTens. BHVIMAHVIE:
Riva Light Cure TpsitBa fa e
CbBMECTMMA C MYKCEPa, 3a fia ce
ocurypu ao6po npunsrae 1
XOMoreHHa cMec. Kancynurte
TpsiGBa Aa ca 3ApaBso U CUyPHO
NOCTaBEH B MVKCEpa.
MukcupaiiTe 3a 10 cekyHau.
BABEJIEXXKA: VianaraHeTo Ha
CuHa CBET/IMHA NO Bpeme Ha
CMecBaHe 1 NocTaBsHe MOXe fa
Haman paBoTHOTO Bpeme.
HesabasHo v3BapeTe kancynara v
A nocTaBeTe B annkatop 3a
Kancynw, kato annmkatopa Riva
(SDI Limited).

BHUMAHMUE: Kancynute Riva
Light Cure Tpsibea fa ca
CHBMECTUMM C an/ivkatopa 3a
Kancysu, 3a 2 OCUrypsiT 0GP
npunsraHe 1 oNTyManHo
eKCTPYAVpaHe Ha matepuana.
Kancynata Tpsi6sa fa e 3apaBo v
CUrYpHO NocTaBeHa B
ansvkatopa.

LLipakHeTe BbPXY CriyChKa Ha
arnmkatopa 3a Karcysw, JoKato
rnac-oHomMepHaTa racra 3aro4He
[1a ce BIXKIA Npes ajo3ara.
BABEJIEXKKA: Kancynute Riva
Light Cure moxe fa otaensat
MaJIKO OCTaTb4eH npax no speme
Ha MbPBOHAYANHOTO LLpaKBaHe Ha
annukaropa. Toea Moxe fa
NPOV3BE/E YacTVLM BbB Bb3/yxa.
VabpLueTe ToBa fAeicTave,
[7I0KATO HOCUTE /IAYHM MpeanasHi
cpepactsa (J/IMC) n paneye ot
nauyeHTn.

EkcTpyavpaiite nacrara B
KaBuTeTa, KaTto BHMMaBsare fa He
3abPXITE Bb3AYX NoA
BbL3CTAHOBSIBAHETO.
3ABEJNEXKA: 3a fa ce
npeaoTBpaT 06pasysaHeTo Ha
KICNOPOAEH NHXMOMPALL, /IO,
3alUmMTeH ren (Hanp. FMLepuH)
MOXeE [la Ce HaHeCe NOKANHO
BBPXY Bb3CTAHOBSIBAHETO Cref,
nocrassHe Ha Riva Light Cure.
BABEJTEXKKA: Mpu 23 + 1°C, (73
+ 2°F) paboTHOTO Bpeme LLie 6bae
noseye OT 2 MWHYTW OT Ha4aNoTo
Ha cMecBaHeTo. B cutyaum ¢
MN0-BMCOKM TemriepaTypu
paBOTHOTO BPEME LLE CE CbKPaTU.
Cunata Ha cLienneHme Lwe
Hamaree, ako MaTepuasTsT ce
MaHUNynMpa cref Tosa Bpeme.
MocTaBeTe Ha CTLIKM He
No-rofiemy OT 2 MM 3a KaBuTeTu,
no-AbABOKM OT 2 mm.
NPEOYNPEXXAEHME:
Bb3ylwHn MexypyeTa morat aa
ce NosIBAT NpW eKCTpyanpaHe Ha
matepuasia. B Teau cnyyan
u3rionasarTe coHpa, 3a aa
cnykarte Bb3/yLIHUTE MexypyeTa
no Bpeme Ha pa6ota, npeay
MaTepuaTLT fia 3arouHe f1a ce
BTBbLP/ABA.
DoTononMMepramnparTe ¢
nowmoLLTa Ha MoAXoAsLIa
BUCOKOCKOpocTHa LED
noavMepuavpalla namna (440-
480nm Ob/KMHA Ha BbAHATA), C
MWHVYMaJIHa CBET/IMHHA MOLLHOCT
oT 500 Mw/cm2 3a MyuHUMYM 20
CeKyHOY Ha CTBIKA OT 2 mm.
KOHBEHLMOHAIHUTE YCTPOMCTBA
3a nonmMmMepu3aums /cotonamnu/
Ga NOAXOAsL 3a CBETIMHHO
BTBbP/isIBaHE Ha MaTepu1ana, kato
SDI Radii LED Curing Lights (SDI
Limited). ®oTonamnarta Tpsibea fa
Ce 13non3sa B CLOTBETCTBME C
VHCTPYKUMWTE Ha NPOU3BOAUTENS.

MocTaBeTe N3TO4HKA Ha
CBET/MHA BL3MOXHO Haii-6/130
10 NOBBbPXHOCTTa Ha Riva Light
Cure.

If a serious incident has occurred due
to this product, please report this
incident to the manufacturer of this
product and to the competent
authority in your state or country.

SDS available at www.sdi.com.au or
contact your regional representative.

WHCTPYKLINA

Kancyna

Bpeme 3a cMecBaHe

10 cek

Bpeme 3a pabota*®

>2 MUH

Bpewme 3a

otononvmepuzaums

20 cek

* Ycnosus 3a UanuTBaHe:

Tem

nepatypa (23 + 2°C),

OTHOCUTENHA BNaXHOCT (50 + 20%).
1SO 9917-2:2017 (Ctomatonorus —
LivmeHTn Ha BogHa ocHoBa — HacT 2:

3A YNOTPEBA

NPEOHASHAYEHUE

Riva Light Cure e npegrasHaqeH 3a
BB3CTAHOBSBaHE Ha 3BGW OT
[JEHTaHW CreLyanicTy.

OMUCAHUE

Riva Light Cure e
PEHTrEHOKOHTPACTEH, NOfCUNEH ChC
cMora rnac-fioHoMepeH
BbacTaHoBUTENEeH Matepuan (Class 2
martepuan cnopep, 1ISO9917-2:2017).
C oT/muHa afxeans KbM 3bOuTe,
NPOABL/DKUTENHO OCBOGOX/ABAHE Ha
hyopua, BYCOKa YCTOMHMBOCT Ha
HaTuck, Riva Light Cure e noaxopsi
3a LWMPOK CrIeKTBP OT
Bb3CTaHoBABaHMA. Riva LC
BTBBP/ISIBA CbC CBET/IMHA C [Ib/DKUHA
Ha Bb/HaTa oT 440-480 nm.

MoauurumpaHmn cbe cmona
UVIMEHTW).

Cc.2

MPOLIEAYPA 3A NOCTABSAIHE
(3A KOMMJEKTU HA NPAX/
TEYHOCT)

IpenopkyBa ce N1eko Aa notynare
Bypkana ¢ npax Riva Light Cure
BBPXY pbKaTa oy, 3a Aa ro
pasbuete.

Pasnpepaenete eaHa pasHa
MSIPKa/SThKi4Ka Ppax C MomolLLTa
Ha npegocTaBeHaTa MbXudka,
BBPXY NOANOXKATA 33 CMECBaHe/
CTbK/IeHaTa ryiova. 3atsopeTe
Kanadkara nibTHO.
3ABEJIEXKKA: Tun noanoxka 3a
cmMecBaHe: Heabcopbupatla
XapTust UMM CTBK/EHa Miova.
KarHeTe fi8e Kanku TeHHOCT
BBPXY NOANOXKATA 33 CMeCBaHe/

CTbK/leHaTa ryioya Ao npaxa.
Bbp3o 3aTBOpPETE MABTHO
Kanadkara.

4. C nomoLlTa Ha nnocka

nnacTMacoBa Lnatyna pasaenete
nyapara Ha [18e paBHu YacTu.

5. CmeceTe Te4HOCTTa C efHa 4acT

oT npaxa 3a 10 cekyHav ¢
MOMOLLITA Ha NacTMacosa
wnaryna, cnef Toea fotasete
ocTaHasiaTa 4act ot npaxa 1
pasbbpkaiiTe owe 15 go 20
CeKyHaW. 3ABEJIEXKKA:
VianaraHeTo Ha cinHa CBeT/IHa
M0 BpemMe Ha CMecBaHe 1
nocTaBsHe MOXe Aa Hamanm
paBoTHOTO Bpeme.

Moctasete Riva Light Cure B
KaBUTETa, KaTo BHYMAaBaTe Aa He
3abPAKITE Bb3AYX MO WK B
pPaMKnTe Ha Bb3CTAaHOBABAHETO.
3ABEJIEXXKA: 3a nace
MPEAOTBPATY 06PAsyBaHeTO Ha
KICIIOPOAEH VHXMGVPALL, CIIOM,
3aLlmTeH ren (Hanp. rMuepuH)
MOXe [ Ce HaHece NOKanHo
BbPXY Bb3CTAHOBABAHETO C/ef,
noctassiHe Ha Riva Light Cure.
3ABEJIEXKA: TMpn 23 + 1°C,
(73 + 2°F) paboTHOTO Bpeme Liie
6bae noseye oT 2 MUHYTV OT
HaYasoTo Ha CMecBsaHeTo. B
cUTyauUum ¢ no-Br1COKK
TemnepaTtypu paGoTHOTO Bpeme
Lie ce cbkpatn. Cunata Ha
CLENMeHVE LLie Hamanee, ako
MaTepuaTbT Ce MaHunymMpa Ces,
TOBa Bpeme. lNocTaseTte Ha
CTBIKY HE MO-roNeM OT 2 MM 3a
KaBUTETH, NO-AbABOKV OT 2 mm.

7. TonMmepuavpaiiTe CbC CBETMHA

3a 20 cekyHAW, KaTo u3nonssare
LED choTononumepusmpalia
namna ¢ BuavMmMa ceeT/mHa (440-
480 nm Ob/MKMHA Ha Bb/HaTa),
kato Radii LED Curing Light (SDI
Limited). MocTaseTe U3TOUHVKA Ha
CBET/MHa Bb3MOXHO Haii-61130
[0 noBbpxHocTTa Ha Riva Light
Cure.

PbyHO cmecBaHe (npax/Te4HocT
[Joaupoeka (1 paBHa TKUYKa
KbM 2 Kanku) 0.22r/0.07r (3.1:1)

CbOoTHOLEHME 0.22r/0.07r (3.1:1)
IpenopbUmTenHO

BpeMe 3a CMecBaHe 25-30 cek
Bpewme 3a pabora” >2 MUH
Bpeme 3a

hoTononvmepuzaLms 20 cek

*YCOBIS 38 U3NUTBaHe: TeMneparypa
(23 + 2°C), OTHOCUTEHA BNAXKHOCT
(50 + 20%). ISO 9917-2:2017
(Cromaronorus — LiumeHtv Ha BogHa
ocHoBa - YacT 2: MoauvumpaHu
CbC CMOJ1a LWIMEHTH).

D. 3ABbPLUBAHE:

1. 3aBbpLUeTe Bb3CTAHOBSIBAHETO,
KaTo M3Mos3BaTe CTaHAaPTHN
TEXHUKV. 3aBbLPLLBAHETO MOXE fa
3anouHe BefiHara cnes
choTornonMmepmsaLVsTa
VIHCTpyKTVpaiTe naumeHTuTe aa
He SiaT WK NUST NOHE eAVH Yac
cneq npoueaypara.

C'bXPAHEHVIE W BOPABEHE
He unsBavkpaiiTe kancynute Riva
Light Cure HV oT onakoskuTe 1M,
[I0KaTO He CTe roToBM 3a
ynoTpeba.

*  CbXxpaHsiBalite Npu Temnepatypu
mexay 4°C - 20°C (39°F - 68°F).

¢ Vi3nonssaiite npu craitHa
Temneparypa mexay 20°C n 25°C
(68°F - 77°F).

I'IPE.IJ.I'IA3HVI MEPKU
Camo 3a npochecroHanHa
ynoTpeba.

¢ [la ce naaw oT feua v fOMaLLHN
OBUMLNA.

* He vianonaearite npu xopa, KONToO
VMaT aneprutsi KbM akpiis, U
KOWITO MMaT anepriiHa peaxuyis
KbM MaTepuasna Ha To31 MPOAYKT.

* [la He ce npuema BbTPELLHO.

* He urxektvpaiite SDI Riva
NPOAYKTU.

¢ [a He ce uanonaea cnef
U3TWHEHE CPOKA Ha FOfHOCT.

BHUMAHME: ®epepanyusat
3aKOH OrpaHvyasa npopaxoara
Ha ToBa YCTPOWCTBO OT W/ Mo
nopbYKa Ha 3b6oeKap.

I'I'bPBA nomouy
Oum (KoHTaKT): VI3MuiiTe 06UMHO
C BOAA W NOTLPCETE MEAVLIMHCKA
MOMOLL.

* Koxa (koHTakT): OTCTpaHeTe ¢
Kbpra U r6a, HanoeHa ¢
ankoxon. Vamuinte obunHo ¢
Bopa. MoTbpceTe MeANLMHCKa
MOMOLLL B C/ly4alt Ha [pasHeHe.

¢ Mornbuaxe: ViannakHeTe ycrata
¢ Bopa 1 nannonte. MNuiAte MHOro
Bopda/Mnsiko. HE npeayssukeaiiTe
noepwliare. Motbpcete
MeauLMHCKa NOMOLL,.

* BpauwBaHe: He ce ovaksat
CUMMATOMM MPU HOPMAUTHI
YCnoBYS Ha ynotpeba. Ako cTe
3acerHary, NPemecTeTe ce Ha
[06pe NPOBETPVBO MSCTO.

AKO € Bb3HVIKHA CEpVO3eH VHLMAEHT
nopaay TO31 NPOAYKT, MOIs,
[foKnangaiiTe To3u NHUMAEHT Ha
NPOM3BOAMTENS Ha TO3W MPOAYKT 1 Ha
KOMMETEHTHYS! OpraH BbB BaLLs Lat
VM AbpKaBsa.

SDS MoxeTe fa HAMepUTE Ha WWW.
sdi.com.au um ce CBbPXETe C Bawms
pervioHasieH NpeacTasuTes.

NAVOD K POUZITI

ZAMYSLENE POUZITi:
Materidl Riva Light Cure je uréen k
pouziti zubnimi lékafi pro vypiné zubd.

POPIS

Riva Light Cure je radioopakni,
pryskyrici zesileny skloionomerni
vypliiovy materiél (material tridy 2
podle normy 1S09917-2:2017). Diky
vynikajici adhezi k zubu, trvalému
uvolriovani fluoridd, vysoké pevnosti v
tlaku a tuhnuti ,na povel” je materiél
Riva Light Cure vhodny pro Sirokou
8kalu vyplriovych aplikaci. Riva LC se
vytvrzuje svétiem o vinové délce v
rozsahu 440-480 nm. Dodava se v
kapslich a v soupravach obsahuijicich
prasek a rozpoustédio.

INDIKACE K POUZITi

*  Minimalni vyplné tiidy I, Il a lll
®  Zubni vypiné tidy V

* VypIné mlécnych zubl

*  Geriatrické vypIné

* VypIné v jadru zubu

* Povrchové kofenové vyplné
¢ Jako zékladna nebo viozka

* Pedeténi jamek a fisur

*  Semi-permanentni vypiné

KONTRAINDIKACE
Prekryti pulpy

* NepouZzivejte u osob, které maji
alergii na akryl nebo u nichz se
vyskytla alergicka reakce na
materid) tohoto vyrobku.
POZNAMKA: Tento vyrobek
miize u nékterych osob zptisobit
podrazdéni kiize. V takovych
pripadech ukon&ete pouziti
vyrobku a vyhledejte lékarskou
pomoc.

VEDLEJSi UCINKY: Materidl Riva
Light Cure obsahuje kopolymer
kyseliny polyakrylové, BHT a
metakrylat. Material Riva Light Cure by
se proto nemél pouzivat u pacient(l se
znamou precitlivélosti (alergii) na tyto
slozky.

INTERAKCE: Pokud dojde k
zévaznému incidentu zplsobenému
timto vyrobkem, nahlaste dany
incident vyrobci a pfislusnému
Uradu ve vaSem staté nebo zemi.

NAVOD K POUZITI

A. PREPARACE ZUBU

1. Vypreparujte kavitu pomoci
standardnich technik a nastrojti.
Podsekiiviny pro zajisténi retence
nejsou nutné.

2. Vydistéte a izolujte zub pomoci
standardnich technik a nastrojti.
Preferovany zplisob izolace zubu
je kofferdam. K ¢isténi kavity se
doporucuje pouze pemza a voda
nebo roztok chlorhexidinu
Rezidua jinych latek mohou narusit
pevnost spoje a polymeracni
reakci.

3. Je-li nezbytna ochrana pulpy, je
treba pouzit k ochrané hlubokych
Kkavit vioZku z hydroxidu
vapenatého (prekryti pulpy) a/nebo
vhodny skloionomerni cement
(vlozka/zaklad) podle pokynt
vyrobce.

4. U Kavit tfidy Il nebo kdykoli to

Klinicka situace vyzaduje, je tfeba
aplikovat tenky, prohnuty, dobre
prizplisobeny matricovy pasek
podle pokyni vyrobce.
Doporucuje se fixovat matrici
pomoci interdentalnich klinkd.

B. UPRAVA/LEPTANI
1a. Na preparované povrchy naneste
kondicionér, napriklad Riva
Conditioner (SDI lelted)
pouzite podle pokynd vyrobce.
EBO

1b. Na preparované povrchy naneste
leptaci gel na bazi kyseliny
fosforecné Super Etch 37% (SDI
Limited) a pouzifte podle pokyn(i
vyrobce.

2. Dukladné oplachnéte vodou.

3. Odstrarite prebyte¢nou vodu.
Udrzujte v\hke Zabrarite

DULEZITE UPOZORNENI Dbejte na
to, aby nedoslo k Gplnému
vysuseni povrchu. Povrch by se
mél lesknout.

C.1 POSTUP APLIKACE (PRO
KAPSLE):

1. Aktivujte kapsli pritlacenim pistu
na tvrdy povrch, dokud se zcela
neuzamkne uvnitf téla kapsle
(krouzek na pistu je v jedné roving

m).
DULEZITE UPOZORNENi:
Nezasunuijte aplikator pred
promichanim.

UPOZORNENI: Nevytahujte kapsle
Riva Light Cure z foliovych obald
az do doby tésné pred pouzitim.
Nepouzivejte kapsli, pokud je
foliovy obal poskozeny.

Kapsle Riva Light Cure jsou
urCeny pouze k jednorazovému

. Opakované pouZiti vede
ke kfizové kontaminaci.

2. Aktivovanou kapsli ihned vioZte do
vysokorychlostniho mixéru (4000—
4800 ot./min.), jako je Ultramat
(SDI Lmted) a postupujte podle
pokyn(i vro

/\ POZOR: Matena\ Riva Light Cure
musi byl kompatibilni s
pouzivanou michackou, aby byla
ziskana homogenni smés o
vhodné konzistenci. Kapsle musf
byt pevné a bezpec¢né ulozeny do
michacky.

3. Michejte po dobu 10 sekund.
POZNAMKA: Expozice silnému
svétlu béhem michani a nanaseni
maize zkratit dobu Gginku.

4. Okamzité vyjméte kapsli a viozte ji
do aplikatoru kapsli, jako je napr.
aplikétor Riva (SDI Limited).

/\ POZOR: Kapsle Riva Light Cure
musi byt kompatibilni s
aplikatorem kapsli, aby bylo
zajisténo dobré uchyceni a
optimalni vytlaceni materiélu.
Kapsle musi byt pevné a
bezpe¢né ulozena do aplikatoru.

5. Stisknéte a drzte spoust aplikatoru
kapsli, dokud se neobjevi
skloionomerni pasta v priihledné
trysce aplikatoru.

POZNAMKA: Kapsle Riva Light
Cure mohou pfi prvnim kliknutf
aplikatoru uvolnit zbytky prasku.
Béhem tohoto kroku mohou
vznikat ¢astice prenasené
vzduchem.
Tuto innost proto provadéjte s
ouZitim osobnich ochrannych
pomucek (OOP) @ mimo dosah
pacientd

6. Vytladte pastu do kavity a pfitom
davejte pozor, aby se pod vyplni
nezachytil vzduch.

POZNAMKA: Po aplikaci

materidlu Riva Light Cure Ize podle

pokynt vrobce lokalng aplikovat
ochranny gel (napf. glycerinovy),
ktery zabrani tvorbé vrstvy
zabrariyjici pristupu kysliku.
POZNAMKA: Pii teploté 23 + 1
°C je doba zpracovatelnosti delSi
nez 2 minuty od za¢atku michani.
Pfi vyssich teplotach se doba
zpracovatelnosti zkracuje. V
pripadé manipulace s materidlem
po uplynuti doby zpracovatelnosti
se snizuje pevnost adheze. V
pfipadé kavit hlubsich nez 2 mm
nanésejte materidl v krocich
maximalné po 2 mm.

/\ UPOZORNENI: Pii vytlacovani
materidlu mohou vznikat
vzduchové bubliny. V takovych
pripadech rozruéujte vzduchové
bubliny pomoci sondy béhem
doby zpracovatelnosti, tj. nez
za¢ne material tuhnout.

7. Vytvrzujte svétlem pomoci vhodné
vysoce Ucinné polymeraéni LED
lampy (pfi vinové délce 440-480
nm) s minimalni intenzitou svétla
500 mW/cmz, po dobu minimalné
20 sekund v krocich po 2 mm.
vytvrzeni svétlem jsou vhodné
bézné polymeracni lampy,
napfiklad SDI Radii LED (SDI
Limited). Polymeracni lampy je
tfeba pouzivat podle pokynt
vyrobce. Umistéte zdroj svétla co
nejblize k povrchu materidlu Riva
Light Cure.

Kapsle

Doba michani 10 sek
Doba zpracovani* >2 min
Doba polymerace 20 sek

* Zkuebni podminky: teplota (23 + 2
°Q), relativni vihkost (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Stomatologie — Vodou
tuhnouci cementy — Cast 2: Cementy
modifikované pryskyfici).

C.2 POSTUP APLIKACE (PRO
SOUPRAVY PRASEK/
ROZPOUSTEDLO)

1. Doporucujeme opatrmé poklepat
na nadobku s praskem Riva Light
Cure rukou, aby se prasek uvolnil.

2. Pomoci prilozené odmérky
naneste jednu zarovnanou davku
prasku na michaci podlozku/
sklenénou desku. Nasadite uzavér
pevné zpét.

POZNAMKA: Typ michaci
podlozky: nesavy papir nebo
sklenéna deska.

3. Na michaci podlozku/sklenénou
desku naneste vedle prasku dvé
kapky rozpoustédia. Rychle
nasadte uzavér pevné zpét.

4. Pomoci ploché plastové stérky
rozdélte pradek na dvé stejné
Casti.

5. Pomoci plastové stérky michejte
rozpoustédio s jednou Casti
prasku po dobu 10 sekund, poté
pridejte zbyvajici ¢ast prasku a
michejte dalSich 15 az 20 sekund.
POZNAMKA: Expozice silnému
svétlu béhem michani a nanaseni
miize zkrétit dobu Gginku.

6. Vytladte material Place Riva Light
Cure do kavity a pritom davejte
pozor, aby se pod vyplni
nezachytil vzduch.

POZNAMKA: Po aplikaci

materidlu Riva Light Cure Ize podle

pokyn{ vyrobce lokélng aplikovat
ochranny gel (napf. glycerinovy),
ktery zabrani tvorbé vrstvy
zabram,mcw pristupu kysliku.

ZNAMKA: Pii teploté 23 + 1
“O je doba zpracovatelnosti delsi
nez 2 minuty od zacatku michani.
Pri vy$8ich teplotach se doba
zpracovatelnosti zkracuje. V
pfipadé manipulace s materialem
po up\ynut\' doby zpracovatelnosti
se snizuje pevnost adheze.

V pripadé kavit hlubsich nez 2 mm

nanasejte material v krocich
maximalné po 2 mm.
7. Polymerujte svétlem po dobu 20

sekund pomoci polymeraéni lampy

pro vytvrzovani viditelnym svétlem
(pfi vinové délce 440-480 nm),
jako je napf. polymeracni lampa

SD\ Radii Plus LED. Umistéte zdroj

svétla co nejblize k povrchu
materidlu Riva Light Cure.

Rugni mix (praskové/tekuté)

Déavka (1 plocha odmérka
na 2 kapky) 0.229/0.07g (3.1:1)

Pomér 0.229/0.079 (3.1:1)

Doba michani 25-30 sec

Doba zpracovani >2 min

Doba polymerace 20 sec

*Zkusebni podminky: teplota (23 + 2

°Q), relativni vihkost (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Stomatologie — Vodou

tuhnouci cementy — Cast 2: Cementy
modifikované pryskyfici).

D. DOKONCENI:

1. Dokongete vypli pomoci
standardnich technik.
Dokonc¢ovaci préce Ize zahdijit
ihned po vytvrzeni svétlem.

2. Poucte pacienta, Ze nema nic jist
ani pit alespon jednu hodinu po
zékroku.

SKLADOVANI A ZACHAZEN{

Nevytahuite kapsle Riva Light Cure
z foliovych obalt az do doby tésné

pred pouzitim.

* Kapsle uchovavejte pri teploté
4-20 °C a praskové/tekuté
soupravy pri teploté 4-25 °C.

* Pouzivejte pfi pokojové teploté 20
az 25 °C.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENi:
Pouze pro odborné pouziti.

* Uchovavejte mimo dosah déti a
domacwch 2virat.

* NepouZzivejte u osob, které majf
alergii na akryl nebo u nichz se
vyskytla alergické reakce na
material tohoto vyrobku.

¢ Neuzivejte vnitiné

. Produkty SDI Riva neaplikujte
injekéné.

* Nepouzivejte po uplynuti doby
pouZzitelnosti.

/\ POZOR: Federélni zakony (USA)
povoluji prodej tohoto
zdravotnického prostredku pouze
zubnim lékafim nebo na predpis
zubniho lekare.

PRVNi POMOC

* P¥i zasazeni o¢i: Dikladné
vyplachnéte vodou a vyhledejte
Iékarskou pomoc.

*  P¥i styku s kGzi: Odstraite
zbytky materidlu z kiize pomoci
hadfiku nebo houby namocené v
linu. Oplachnéte dikladné vodou.
V pfipadé podrézdéni vyhledejte
lékarskou pomoc.

* P¥i poziti: Vyplachnéte Usta
vodou a vyplivnéte. Vypijte velké
mnozstvi vody/miéka.
NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
Vyhledejte lékarskou pomoc.

* P¥i vdechnuti: Za normainich
podminek pouZiti se neoekavaji
z&dné priznaky. V pripadé
postizeni se presunte na dobre
vétrané misto.

Pokud dojde k zavaznému incidentu
zpusobenému timto vyrobkem,
nahlaste dany incident vyrobci a
prislusnému Gradu ve vasem

staté nebo zemi.

Bezpecénostni list je k dispozici na
www.sdi.com.au nebo u vaseho
regionélniho zastupce.

BRUGS-
ANVISNING
TILSIGTET BRUG
Riva lyshaerder HV er tiltaenkt til at
genoprette teender og til at blive
anvendt af professionelle tandleeger.

BESKRIVELSE

Riva Light Cure er et rontgenfast,
resinforstaerket glasionomer
genoprettende materiale (Klasse 2
materiale i henhold til ISO9917-
2:2017). Med fremragende

tandadheesion, vedvarende frigivelse
af fluor, hoj trykstyrke og
kommandosaet er Riva Light Cure
nyttig til en lang reekke restaurerende
applikationer. Riva LC heerder med lys
i bolgelaengde intervallet pa 440-480
nm. Det er tilgaengeligt i kapsler og
pulver-vaesker saet.

BRUGSANVISNINGER

*  Minimale klasse |, Il og Il
restaureringer

e Klasse V-restaureringer

* Restaureringer af meelketeender

* Restaureringer af gamle teender

* Kerneopbygninger.

* Restaurering af rodoverflader

e Som base eller foring

* Hul og spraekkeforsegling

*  Semi-permanente fyldninger

KONTRAINDIKATIONER:

e Forsegling af tandnerver.

* Ma ikke anvendes pa personer,
der er allergiske over for akryl, eller
som har en allergisk reaktion pa
materialet i dette produkt.
BEMZRK: Dette produkt kan
forarsage hudirritationer hos nogle
personer. | sddanne tilfeelde skal
du afbryde brugen og sege
leegehjeelp.

BIVIRKNINGER: Riva lyshasrder HV
indeholder polyacrylsyre copolymer,
BHT og methacrylat. Riva lyshaerder
HV ber derfor ikke anvendes pa disse
patienter med en kendt overfelsomhed
(allergier) mod disse bestanddele.

INTERAKTIONER: Hvis der er
opstéet en alvorlig heendelse i
forbindelse med dette produkt, bedes
du indberette denne haendelse il
producenten af dette produkt og til de
kompetente myndigheder i din stat
eller land.

BRUGSANVISNING
A. TANDFORBEREDELSE
1

Forbered et konservativ hulrum
ved at bruge standardteknikker og
-instrumenter. Underskaeringer til
fastholdelse er ikke nedvendige.
Renger og isoler tanden vha.
standardteknikker og
-instrumenter. Gummidaemning er
den foretrukne isoleringsform.
Pimpsten og vand er de eneste
stoffer, der anbefales til at rense
kaviteten. Rester af andre stoffer
kan forringe bindingsstyrken og
h'aerdningsreaktionen.
| tilfeelde, hvor det er nedvendigt
at beskytte pulpa, skal der i
henhold til producentens
anvisninger anvendes en
calciumhydroxidliner
(pulpaafdaekning) og/eller en egnet
glasionomercement (liner/base)
for at beskytte dybe kavitet
Forberedelser
For Klasse Il-kaviteter, eller nér den
kliniske situation kraever det, skal
der anvendes et tyndt, buet,
veltipasset matrixband i henhold
til producentens anvisninger. Det
anbefales at fiksere matrixen
L\h‘wasrmelsesvws med interdentale
iler.

B. KONDITIONERING / £TSNING:
1a. Anvend en balsam, sésom Riva

Conditioner (SDI Limited), til de
tilberedte overflader og anvend i
henhold til producentens
anvisninger.

ELLER

1

b. Anvend et setsemiddel, sdsom
Super Etch 37 % Phosphorsyre
(SDI Limited), til de tilberedte
overflader og anvend i henhold til
producentens anvisninger.

Skyl grundigt med vand.

Fjern overskydende vand. Skal
holdes fugtigt. Undga
kontaminerin

VIGTIGT: Pas pé ikke at tarre
overfladen helt. Overfladen ber
veere skinnende.

C.1 ANBRINGELSESPROCEDURE

1.

(FOR KAPSLER)

Aktiver kapslen ved at trykke
stemplet mod en héard overflade,
indtil det laser helt inde i kapslens
krop (ringen pé& stemplet flugter
med legemet)

VIGTIGT: Klik ikke med en
applikator, for du blander.

AADVARSEL: Fjern ikke Riva Light

Cure-kapslerne fra deres
foliepakker, for de er klar til brug.
Brug ikke en kapsel, hvis folien er
blevet kompromitteret.

@ Riva Light Cure kapsler er kun til

engangsbrug. Gentagen brug vil
resultere i krydskontaminering.
Anbring straks den aktiverede
kapsel i en hejhastigheds-
kapse\mlxer (4000 4800 rpm),
sasom Ultramat blamdere (SDI
Limited), og betjen i henhold til
producentens mstrukt\oner.

/\ ADVARSEL: Riva Light Cure skal

veere kompatibel med blanderen
for at sikre at de arbejder godt
sammen og udferer en homogen
blanding. Kapslerne skal veere
faste og sikkert placeret i
blanderen.

Bland i 10 sekunder.

BEMZRK: Eksponering for steerk
lys under blanding og placering
kan reducere arbejdstiden.

Fjern straks kapslen og anbring
den i en kapselapplikator, som
f.eks. Riva Applikator (SDI
Limited).

ADVARSEL: Riva Light Cure
kapsler skal veere kompatible med
kapselapplikatoren for at sikre at
de passer godt sammen og der
fas en optimal ekstrudering af
materialet. Kapslerne skal veere
faste og sikkert placeret i
blanderen.

Klik p& udleseren til
kapselapplikatoren, indtil
glasionomerpasta ses igennem
dysen.

BEMZRK: Riva Light Cure
kapsler kan udlede noget
resterende pulver under de forste
klik p& applikatoren. Dette kan
producere luftbarne partikler.
Udfer denne handling mens der
bruges personlige veernemidler
(PPE) og ikke er i naerheden af
patienter.

Ekstruder straks pastaen ind i
hulrummet, og pas pa ikke at
fange uft under restaureringen.
BEMZRK: For at forhindre
dannelsen af et iitheemmende lag
kan en beskyttende gel (f.eks.
glycerin) anvendes til
genoprenelsen efter placering af
Riva Ligh Cur

BEMZRK: \/sd 23 +1°C, (73 =
2°F) vil arbejdstiden veere mere 2
minutter fra pabegyndelsen af
blandingen. | situationer over
denne temperatur skal
arbejdstiden forkortes.
Kleebestyrken falder, hvis
materialet manipuleres efter dette
tidsrum. Anbring i stigninger pa
ikke sterre end 2 mm for hulrum
dybere end 2 mm

/\ ADVARSEL: Der kan forekomme

7.

luftbobler, nar materialet
ekstruderes. | disse situationer
skal der bruges en sonde til at
punktere alle luftboblerne under
arbejdstiden, for materialet
begynder at sterkne.

Lysheerd komposittet ved at bruge
et passende hoj-effekts LED
haerdende lys (440-480 nm
bolgelzengde med en minimum
lysintensitet p& 500 Mw/cm?) i
minimum 20 sekunder i stigninger
pa 2 mm. Aimindelige
polymeriseringsanordninger er
velegnede til at lysheerde
materialet, sdsom SDI Radii LED
haerdende lys (SDI Limited).
Polymeriseringsenheden skal
anvendes i forhold producentens
anvisninger. Anbring lyskilden s&
taet som muligt pa Riva Light
Cures overflade.

Capsule

Blandetid

10 sek

Arbejdstid”

>2 min

Lyshaerdningstid (sek) 20 sek

Testbetingelser: temperatur (23 +

2°C), relativ fugtighed (50 + 20 %).
1SO 9917-2:2017 (odontologi —
vandbaserede cementer — del:2:
Resinmodificerede cementer).

C.2 ANBRINGELSESPROCEDURE

1.

(FOR PULVER/VASKE SAT)
Det anbefales at forsigtigt sla Riva
Light Cure pulver dasen pé en
hénd for at lesne op for pulveret.
Brug den medfelgende plastske til
at dosere et niveau pulver pa
blandepladen/glasflisen. Skru
hastten ordentligt pa igen.
BEMZRK: Blandeplade type:
ikke-absorberende papir eller
glasplade.

Doser to dréber veeske pa
blandepladen/glaspladen ved
siden af pulveret. Skru heetten
ordentligt pa igen.

Brug en flad plastspatel og del
pulveret i to lige store dele.

Bland veesken med en del af
pulveret i 10 sekunder med en
plastspatel, og tag derefter den
anden del med, og fortsast
blandingen i yderligere 15 til 20
sekunder.

BEMZRK: Eksponering for steerk
lys under blanding og placering
kan reducere arbejdstiden.
Anbring Riva Light Cure i
hulrummet, og pas pa ikke at
fange luft under restaureringen.
BEMZRK: For at forhindre
dannelsen af et itheemmende lag
kan en beskyttende gel (f.eks.
glycerin) anvendes til
genoprettelsen efter placering af
Riva Ligh Cure

BEMZARK: Ved 23 + 1°C, (73
2°F) vil arbejdstiden veere mere
end 2 minutter fra pAbegyndelsen
af blandingen. | situationer ved
varmere temperaturer skal
arbejdstiden forkortes.
Klaebestyrken falder, hvis
materialet manipuleres efter dette
tidsrum. Anbring i stigninger p&
ikke sterre end 2 mm for hulrum
dybere end 2 mm

7. Lysheerdi20 sekunder ved brug

af en synlig lysheerdende
anordning (440--480 nm
belgeleengde), sdsom en Radii
LED-haerdningslampe (SDI
Limited). Anbring lyskilden sa test
som muligt pé Riva Light Cure
overfladen.

Handmix (pulver/vaeske)

Dosering (1 flad

ske til 2 dréber) 0.229/0.07g (3.1:1)

koénnen Schwebstoffe frei werden.
Diesen Schritt mit personlicher
Schutzausristung (PSA) und vom
Patienten abgewandt ausfihren.
6. Paste in die Kavitat auspressen,
dabei Lufteinschliisse unter der
Fillung vermeiden.
HINWEIS: Um eine Sauerstoff-
inhibitionsschicht zu vermeiden,
kann nach Applikation von Riva
Light Cure ein Schutzgel (z.B.
Glycerin) oberflachlich auf die
Fullung aufgetragen werden.

Forhold 0.229/0.079 (3.1:1)
Anbefalet blandetid: 25-30 sek
Arbejdstid” >2 min
Lysheerdningstid (sek) 20 sek

*Testbetingelser: temperatur (23 +
2°0), relativ fugtighed (50 + 20 %).
ISO 9917-2:2017 (odontologi —
vandbaserede cementer — del:2:
Resinmodificerede cementer).

D. AFSLUTNING:
Afslut restaureringen ved brug af
standardteknikker. Feerdiggerelse
kan udferes direkte efter
lysheerdningen.

2. Instruer patienten i ikke at spise
eller drikke noget i mindst en time
efter proceduren.

OPBEVARING 0G HANDTERING
Fjern ikke Riva Light Cure-

kapslerne fra deres foliepakker, for

de er Klar til brug.
* Opbevares ved temperaturer

meliem 4 °C - 20 °C (39°F - 68 °F)

for kapsler og
4 °C -25°C (39 °F - 77 °F) for
pulver-veeskesaet.

* Anvendes ved stustemperatur
mellem 20 °C og 25°C (68 °F - 77
).

FORHOLDSREGLER
Kun til professionel brug.

* Opbevares utilgeengeligt for bern
og keeledyr.

* Ma ikke anvendes pa personer,

der er allergiske over for akryl, el\er

som har en allergisk reaktion pa
materialet i dette produkt.

* Ma ikke indtages.

Injicer ikke SDI Riva produkter.

* Ma ikke bruges efter
udlebsdatoen.
BEMZRK: | henhold til
amerikansk federal lovgivning ma
dette udstyr kun seelges af eller
efter ordre fra en tandleege.

FGRSTEHJIELP
@jne (kontakt): Skyl grundigt
med vand og seg laegehjaelp.

* Hud (kontakt): Fiern med en klud
eller svamp, som er gennemblodt
med alkohol. Vask grundigt med
vand. Seg leegehjeelp i tilfelde af
irritation.

* Indtagelse: Skyl munden grundigt

med vand. Drik rigeligt med vand/
maelk. Fremkald IKKE opkastning.
Sog leegehjeelp.

* Indanding: Der forventes ingen
symptomer under normale
brugsforhold. Hvis pévirket, flyt til
et godt ventileret omrade.

Hvis der er opstéet en alvorlig
heendelse i forbindelse med dette
produkt, bedes du indberette denne
haendelse til producenten af dette
produkt og til de kompetente
myndigheder i din stat eller dit land.

SDS er tilgeengelig pa
www.sdi.com.au eller kontakt din
regionale reprassentant.

GEBRAUCHS-
ANWEISUNG

VERWENDUNGSZWECK
Riva Light Cure ist ein Fullungsmaterial
flr die professionelle Zahnarztpraxis.

BESCHREIBUNG

Riva Light Cure ist ein rontgenopakes,
kunststoff-verstérktes Glasionomer-
Flllungsmaterial (Klasse 2 nach ISO
9917-2:2017). Mit exzellenter Haftung,
nachhaltiger Fluoridabgabe, hoher
Druckfestigkeit und kontrollierter
Hartung (Command Set) eignet sich
Riva Light Cure fir eine Vielzahl
restaurativer Behandlungen. Riva LC
hértet mit Licht im
Wellenlangenbereich 440-480 nm aus.
Es ist in Kapseln und Pulver-
Fltssigkeits-Kits erhaltlich.

INDIKATIONEN

Kleine Klasse-l-, -Il-

und -lII- FuHungen
Klasse-V-Fullungen
Restaurationen in Milchzéhnen
Restaurationen bei Senioren
Stumpfaufbauten
Restaurationen von
Waurzeloberflachen
Unterflillung oder Liner

* Fissurenversiegelung

* Langzeitprovisorische Fllungen

KONTRAINDIKATIONEN

*  Pulpatiberkappung.

* Nicht bei Personen mit Acrylat-
Allergie oder allergischen
Reaktionen auf Inhaltsstoffe des
Produkts verwenden.

HINWEIS: Das Produkt kann bei

manchen Personen Hautreizungen

ausldsen. In diesem Fall Gebrauch
einstellen und &rztliche Hilfe in

Anspruch nehmen.

NEBENWIRKUNGEN: Riva Light
Cure enthalt Polyacrylsdure-
Copolymer, BHT & Methacrylat. Es

solite nicht bei Patienten mit bekannter

Hypersensibilitat (Allergie) gegen diese
Inhaltsstoffe verwendet werden.

WECHSELWIRKUNGEN: Falls sich
ein schwerwiegendes Vorkommnis
beim Umgang mit diesem Produkt
ereignet hat, dieses bitte dem
Hersteller des Produkts und der in
Ihrem Staat oder Land zustéandigen
Behorde melden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

A. ZAHNPRAPARATION

1. Mit Standardtechniken und
-instrumenten eine
substanzschonende Kavitat
praparieren. Unterschnitte zur
Retention sind nicht notig.

2. Zahn mit Standardtechniken und
-instrumenten reinigen und
isolieren. Ein Kofferdam eignet
sich am besten zur Isolation. Die
Kavitét sollte nur mit Bims und
Wasser oder Chlorhexidin-
Lésungen gereinigt werden.

Riickstande anderer Stoffe kénnen

Haftfestigkeit und Abbindereaktion
beeintrachtigen.

3. Falls bei tiefen Kavitaten ein
Pulpaschutz nétig ist, sollte ein
Calciumhydroxid-Liner
(Pulpatiberkappung) und/oder ein
geeigneter Glasionomerzement
(Liner/Unterfillung) nach Anleitung
des Herstellers appliziert werden.

4. Bei Klasse-ll-Kavitdten, oder wenn
die Klinische Situation es erfordert,
eine dinne, bombierte, gut
angepasste Matrize nach
Anleitung des Herstellers anlegen.
Es empfiehlt sich, die Matrize
approximal mit Interdentalkeilen zu
fixieren.

B. KONDITIONIEREN/ANATZEN

1a. Einen Konditionierer, z.B. Riva
Conditioner (SDI Limited), auf die
préparierten Flachen auftragen

und nach Anleitung des Herstellers

anwenden.
ODER
1b. Ein Atzmittel, z.B. Super Etch 37
% Phosphorsaure (SDI Limited),
auf die préparierten Flachen
auftragen und nach Anleitung des
Herstellers anwenden.
Grindlich mit Wasser spilen.
Uberschtissiges Wasser entfernen.
Feucht halten. Verunreinigungen
vermeiden.
WICHTIG: Darauf achten, die
Oberflache nicht ganz
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auszutrocknen. Sie sollte glanzend

erscheinen.

C 1 APPLIKATION (FUR KAPSELN)
. Zum Aktivieren der Kapsel den
Kolben gegen eine harte
Oberflache driicken, bis er
vollstandig in der Kapsel einrastet
(der Ring am Kolben buindig mit
der Kapsel ist)

/\ WICHTIG: Vor dem Anmischen
nicht mit einem Applikator
betétigen.

WARNHINWEIS Die Riva Light
Cure Kapseln erst direkt vor
Gebrauch aus der Folienpackung
nehmen. Bei schadhaftem
Folienbeutel die Kapsel nicht
verwenden.

Riva Light Cure Kapseln sind
Einmalprodukte. Bei
Wiederverwendung kann es zu
Kreuzkontaminationen kommen.

2. Die aktivierte Kapsel sofort in
einen Hochfrequenz-
Kapselmischer (4000-4800 min-1)

geben, z.B. Ultramat (SDI Limited),

und diesen nach Anleitung des
Herstellers bedienen.
VORSICHT: Die Riva Light Cure
Kapseln missen flir passgenaues
Einsetzen und homogenes
Anmischen mit dem Mischer
kompatibel sein. Die Kapseln
missen fest und sicher in den
Mischer eingesetzt sein.

3. Das Material 10 Sekunden
anmischen.

HINWEIS: Starke
Lichteinstrahlung bei Anmischen
und Applikation kann die
Verarbeitungszeit verkrzen.

4. Die Kapsel sofort entnehmen und
in einen Kapselapplikator geben,
2.B. Riva Applicator (SDI Limited).
VORSICHT: Die Riva Light Cure
Kapseln missen fiir passgenaues
Einsetzen und optimales
Auspressen mit dem Applikator
kompatibel sein. Die Kapseln
mussen fest und sicher in den
Applikator eingesetzt sein.

5. Den Kapselapplikator betatigen,
bis die Glasionomer-Paste in der
Spitze sichtbar wird.

HINWEIS: Die Riva Light Cure
Kapseln konnen bei den ersten
Klicks mit dem Applikator
Pulverreste abgeben. Dabei

Bei 23 + 1°C ist die
\/erarbe\tungsze\t langer als 2
Minuten ab Mischbeginn. Héhere
Temperaturen verkirzen die
Verarbeitungszeit. Wenn das
Material nach dieser Zeit
verarbeitet wird, ist die
Haftfestigkeit niedriger. Bei
Kavitaten, die tiefer als 2 mm sind,
in Schichten von maximal 2 mm
applizieren.

/\ WARNHINWEIS: Beim
Auspressen des Materials kénnen
sich Luftblasen bilden. In diesem
Fall wahrend der
Verarbeitungszeit, vor Beginn der
Aushértung, die Blasen mit einer
Sonde zum Platzen bringen.

7. Mit einer geeigneten
Hochleistungs-LED-Lampe
(Wellenlange 440-480 nm),
Lichtleistung mindestens 500 MW/
cm?, das Material mindestens 20
Sekunden in Schichten von 2 mm
lichthérten. Hierflir eignen sich
konventionelle
Polymerisationslampen, z.B. Radii
LED-Lampen (SDI Limited). Die
Lampe nach Anleitung des
Herstellers verwenden. Die
Lichtquelle méglichst nahe an die
Oberflache von Riva Light Cure

halten.
Kapsel
Mischzeit 10 sek
Verarbeitungszeit* >2 min
Lichthartungszeit 20 sek

* Testbedingungen: Temperatur (23 +
2°C), relative Luftfeuchtigkeit (50 + 20
%). 1ISO 9917-2:2017 (Zahnheilkunde
— Wasserhértende Zemente - Teil 2:
Kunststoffmodifizierte Zemente).

C.2 APPLIKATION (FUR PULVER-

FLUSSIGKEITS-KITS)

1. Esist ratsam, das Riva Light Cure
Pulver durch leichtes Klopfen des
Behalters gegen die Hand zu
lockern.

2. Mit dem beiliegenden Messloffel
ein gestrichenes MaB Pulver auf
einen Mischblock oder eine
Glasplatte geben. Den Deckel
wieder fest anbringen.

HINWEIS: Mischblock mit nicht-
saugfahigem Papier oder
Glasplatte verwenden.

3. Zwei Tropfen FlUssigkeit neben
dem Pulver auf Mischblock oder
Glasplatte geben. Den Deckel
rasch wieder fest anbringen.

4. Mit einem flachen Kunststoffspatel
das Pulver in zwei gleich groBe
Mengen teilen.

5. Mittels Kunststoffspatel die
Flussigkeit 10 Sekunden mit einer
Hélfte des Pulvers mischen, dann
die andere Pulvermenge zugeben
und weitere 15 bis 20 Sekunden
mischen.

HINWEIS: Starke
Lichteinstrahlung bei Anmischen
und Applikation kann die
Verarbeitungszeit verkirzen.

6. Riva Light Cure in die Kavitat
einbringen, dabei Lufteinschliisse
unter oder in der Fullung
vermeiden.

HINWEIS: Um eine
Sauerstoffinhibitionsschicht zu
vermeiden, kann nach Applikation
von Riva Light Cure ein Schutzgel
(z.B. Glycerin) oberflachlich auf die
Fullung aufgetragen werden.

HIN! : Bei 23 + 1°C ist die
Verarbe\lungsze\l lénger als 2
Minuten ab Mischbeginn. Hohere
Temperaturen verkirzen die
Verarbeitungszeit. Wenn das
Material nach dieser Zeit
verarbeitet wird, ist die
Haftfestigkeit niedriger. Bei
Kavitaten, die tiefer als 2 mm sind,
in Schichten von maximal 2 mm
applizieren.

7. Mit einer Polymerisationslampe
(Wellenlange 440-480 nm), z.B.
Radii LED-Lampen (SDI Limited),
20 Sekunden lichtharten. Die
Lichtquelle méglichst nahe an die
Oberflache von Riva Light Cure
halten.

I i (Pulver/Flii

Dosierung (1 gestrichener Loffel
auf 2 Tropfen) 0.229/0.07g (3.1:1)

Verhéltnis 0.229/0.079 (3.1:1)
Empfohlene Mischzeit 25-30 sek
Verarbeitungszeit* >2 min
Lichthértungszeit 20 sek

*Testbedingungen: Temperatur (23 +
2°C), relative Luftfeuchtigkeit (50 + 20
%). 1ISO 9917-2:2017 (Zahnheilkunde
— Wasserhértende Zemente - Teil 2:
Kunststoffmodifizierte Zemente).

D. AUSARBEITEN

1. Die Restauration mit
Standardtechniken ausarbeiten.
Dies kann direkt nach der
Lichthértung erfolgen.

2. Den Patienten informieren, dass er
nach der Behandlung mindestens
eine Stunde nichts essen oder
trinken darf.

LAGERUNG UND HANDHABUNG
Die Riva Light Cure Kapseln erst
direkt vor Gebrauch aus der
Folienpackung nehmen.

e Bei Temperaturen von 4°C - 20°C
(Kapseln) und 4°C - 25°C (Pulver-
Flussigkeits-Kits) lagern.

e Bei Zimmertemperatur von 20°C -
25°C verarbeiten.

VORSICHTSMASSNAHMEN
Nur fir den zahnarztlichen
Gebrauch.

* AuBer Reichweite von Kindern und
Haustieren aufbewahren.

e Nicht bei Personen mit Acrylat-
Allergie oder allergischen
Reaktionen auf Inhaltsstoffe des
Produkts verwenden.

* Nicht einnehmen.

e SDI Riva Produkte nicht injizieren.

* Nach dem Verfallsdatum nicht
mehr verwenden.

/\ VORSICHT: Dieses Produkt ist
nur Uber den Zahnarzt oder den
Fachhandel zu beziehen.

ERSTE HILFE
Augen (Kontakt): Grindlich mit
Wasser sptilen und arztliche Hilfe
in Anspruch nehmen.

e Haut (Kontakt): Mit
alkoholgetranktem Tuch oder
Schwamm entfernen. Griindlich
mit Wasser splilen. Bei Reizungen
arztliche Hilfe in Anspruch
nehmen.

* Verschlucken: Mund mit Wasser
spulen und ausspucken. Viel
Wasser/Milch trinken.

KEIN Erbrechen herbeifihren.
Arztliche Hilfe in Anspruch
nehmen.

* Einatmen: Bei normaler
Anwendung keine Symptome zu
erwarten. Bei Beschwerden eine
gut beltftete Umgebung
aufsuchen.

Falls sich ein schwerwiegendes
Vorkommnis beim Umgang mit
diesem Produkt ereignet hat, dieses
bitte dem Hersteller des Produkts und
der in Inrem Staat oder Land
zustéandigen Behoérde melden.

SDB erhéltlich unter www.sdi.com.au
oder bei Inrem regionalen
Reprasentanten.

OAHFIEZ

XPHZHZ
MPOBAEMOMENH XPHZH
To Riva Light Cure gival oxedlaopévo
yia TNV ArnoKatéoTaon SovTIwY Kat
TipoopiCeTal yia xprion anod
£MayyeAHaTieq 060VTIATPOUG.

MEPIFPA®H

To Riva Light Cure eivat éva
QAKTIVOOKIEPO, PNTIVWOES
ua}\movouapac

LAKO ar[ommo‘rccnc (LAKO ToEnQ 2
olpdwva pe To mpoTuro 1ISO9917:
2:2017). Adyw TG &4pIoTng
TIPOOKONANCHG TOL OTa BOVTIA, TNG
SuvaToTNTAG AMENELBEPWONG
$Bopiov, TNG LPNANG dbvapng
GUUMOKVWONG KAt TNG EAEYXOHEVNG
TrENG, To Riva Light Cure
TIPOOGEPETA YA Hia pEYAAN OEPa
arokataotaoewy. To Riva LC
no)\uusp(aml He TO Gwe OE HNKOG
KOpatog 440-480 nm. AwatiBetal oe
KAPOUAEG Kal KIT akOVNG/LuypoU.

ENAEIZEIZ XPHZHZ

*  MKpEQ anoKaTaoTAcelS TAENG |,
I ka Il

* AnokataoTacelg Tagng V.

*  AMOKATAOTACEIG OE VEOYAA
Sovtia

*  AMOKATAOTACEIG OE NNKIWHEVA
daropa

*  AvaoloTaon KOANOBWHATWY

*  AMOKATACTACEIG PICIKWY
eTuhaveiV

* Q¢ LAKO Bdaong A emiotpwon

* 1A KGAOYEIG 0TIV Kal OXIOHWY

° (A NpHOVIUEG EpPPAEEIQ

ANTENAEI EIZ
Kahupn rordol

*  Mnv TO XPnOILOTIOIEITE OE ATOpA
TI0L €XOUV GAAEPYIa 0T AKPUAKA
1 TIOL EPDAVICOLY AMNEPYIKT
cvnépaon OTO LAKO QuToU TOu
TIPOIOVTOG.

/\ THMEIQEH: To npoiév autd
EVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL
£PEBIOUO TOU OEPUATOG O
oplopéva atopa. Ze pia TETola
niepirTwon, SlakoyTe TN xprion
Kal avalnToTe TPk Bondeia.

ANEMIOYMHTEZ ENEPTEIEZ: To

Riva Light Cure riepiéxet
OUHTTOAULEPEG TIOAUAKPUAIKOU OEEOG,
BHT (Boutuhiwpévo udpoEUTOAOLONIO)
KQI PEBOKPUNKEG EVWOEIG. ZUVETILG,
To Riva Light Cure dev Ba npénel va
Xpnotyoroleital oe aobevelq pe
YVWOTr) urepevaicbnoia (aMepyia) oe
QUTA Ta CUOTATIKA.

EMIKOINQNIA: Eav oupBei karolo
0oBapod MEPIOTATIKG AGYW AUTOU TOU
TIPOIOVTOG, avaPEéPETE TO OTOV
KATAOKELAOTH| TOL TIPOIOVTOC Kat
OTNV appodIa apxr| TNG TMEPIPEPEIAS 1
™G XWPag oac.

OAHTIEZ XPHZHZ
A. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

1.

MpaypaTorooTe pia
OLVTNPENTIK TIPOETOIacia TG
KONOTNTAG, XPNOILOTIOVTAG
TUTIKEG TEXVIKEG Kal Opyava. Aev
eival anapaitnteg urookadeg
ouykpatong.

KabapioTe Kat anopovwote 1o
SOVTL XPNOWOTIOWVTAG TUTIKEG
TEXVIKEG Kal Opyava. H
TIPOTIWHEVN ueeoéoc
QamopoVWOnNG &ival e EAAOTIKO
anouovwrnpa H ehadpornetpa
Kal To vepo i Slaivuata
kapa&l&vnc elvat ol povee ouoleg
TI0U CUVICTWVTAL YI& TOV
KaBapiopd NG KOKGTNTAG. Tuxov
uno)\slppam GAMwv ouotwv
pmopei va vroBaBpicouv TN
OUYKOMNNTIKF QVTOXT| KAt TNV
avtidpaon nn&r]c:

€ MepIMTWOEIG Ortou anareitat
TipooTaocia Tou MoAdoU,
XPNOIOTIONOTE EMoTPWoN
vdpotetdiou Tou acBeoTtiov
(k&AL TTOAPOUV) rY/kat KATAANAN
vaholovopepr) Kovia
ouykoMnAcewv (ertiotpwon Baonc)
olpdwva pe Tic odnyieg Tou
KATAOKELAOTN yia TV npootacia
NG MpoeTolHaciag Babiiv
KOOTHTWV.

Ma kohoTTeG Ka‘rrwop\cq In
OTIOTE TO AMAITEL N KAVIKA
KaTaoTaon, Ba mpémeL va
edappoleTal éva Aemto,
KOQUMUAWTO, KAAA
TIPOCAPHIOCHIEVO TEXVNTO TOXWHA
OUGWVA PE TIC 0BNYIEQ TOL
KATAOKELAOTH). ZUVIOTATAL N
orsps’won Tou szvnToL’J
TOWHATOG VAl YiveTal KATa
TIPOGEYYION HE HECOSOVTIEQ
odrivec.

B. EMEZEPTAZIA/AAPOMNOIHZH

1a.
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Edapuodote évav napayovra
kabapiopou, ornwg To Riva
Conditioner (SDI Limited), otig
TIPOETOIUACHEVEG ETIHGAVEIES KAl
XPNOIHOTIOIOTE TO OUHGWVA HE
TIG 0ONYIEG TOU KATACKELADTH).

. Ed)apuéo—re gvav adporointry,

onwg To Super Etch pe 37%
dwopopikd oL (SDI Limited), otiq
npoatoxuocuévec ETUPAVEIEG Kal
XPNOWIOTONOTE To CUUWVA Le
TIC 0dnyieG Tou KATOOKELQOTH.
ZemAOVETE KaAG pE VEPO.
ADQIPESTE TNV TIEPICOEIA VEPOD,
AlatnproTe TNV TIEPLOXT) LyPR.
ATOPUYETE TUXOV ETULOALVON.
ZHMANTIKO: ®povTioTe ot
EMPAVEIEG va PNV eival TEAeIwg
agudatwpéveg. H erudpdvela
TPEMeL va eival yoahioTepn.

AIAAIKAZIA TOMOGETHZHE
(FIA KAWOYAES):
Evepyoronote v kapouia
TuECOVTAq To EUBONO OF pIa
OKANPN ETUAVELT, HEXPL VAL
aoq:a)uca EVTEAWG HECA OTO
owpa NG KAYourag (0 GaKTuMoG
oTo éHBOMO elval oTo (B0 eminedo
UE TO OWHQ).

ZHMANTIKO: Mnv riécete
oKav6aAn Tou EPYaAEioL
EQAPHOYNG TIPIV TNV QVALEIEN.

/\ NPOEIAOMOIHEH: Mnv

adaipelte Tq Kawou)\sc Riva Light
Cure and ™ cuokevacia
AAOUHIVOXAPTOU TPV TN XPron
TOUG. Mn XpnoloToLElTE TNV
KayouAa edv n cuokevacia
ahoupviou Exel LMOOTEL CNHIAL
O1 kaouleg Riva Light Cure eivat
anoKAeIoTIKA piag xpriong. H
enavaypnoioroinon 8a
TIPOKAAEDEL SIAcTAVPOVUEVN
pOALvVON.
TomoBeTNOTE apéoWS TNV
£vePYOTIOINUEVN KAPOUAQ OE Evav
Sovnti apakyauaTos UPnAnG
TaxuTNTag (4.000 - 4.800 0.0.\.),
onwg o Ultramat (SDI Limited), kat
XPNOWOTowoTe ToV cOUdWva pe
TIG 0ONYIEG TOU KATAOKELAOTH).
MPOZOXH: To Riva Light Cure
HV npénel va eivat oupBartd pe
TOV S0vVNTA ApaAYapaTog,
TIPOKEIHEVOL VA SIACHANICTEL N
OwoTH TOMoBETNON Kat
opoloyevig avaper€r Tou. Ot
KAYOUAEG TIPETIEL VAl Elval
0TaOePA Kal pe aodpdhela
TOTMOBETNUEVEG OTOV SovNnTr)
apalyapaTog.
AvouexETe yia 10 (SeuTepo)\enra
HMEIQZH: H ¢kBeon oe €vtovo
mwc kard T Slapkeia TG
avapeigng Kat Tng ToroBeTnong
EVOEXETAL VA LEIWOEL TOV XPOVO
enetepyaoiag.
Adaipéate apEowE TNV Kapoura
KQl TOTIOBETAOTE TN OTO EI6KO
epYaAeio epappoyng, Ornwe To
Riva Applicator (SDI Limited).
MPOZOXH: Ot KCllI)OU?\EC Riva
Light Cure nipérel va eivat
oLUBATEG e TO EI8IKO EPYANEiO
£PAPHOYAG, TIPOKEIIEVOL Va
SIACHANOTEL N KON TOTIOBETNON
TOUG Kat n BEATIoTN eEwnon Tou
LAOU. H kéouvha mpérel va
elval otaBepd kat e acpaiela
TOMOBETNHEVN OTO £PYCAAEIO
E£GApLOYNG.
Marrote T okavdaAn Tou
£PYAAEiOL £pappoync, Ewg 6Tou
n ahoiovopepnG MaoTa va
ApXICEL Va PEEL MO TO TTOUIO.
ZHMEIQZH: O k&youheg Riva
Light Cure evééxetal va
anoBaiiouy kamnola
UTMOAEIUHATIKA OKOVN KAt Ta!
apxIKd MATAPATA TNG OKAVOGANG
Tou epyaieiou edpappoyng. AuTO
uropei va napdyet alwpolpeva
owpatidia.
ExteAéoTe autryv Tnv evépyela
XPNOWOTIOWVTAG HECA ATOUIKIG
npoomc{uc (MAIN) kat pakpiéa
arno Tov aoeavn
EEanc‘rE apéowg TNV aoTa
pEoa 0TV KOAOTNTA,
TIPOOEXOVTAG VA pNV TIAVIGEVTEL
agépag Katw anoé Tnv
arokaraoTaon.
ZHMEIQZH: Na va anodeuxBel o
OXNHATIOHOG OTPWHATOG
QVacTOAAG OEUYOVOU, HTTOPEITE Va
EQAPHOCETE TOTIKG OTNV
QAMOKATACTACH TPOCTATEUTIKY
YEAN (TLX. YAUKEQIVN), TPV
epappooete To Riva Light Cure.
ZHMEIQZH: >toug 23 + 1°C, (73
+ 2°F) 0 xpovog enefepyaoiag Ba
eivat uzvo)\UTapoc aroé d0o Aemta
anod TV EKKIVNON TNC QVAUEIENG.
Y6 vpnAoTEPES SEDHOKDOOISC,
Xpovog enetepyaoiag 6a eivat
HikpdTEPOG. H SOvapun
OLYKPATNONG elval PIKPOTEEN OE
TEPITTTWON TIOL O XEIPIOHOC TOU
LAKOU Yivel apol €xet TapEADEL
auTd TO XPOVIKO SIAcTNHA.
Edappoote oe 600elg OXt
HEYCAUTEPEG TWV 2 MM yia
Komomrsc He BaBog peyahlTePO
62 m

A I'IPOEIAOI'IOIHZH Mriopei va

vrdpxouv GUCCNSEG aépa Katd
TNV €€WHNON Tou LAIKOU. 2 ATV
TNV MEPITTWON, XPNOIOTOIoTE
évav KaBETNPA YIa VA OKACETE TIG
PUOaAIBEG agPOG Kal TN SIApKela
e ene€epyaciag, PV 10 UMKO
apxioet va otepeornoleital.
Qduwrornoiupepiote
XPNOWOTIOWVTaG Auxvia
PwTonoAupeptopol LED upnAng
£VTaong (UNKog KupaTog 440 -
480 nm) Pe eAaxoTn €vraon
PwTdG 500 W/em?) yia
TouAGxoTov 20 SeUTEPOAETTTA OE
500G Twv 2 mm. IMa Tov
GWTOTTOAUPEPIOHO TOL LNIKOU Ol
OUPBATIKEG OUCKEVEQ
TIOAVPEPICHOU, Onwg Ta LED
no)\uusp\cuou SDI Radii (SDI
L\m\ted) elval kKatahnieg. H
(OUOKEUT TIOAUPEPIOHOD Ba TIPETEL
va xpnotporolettal copdwva pe
TIC O8NYIEG TOU KATACKELAOTH).
TornoBeTeioTe TNV TNYN PWTOG
600 TO SLVATOV TIO KOVTA OTNV
erpavela tou Riva Light Cure.

Kagpouia

Xpovog avapelEne

10 Geut.

Xpovog enetepyaciac”

>2 hentd

XpOvoG GwTOTOAUHEPIOHOD

(beutepoienTta)

20 deut.

o€ 2 otaydveq)

va pnv nayldeutel agpag otnv
arokaTacTaon.

ZHMEIQZH: Na va anogeuxBel o
OXNUATIOHOG OTPWHATOG
QVaoTOANG OELYOVOU, UTIOPEITE Va
ePapPOOETE TOTIKA OTNV
QAroKaTAoTACN TPOCTATEUTIKN
YEAN (ML.X. YAUKEQIVN), TV
edappooeTe To Riva Light Cure.
ZHMEIQZH: >toug 23 + 1°C, (73
+ 2°F) o xpdvog enefepyaoiac Ba
€ival eyaAlTEPOG Ao 600 AemTd
anod Ty ekKiVoN TG QVALEENC.
Y16 uPnNAOTEPES Qspuokpcou-x:,
Xpovog enegepyaoiag Ba eivat
HikpdTEPOG. H SOvapn
ouykpatong Ba eivar PKPoTePN,
Qv O XEIPIGHOG TOL LNIKOD Vivel
apoL MapéABEL auTd TO XPOVIKO
Siaotnpa. Epappoote oe 500elq
OX! HEYOAUTEPES TWV 2 MmM o
KOMOTNTEG HE BABOG peyahlepo
and 2 mm.

MoAupepioTe yia 20
SeUTEPOAETA HE HIAl CUOKEUT|
0paTol GWTOTTIOAUPEPICHOD
(HAKog KOpatog 440 - 480 nm),
Onwe 1o LED $pwTOnoAuHEPIOHOU
SDI Radii (SDI Limited).
ToroBeteloTe TV MNyR dWTdG
600 TO duvaTdV TIO KOVTA OTNV
emdavela Tou Riva Light Cure.

apel€n pe 1o xépt (okdvn/vypod)
Aocohoyia (1 peCovpa
0.229/0.07g (3.1:1)

N Zuv@nKaQ éomunc Bapuokpama (23
2°C), oxeTikr uypaoia (50 = 20%).
ISO 9917-2:2017 (OdovTiaTpIkr —
Kovieg udartikig Baoncg — Mépog 2:
Kovieg Tporomoinuéveg pe pntivn).

C.2 AIAAIKAZIA TOMOOETHZHE
Y)

1.

(FIA KIT ZKONHZ/YTPO
2LVIOTATAL VA XTUTTNOETE eAadpa
10 Badaki pe ™ cKévn Riva Light
Cure oT0 XépU 00g, WOoTe va
arokoMnBei n oKovn
TornoBetrote pia 66on oKovr]c He
Hia oraTouAa oTo xapTi A
Yudhvn mAaka avapetEne. Kieiote

TO KATIAKL EPUNTIKA.
ZHMEIQZH: TOrog prok
QVAPEIENG: N AroPPOPNTIKO
XapTi 1 YudAvn TIAGKA.
TornoBeteiote S00 oTayoveg
LYPOL GTO XaPTi N TN YuaAwn
TAGKa &irmha otn okovn. Kheiote
QUECWE PETA TO KATAKI EPHNTIKA.
Me pia eminmedn MAacTIKr
OTATOUAA, XwPIoTE TN okdvn oe
600 ioa pépn. AVapEiETe TO LYPO
Ue N pior okévn yia 10
SeUTEPOAEMTA HE HIC TTAQCTIKY]
OTIATOUAQ Kall, OTN OLVEXEIQ,
TPOCOETTE TNV LIOAOITN OKAVN
Kal avapeiTe yia aAa 15 pe 20
SeuTepOAETITA.

ZHMEIQZH: H éxBeon oe éviovo
dwe KATA TN SIAPKEIA TNG
avapel§ne Kat TG TonoBETong
EVOEXETAI VA LEWOEL TOV XPOVO
enegepyaoiag.

TormoBetrioTe To Riva Light Cure
OTNV KOAOGTNTA MPOCEKTIKA WOTE

Avaroyia 0.229/0.07g (3.1:1)
ZUVIOTWHEVOG

XPOVOG avapeEnc: 25-30 Seut.
Xpdvog enefepyaocioc” >2 et
Xpovog

DWTOMOAULEPIOLOD 20 &eur.

*TuVBrKeg SokING: Beppokpacia (23
+ 2°C), oxeTkn vypaoia (50 + 20%).
1SO 9917-2:2017 (OdovTiaTpikr| —
Kovieg udartikng Baonc — Mépog 2:
Kovieg tpororoinuéves pe pnrivn).

A OAOKAHPQZH:

. O)\DK}\npwcTe TNV arnokataoTtaon
XPNOILOTIOWVTAG TNV
KaBIEPWHEVN TEXVIKN. H
OMOKAMPWOT UTOPET VA yivel
QUECWE HETA TOV
QWTOTIOALHEPIOHO.

2. Evnpepwote Tov acBev va pn
PEEL 1 TUEL Y1 TOUAGXIOTOV piat
wpa peta T dladikaoia.

OYI\A'H KAI METAXEIPIZH
Mnv apaipeite TIc kapouleg Riva
Light Cure ané v cuokeuvacia
AAOULIVOXAPTOU, TIPWV TN XPron
TOUG,

*  Na purNacoeTE TIG KAYOUAEG OE
Beppokpaoieq uaTaEu 4°C - 20°C
Kall TIG OUOKELAGIag okoVNG/
uvpgo oe Beppokpaocieg 4°C -
25°C.

* H xpron npéret va yiveta oe
Beppokpacia dwpariov PeTAgH
20° ka1 25°C,

MPO®YAAZEIZ

*  Movo yia erayyeAuarikn xpron.

* Na puracoetal pakpld and
madld kal katolkidia {wa.

* Mnv TO Xpnoloroleite oe Atopa
TIOL £XOLV OAAEPYIA OTA AKPUAIKA
A 1ov epdaviCouy AMePYIKT
avTibpaon oTo LAIKG auTol Tou
TPOIOVTOG.

e Na pnv katartiverat.

* Ta mpoiovta SDI Riva dev mipénet
va eyxeovrat.

* Na pn xpnotJoroleitar av Exet
MAPEABEL N NUEPOUNVia ANENG.

/N TMPOZOXH: H opooriovsiaxs
vopoBeaia m»:ploplis;l mv
TWANON AUTAG TNG CUCKEUNG 08
050VTIATPOUG 1) KATOTIY
TiapayyeAiag odovtiatpou.

I'IPQTEZ BOHOEIEX
Mamia (oe nepintwon Ennd)nc)
Zen\OveTe KaAG pe vepd Kat
avalntioTe [aTpiKr Boribela.

* Aéppa (oe mepintwon enadrig):
AdaipéoTe pe éva navi f
OdoLYyap!l EUTIOTIOUEVO HE
owoénveupa. MOveTe KaAG pe
VEPO. Z€ TEPITTWON EPEBICHOU,
avalntioTe [aTpIKr BorBela.

* Karamoon: ZeM\OVETE TO OTOHA
pe vepd kal arnoppipte. Mieite
adpBovo vepod/yara. MHN
TIPOKCAECETE €UETO. AvalnTroTe
atpikr BoriBela.

. Elo'r(vor']: Aev avapévovtat
GUUITWHIATA UTTO KAVOVIKEQ
OUVBIKEG XProNG. Ze MepImTwon
avtidpaong, PETAGEPETE TO
EKTEBEIEVO ATOHO 08 KAAG
QePICOPEVO XWPO.

Edv éxet cuuBsx éva coBopo
TIEPICTATIKG AGYW QUTOU TOL
TPOIOVTOG, AVadEPETE AUTO TO
TIEPIOTATIKO OTOV KATAOKELAOTH) TOU
TPOIOVTOG KAl 0TNV appodia apxr|
™G TEPIPEPEIAC N TNG XWPAG OaG.

Ma 1o Sehtio dedopévwv achareiag
QVaTPEETE OTOV I0TOTOMO Www.sdi.
com.au r| arneuBuveeite oTov TOrKd
QVTIMPOCWITO TNG ETAIPEICG.

m KAYTTOOHJEET

KAYTTOTARKOITUS

Riva Light Cure on suunniteltu
nammn 8 1 amm 1
kayttdon tarkoitettujen hampaiden
restaurointiin.

KUVAUS

Riva Light Cure on séateilyn
lapaisematon, hartsivahvisteinen lasi-
ionomeeri.

restauraatomateriaali (luokan 2
materiaali ISO9917-2:2017 mukaan).
Riva Light Cure -materiaalilla on
erinomainen adheesio hampaaseen,
kestava fluoridin vapautuminen, korkea
puristuslujuus ja késkykovettuminen,
joten se on kéyttokelpoinen
monenlaisissa
restauraatiosovelluksissa. Riva LC
kovettuu valolla aallonpituusalueella
440-480 nm. Sita on saatavana
kapseleina ja jauhe-neste-
pakkauksina.

KAY'I'I'OAIHEET
Véhéiset luokan |, Il ja lll
restauraatiot
* Luokan V restauraatiot
* Lehtihampaiden restauraatiot
* Vanhusten hampaiden
restauraatiot
Ytimen rakentaminen
Juuren pinnan restauroinnit
Pohjana tai vuorauksena
Kuoppien ja halkeamien tiiviste
Puollkeslavat taytteet
AIHEET

Se\lun peittdminen

Ei saa kayttaa henkilille, jotka
ovat allergisia akryyleille tai joilla on
allerginen reaktio taméan Iuoﬂeen
materiaalille.

HUOMIO: Tuote voi aiheuttaa
ihodrsytysté joillekin potilaille.
Naissa tapauksnssa kaytto tulee
lopettaa ja hakeutua ladkariin.

SIVUVAIKUTUKSET: Riva Light Cure
siséltda polyakryylihapon
copolymeerid, BHT:ta ja
metakrylaattia. Riva Light Cure
-hoitoainetta ei siksi tule kayttaa naille
potilaille joilla on tunnettu yliherkkyys
(allergia) naille aineosille.

VUOROVAIKUTUKSET: jos tasta
tuotteesta on aiheutunut vakava
vaaratilanne, iimoita siita tuotteen
valmistajalle ja toimivaltaiselle
viranomaiselle valtiossasi tai maassasi.

KAYTTOOHJEET

A. HAMPAAN VALMISTELU
Valmistele konservatiivinen
kaviteetti tavanomaisilla tekniikoilla
ja vélineilla. Allemenot eivat ole
tarpeen retention kannalta.
Puhdista ja erista
hammastavanomaisilla tekniikoilla
ja valineilla. Suositeltu eristystapa
on kumisulku. Hohkakivi ja vesi tai
klooriheksidiiniliuokset ovat ainoat
onkalon puhdistukseen suositellut
aineet. Muiden aineiden jadamat
voivat heikentaé sidoksen lujuutta
ja kovettumisreaktiota.

3. Jos sellun suojaus on tarpeen,
syvien onkaloiden preparoinnit on
suojattava
kalsiumhydroksidieristysaineella
(sellun peittdminen)ja/tai sopivalla
lasi-ionomeerisementilla
(eristysaine/pohja) valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Kayté luokan Il kaviteeteissa tai
aina kliinisen tilanteen vaatiessa
ohutta, kaarevaa, hyvin
mukautuvaa matriisinauhaa
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Matriisin kiinnittaminen suositellaan
tekeméaén suunnilleen
interdentaalikilojen mukaisesti.

B. KASITTELY / SYOVYTTAMINEN
Levita valmistelluille pinnoille
hoitoaine, kuten Riva Conditioner
(SDI Limited), ja kéyta valmistajan
ohjeiden mukaisesti
TAI
1b. Levita etsausainetta, kuten Super
Etch 37 % fosforihappoa (SDI
Limited), valmistetuille pinnoille ja
kéyta valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Huuhtele huolellisesti vedella.

.
.
.
.
.
VAST.
.
.

o

3. Poista ylimaaréinen vesi. Pida

kosteana, Valta kontaminaatiota.

/\TARKEAA: varo kuivattamasta
pintaa kokonaan. Pinnan pitaisi
olla kiiltava.

C.1 ASETTAMISMENETTELY
(KAPSELEILLE):

1. Aktivoi kapseli painamalla mantaa
kovaa pintaa vasten, kunnes se
lukittuu kokonaan kapselin rungon
sis&an (mannan rengas on samalla
tasolla rungon kanssa).

TAR! : Ald napsauta
sovelluksella ennen kuin sekoitat.
VAROITUS: Ala poista Riva Light
Cure -kapseleita
foliopakkauksestaan ennen kuin
olet valmis kayttamaan niita. Alé
kéyta kapselia, jos folio on
vahingoittunut.

@ Riva Light Cure -kapselit ovat
tarkoitetut vain kertakayttoon.

Uudelleenkaytto johtaa
ristikontaminaatioon.

Aseta aktivoitu kapseli valittomasti
nopeaan kapselisekoittimeen (4
000-4 800rpm), kuten Ultramat-
sekoittimeen (SDI Limited), ja
kayta valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

/\ VAROITUS: Riva Light Cure:n on

oltava yhteensopiva sekoittimen
kanssa, jotta varmistetaan hyva
\stuvuus ja homogeeninen
sekoitus. Kapselien on oltava
tukevasti ja varmasti kiinni
sekoittimessa.

Sekoita kymmenen sekuntia.
HUOMAUTUS: voimakkaat valot
sekoittamisen ja sijoittamisen
aikana voivat lyhentaa tydaikaa.
Poista kapseli valittomasti ja aseta
se kapseliapplikaattoriin, esim.
Riva Applicator (SDI Limited).
VAROITUS: Riva Light Cure
-kapseleiden on oltava
yhteensopivia kapselin
applikaattorin kanssa, jotta
varmistetaan hyva istuvuus ja
materiaalin optimaalinen
pursottaminen. Kapselin on
istuttava tiukasti ja varmasti
applikaattoriin.

Napsauta kapselin applikaattorin
lipaisinta, kunnes lasi-
\onomeeﬂpasta nakyy suuttimen

HUOMAUTUS Riva Light Cure
-kapseleista saattaa vapautua
jonkin verran jaénndsjauhetta
applikaattorin ensimmaisten
napsautusten aikana. Tama
saattaa tuottaa iimassa olevia
hiukkasia. Kéyta henkilénsuojaimia
(PPE) napsauttaessasi
applikaattoria ja suorita toimenpide
etaélla potilaista.

Pursota massaa onteloon varoen,
ettei iimaa j&a restauroinnin alle.

INDICATIONS

Restaurations de Classe |, Il et Il
minimales

Restaurations de Classe V
Restauration de dents lactéales
Dentisterie gériatrique
Reconstructions de moignon
Restaurations de surface
radiculaires

Liber ou fonds de cavités
Scellement des puits et fissures
Obturations semi-permanentes

CONTRE INDICATIONS

Coiffage pulpaire

Ne pas utiliser sur un patient
allergique aux acryliques ou ayant
manifesté des réactions
allergiques aux matériaux entrant
dans la composition de ce produit.
NOTE: Ce produit peut causer
une irritation de la peau chez
certaines personnes. Dans ce cas
cesser |'utilisation et consulter un
médecin.

EFFETS SECONDAIRES: Riva Light
Cure contient un copolymére d'acide
polyacrylique, du BHT et des
méthacrylates. Il convient donc de ne
pas I'utiliser chez les patients
présentant une hypersensibilité
(allergies) a ces ingrédients.

INTERACTIONS: En cas d'incident
grave lié a I'utilisation de ce produit,
veuillez signaler I'ncident au fabricant

HUOMAUTUS: Happi-
inhibitiokerroksen muodostumisen
estémiseksi voidaan
restauraatioon levittaa paikallisesti
suojageelia (esim. glyseriinia) sen
jélkeen, kun Riva Light Cure on
asetettu.

HUOMAUTUS: 23 + 1 °C, (73 +
2 °F) tydaika on yli kaksi minuuttia
sekoituksen alkamisesta.
Lampimé&mmissa lampétiloissa
tyoskentelyajat lyhenevét.
Liimauslujuus heikkenee, jos
materiaalia kasitelldan taman ajan
jalkeen. Aseta enintdé&n kahden
millimetrin vélein, jos ontelot ovat
syvempia kuin kak5| millimetria.

/\ VAROITUS: materiaalia
pursotettaessa voi muodostua
iimakuplia. Kéyté naissa
tapauksissa anturia iimakuplien
puhkaisemiseen tyéstoaikana,
ennen kuin materiaali alkaa
jahmettya.

7. Valokoveta sopivalla suuritehoisella
LED-kovetusvalolla (440-480 nm
aallonpituus), jonka valoteho on
vahintdén 500 Mw/cm2 vahintaén
20 sekunnin ajan kahden
millimetrin vélein. Materiaalin
valokovettamiseen soveltuvat
tavanomaiset polymerointilaitteet,
kuten SDI Radii LED Curing Lights
(SDI Limited). Polymerointilaitetta
on kéytettava valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Aseta valonldhde
mahdollisimman I&helle Riva Light
Cure:n pintaa.

Kapseli

Sekoitusaika 10 sek
Tydaika” >2 min
Valon kovettumisaika 20 sek

* Testiolosuhteet: [ampétila (23 + 2
°C), suhteellinen kosteus (50 + 20 %).
1ISO 9917-2:2017 (Hammaslaéketiede
- Vesipohjaiset sementit - Osa 2.
hartsimodifioidut sementit).

C.2 SIJOITUSMENETTELY
(JAUHE-/NESTEPAKKAUKSET)

1. Riva Light Cure -jauhepurkki on
suositeltavaa napauttaa varovasti
kédelld jauheen irrottamiseksi.
Annostele yksi tasainen annos
jauhetta mukana toimitetulla
kauhalla sekoitustyynylle/lasilevylle.
Aseta korkki tiukasti takaisin
paikalleen.

HUOMAUTUS: Sekoitustyyppi:
ei-imukykyinen paperi tai lasilevy.

3. Annostele kaksi tippaa nestetta
jauheen vieressé olevalle
sekoitustyynylle/lasilevylle. Aseta
korkki nopeasti takaisin paikalleen
tiiviisti.

4. Jaa jauhe litteédlla muovilastalla
kahteen yhté suureen osaan.

5. Sekoita nestetta ja yhta osaa
jauheesta kymmenen sekunnin
ajan muovilastalla, liséa sitten
loput jauheosuudesta ja sekoita
viela 15-20 sekuntia.
HUOMAUTUS: voimakkaat valot
sekoittamisen ja sijoittamisen
aikana voivat lyhentéa tybaikaa.

6. Aseta sekoitettu tahna onkaloon
varoen, ettei restauraation alle tai
sisélle jaa ilmaa.

HUOMAUTUS: Happi-
inhibitiokerroksen muodostumisen
estémiseksi restauraatioon
voidaan levittaa paikallisesti
suojageslia (esim. glyseriinid) Riva
Light Cure -hoitoaineen
asettamisen jalkeen.
HUOMAUTUS: 23 + 1 °C, (73 +
2 °F) tydaika on yli kaksi minuuttia
sekoituksen alkamisesta.
Lampimammissa lampotiloissa
tyoskentelyajat lyhenevat.
Liimauslujuus heikkenee, jos
materiaalia kasitellaan Iaman ajan
jalkeen. Aseta enintadn kahden
millimetrin vélein, jos ontelot ovat
yli kaksi millimetria syvempia.

6. Valokoveta 20 sekunnin ajan Radii
LED-kovetusvalolla (SDI Limited)
tai muulla nékyvan valon
kovetuslaitteella (aallonpituus 440-
480 nm). Aseta valonlahde
mahdollisimman l&helle Riva Light
Cure -pinnoitetta.

Kasi: i (jauhe/neste)

Annostus (yksi litted kauhallinen - kaksi
tippaa) 0.229/0.07g (3.1:1)
Suhde 0.229/0.07g (3.1:1)
Suositeltu sekoitusaika: _25-30 sek
Tydaika* >2 min
Valon kovettumisaika (sek) 20 sek

* Testiolosuhteet: lampdtila (23 + 2
°C), suhteellinen kosteus (50 + 20 %)..
1SO 9917-2:2017 (Hammaslaaketiede
- Vesipohjaiset sementit - Osa 2:
hartsimodifioidut sementit).

D. VIIMEISTELY:

1. Viimeistele restaurointi
tavanomaisia tekniikoita kayttéen.
Viimeistely voidaan aloittaa
vélittdmésti kevyen kovettumisen
jélkeen.

2. Ohjeista potilaita olemaan
syométta ja juomatta vahintaan
tunti toimenpiteen jalkeen.

VARASTOINTI JA KASITTELY
Al poista Riva Light Cure
-kapseleita foliopakkauksesta
ennen kuin olet valmis kayttdmaan

kapseleita lampotilassa
4-20 °C (39-68 °F) ja jauhe-
nestepakkauksia ldmpotilassa
4-25°C (39-77 °I

o Kayta huoneenlammossa 20°C -
25 °C (68 °F - 77 °F)

VAROTOIMENPITEET
Vain ammattikayttoon.

* Pida poissa lasten ja
lemmikkieldinten u\ottuvilta.

e Ala kayté henkildille, jotka ovat
allergisia akryyleille tai joilla on
allerginen reaktio tdman tuotteen
materiaalille.

* i sisdiseen kayttoon.

Ald injektoi SDI Riva -tuotteita.

* Ala kayta viimeisen kayttopaivan
jalkeen.

HUOMIO: Yhdysvaltain littovaltion
laki rajoittaa tdman laitteen
myynnin hammaslaakarille tai
taman maarayksesta.

ENSIAPU

Silma (kontakti): pese

kauttaaltaan vedelld ja hakeudu

l&8karin hoitoon.

Iho (kontakti): poista kayttamalla

alkoholilla kasteltua kangasta tai

sientd. Pesu Huuhtele kauttaaltaan

vedella. Hakeudu la&karin hoitoon,

jos arsytysta iimenee.

¢ Nieleminen: huuhtele suu vedella
ja havita, Juo runsaasti vetté tai
maitoa. ALA yritd oksentaa.
Hakeudu laakérin hoitoon.

e Sisaanhengitys: ei odotettavissa

olevia oireita tavanomaisissa

kayttdolosuhteissa. Jos

altistuminen tapahtuu, siirry hyvin

tuuletettuun tilaan.

Jos tésté tuotteesta on aiheutunut
vakava vaaratilanne, imoita siitd
tuotteen valmistajalle ja oman maasi
toimivaltaiselle

valtio tai maa.

Kayttoturvallisuustiedote on saatavana
osoitteessa www.sdi.com.au tai
ottamalla yhteys paikalliseen
edustajaasi.

m MODE D’EMPLOI

UTILISATION PREVUE

Riva Light Cure est congu pour la
restauration dentaire par un
professionnel de la santé.

DESCRIPTION

Riva Light Cure est un verre-ionomere
de restauration radio-opague modifié
par adjonction de résine (matériau de
clase 2 conformément & la norme
1S09917-2:2017). Riva Light Cure
adhere parfaitement a la dent, relargue
du fluor de maniere durable, est doté
d'une résistance élevee a la
compression et présente une prie a la
demande. Riva Light Cure est idéal
pour une grande variété
d’applications. RIVA LC se polymérise
avec une longueur d’onde comprise
entre 440 et 480 nm. Il est disponible
en capsules et en kits poudre-liquide.

ainsi qu'aux autorités compétentes
dans votre état ou pays.

MODE D’EMPLOI
. PREPARATION DE LA DENT

‘I .

w
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Préparer une cavité d’obturation
selon la méthode conservatrice &
I'aide de techniques et
d’instruments conventionnels.
Nettoyer et isoler la dent a I'aide
de techniques et instruments
conventionnels. Privilégier la digue
en caoutchouc pour I'isolation. II
est recommandé d'utiliser de
lapierre ponce mélangée a de
I'eau ou des solutions de
chlorhexidine. Les autres
substances pourraient laisser des
résidus qui peuvent affecter
I'adhésion et la réaction de prise.
Lorsqu'il est nécessaire de
protéger la pulpe, utiliser une
couche d’hydroxide de calcium
(coiffage pulpaire) et/ou de verre-
ionomere (liner/fond de cavité) en
respectant les recommandations
du fabricant pour protéger le fond
des cavités profondes.

Pour les cavités de Classe Il ou
lorsque la situation clinique le
requiert, appliquer une matrice
fine, bombée et bien ajustée. Il est
recommandé de fixer la matrice a
I'aide de coins interdentaires.

. CONDITIONNEMENT/

MORDANCAGE

. Appliquer un conditionneur, tel

que Riva Conditioner (SDI Limited)
sur les surfaces préparés en
respectant les instructions du
fabricant.

. Appliquer un gel de mordancage

tel que super Etch a 37% d'acide
phosphorique (SDI Limited) sur les
surfaces préparées en respectant
les instructions du fabricant.
Rincer abondamment a I'eau.
Eliminer I'excés d’eau. Garder la
zone humide. Eviter toute
contamination.

/N\ IMPORTANT : veiller & ne pas

dessécher la surface. Elle doit étre
brillante.

C.1 MISE EN OEUVRE (POUR LES
E:

1.

CAPSULES)

Activer la capsule en pressant le
piston sur une surface dure
jusqu'a ce qu'il se verrouille
totalement dans le corps de la
capsule ('anneau sur le piston doit
étre aligné avec le corps de la
capsule).

IMPORTANT : ne pas cliquer sur
un applicateur avant de mélanger.

/\ AVERTISSEMENT : Ne sortir les

capsules R\va Light Cure de leur
emballage qu’au moment de les
utiliser.

Ne pas utiliser la capsule si
I'emballage opaque n’est pas
intact. Toute réutilisation entraine
un risque de contamination
croisée.

Placer immédiatement la capsule
activée dans un vibreur & haute
vitesse (4000-4800 tpm) tel que
les vibreur Ultramat (SDI Limited)
et procéder selon les instructions
du fabricant.

/\ AVERTISSEMENT : Veiller a

5.

6.

utiliser un vibreur compatible avec
Riva Light Cure pour garantir un
mélange homogéne. La capsule
doit étre solidement fixée dans le
vibreur.

Vibrer pendant 10 secondes.

TE : L'exposition & une lumiere
intense pendant la vibration et la
mise en ceuvre peut raccourcir le
temps de travail.

Retirer immédiatement la capsule
du vibreur et la placer dans un
applicateur de capsule tel que
Riva Applicator (SDI Limited).
AVERTISSEMENT : Veiller &
utiliser un applicateur de capsule
compatible avec Riva Light Cure
pour garantir un ajustage parfait et
une extrusion optimale du produit.
La capsule doit étre solidement
fixée dans I'applicateur.

Actionner la gachette de
I"applicateur jusqu'a ce que le
verre ionomére apparaisse dans
I'embout transparent.

NOTE : Il se peut que des résidus
de poudre se dégagent durant les
premiers clicks, libérant un peu de
poudre dans I'air. Veiller a porter
I'EPI (Equ\pemem de protection
individuel) et a conserver une
distance de sécurité avec les
patients.

Extruder sans attendre la pate
dans la cavité en veillant a ne pas
emprisonner de bulles d'air sous
la restauration.

IOTE : Pour éviter qu’une
couche inhibée par I'oxygeéne ne
se forme, on peut appliquer un gel
(par ex. la glycérine) sur la
restauration apres I'application de
Riva Light Cure.

NOTE : A 23 + 1°C, (73 + 2°F), le
temps de travail sera supérieur a 2
minutes a partir du début de
I'opération de mélange. Ce temps
de travail se raccourcira avec des
températures plus élevées.
Manipuler le matériau au dela de
cette limite diminue la force
d’adhésion. Procéder en
incréments d'une épaisseur de 2
mm maximum pour les cavités
dont la profondeur est supérieure

AAVERTISSEMENT Des bulles

7.

d'air peuvent se former lors de
I’extrusion du matériau. Dans ce
cas, crever les bulles avec une
sonde durant le temps de travail,
avant que le matériau ne
commence & durcir.
Photopolymériser a I'aide d'une
lampe a LED a haute intensité
(440-480 nm de longueur d’onde)
pour une puissance minimum de
500 Mw/cm2 pendant au moins
20s en incréments de 2mm. Les
lampes conventionnelles telles que
les lampes SDI Radii a LED (SDI
Limited) sont adaptées pour
polymériser le matériau. Veiller &
bien respecter les instructions du
fabricant lors de la polymérisation.
Tenir la source de lumiere aussi
proche que possible de la surface
de Riva Light Cure.

Capsule

Temps de mélange

10 sec

Temps de travail*

>2 min

Temps de polymérisation

20 sec

cette limite diminue I'adhésion.
Procéder en incréments d’une
épaisseur de 2 mm maximum

pour les cavités dont la profondeur

est supérieure a
2 mm.

7. Photopolymériser a I'aide d’une
lampe & LED a haute intensité
(440-480 nm de longueur d’onde)
pour une puissance minimum de
500 Mw/cm2 pendant au moins
20s en incréments de 2mm. Les

lampes conventionnelles telles que

les lampes SDI Radii & LED (SDI
Limited) sont adaptées pour
polymériser le matériau. Veiller a
bien respecter les instructions du
fabricant lors de la polymérisation.
Tenir la source de lumiere aussi
proche que possible de la surface
de Riva light Cure.

Mélange du liquide/poudre:

Dosage (1 cuillére plate
a 2 gouttes) 0.22g/0.07g (3.1:1)

Rapport 0.22g/0.07g (3.

Temps de mélange : 25-30 sec

Temps de travail* >2 min

Temps de polymérisation 20 sec

*Conditions de test : Température (23
+ 2°C), humidité relative (50 + 20%).
ISO 9917-2:2017 (Dentisterie —
ciments a base aqueuse - Partie 2:
ciments modifiés par adjonction de
résine).

D. FINITIONS:

1. Finir la restauration & I'aide de
techniques conventionnelles. La
phase de finition peut débuter
immédiatement apres la
photopolymérisation.

2. Donner Iinstruction au patient de
ne rien boire ou manger pendant
au moins une heure a la fin du
taitement.

STOCKAGE ET MANIPULATION
Ne sortir capsules Riva Light Cure
de leur emballage qu’au moment
de les utiliser.

e Conserver & une température
comprise entre 4°C - 20°C (39°F
68°

o Utiliser a température ambiante
comprise entre 20°C et 25°C
(68°F - 77°

PRECAUTIONS
Réservé a I'usage professionnel.

e Garder hors de portée des enfants

et animaux familiers.

* Ne pas utiliser sur toute personne
présentant une allergie aux
produits acryliques ou aux
matériaux composants ce produit.

* Ne pas ingérer.

* Ne pas injecter les produits SDI
Riva.

* Ne pas utiliser aprés la date de
péremption.

AVERTISSEMENT : Selon la
Législation Fédérale, ce produit ne
peut étre vendu que par ou sur
prescription d’un dentiste.

PREMIERS SECOURS
Yeux (contact) : rincer
abondamment a I'eau et consulter
un médecin

* Peau (contact) : éliminer a I'aide
d’un linge ou d’'une éponge
propre imbibée dalcool. Rincer
abondamment a I'eau. Consulter
un médecin en cas d'irritation.

* Ingestion : rincer abondamment
la bouche. Faire boire de I'eau/du
lait en grande quantité. Ne PAS
tenter de faire vomir. Consulter un
meédecin.

* Inhalation : Aucun symptéme a
prévoir en conditions normales

d’utilisation. Au besoin se déplacer

vers un endroit bien ventilé

En cas d'incident grave lié &
I'utilisation de ce produit, veuillez
signaler I'incident au fabricant ainsi
qu’aux autorités compétentes dans
votre état ou pays. Eliminez le produit
conformément a la réglementation
locale.

La fiche de données de sécurité est
disponible sur www.sdi.com.au ou en
contactant votre représentant SDI
régional.

HASZNALATI
UTMUTATO

ALKALMAZASI TERULET

A Riva Light Cure-t fogak
helyredllitdsahoz, képzett fogaszati
szakemberek ltali haszndlatra
tervezték.

LEIRAS

A Riva Light Cure egy réntgenarnyékot

ado, mlgyantaval megerésitett
(vegionomer restauracios anyag (Az
1SO9917-2:2017 szabvanynak
megfeleld 2. osztalyd anyag). A Riva
Light Cure kivalé foghoz valo kétéssel,
tartos fluoridleadassal, magas
nyomoészilardsaggal és \ranynhato"
kétéssel a helyredllité eljarasok soran
széleskor(ien hasznalhaté. A RIVA LC
HV 440-480 nm hulldmhosszisagu
fényre két.

Kapszulas kiszerelésben kaphato.

ALKALMAZASI TERULET
Minimal, 1., II.,. és Ill. osztalya
restaurdciok

V. osztélyu restauraciok
Tejfog restauraciok
Id&skori restauraciok
Csonkfelépitések
Gyokérfelszin restauraciok
Aldbélelés vagy liner
Barazdazarasok

Féltartés tomések

ELLENJAVALLATOK
Pulpasapkézas
Ne hasznalja akrilatokkal vagy a
termék anyagaval szemben
allergias reakciot mutaté
paciensek esgtében.
MEGJEGYZES: Ez a termék
egyeseknél borirritaciot okozhat.
Ebben az esetben ne haszndlja
tovabb és forduljon orvoshoz.

.
.
.
.
.
.
.
.

MELLEKHATASOK: A Riva Light
Cure poliakrilsav-kopolimert, BHT-t és
metakrilatot tartalmaz. A Riva Light
Cure ezért nem alkalmazhaté olyan
betegeknél, akiknél ismert
tulérzékenység (allergia) all fenn
ezekkel az dsszetevokkel szemben.

KOLCSONHATASOK: Ha a termék
miatt stlyos baleset tortént, kérjik,
jelentse az esetet a termék
gyartéjanak és az On allamaban vagy
orszéagaban illetékes hatdsagnak.

HASZNALATI UTMUTATO

A. A FOG ELOKESZITESE
Készitsen egy hagyomanyos
Urreget a megszokott technikak és
eszkozok alkalmazasaval.
Alémen6s részek a retencio
érdekében nem szilkségesek.

2. Tisztitsa és izoldlja a fogat a
megszokott technikak és
eszkozok alkalmazasaval. Az
izolélashoz kofferdam gumi
javasolt. Az Ureg tisztitasara
k\zarolag habké és viz vagy
klérhexidin-oldat ajanlott.
Anyagmaradvényok ronthatjak a
kotés szildrdsagat és a kotési
reakciot.

3. Azokban az esetekben, amikor a
mély Uregek védelmének
érdekében pulpavédelemre van
szlikség, a gyart6 utasitasainak
megfeleléen kalcium-hidroxid
alabélelést (pulpasapkazas) és/
vagy megfelel6 Gvegionomer
cementet (aldbélelés/bazis) kell
hasznalni.

4. |I. osztalyd tomések esetén vagy
amikor a klinikai helyzet
megkoveteli, szlikség szerint
alkalmazzon egy vékony, jol
wlleszkgdo matricat a gyartd

* Conditions de test : Température (23
+ 2°C), humidité relative (50 + 20%).
ISO 9917-2:2017 (Dentisterie —
ciments a base aqueuse — Part 2
ciments modifiés par adjonction de
résine).

c.2 MISE EN OEUVRE (POUR LES
KITS

1

POUDRE/LIQUIDE)
Il est recommandé de tapoter
légérement le flacon de poudre
Riva Light Cure sur la main pour
délier la poudre.
A l'aide de la mesurette fournie
dans I'emballage, verser une
mesure rase de poudre sur le
bloc/la plague de mélange.
Replacer soigneusement le
bouchon
NOTE : Mélanger sur un bloc de
papier non absorbant ou une
plaque de verre.
Verser deux gouttes de liquide sur
le bloc/la plaque de mélange, &
coté de la poudre. Reboucher
immédiatement le flacon.
A I'aide d’une spatule plate en
plastique, diviser la poudre en
deux parties égales.
Mélanger le liquide avec la moitié
de la poudre pendant 10
secondes a I'aide d’une spatule
en plastique, puis ajouter le reste
de la poudre et mélanger pendant
15 & 20 secondes
supplémentaires.
NOTE : L'exposition & une
lumiére intense pendant le
mélange et la mise en ceuvre peut
raccourcir le temps de travail.
Déposer sans attendre la pate de
Riva Light Cure dans la cavité en
veillant & ne pas emprisonner de
bulles d'air sous la restauration.
NOTE : Pour éviter qu'une
couche inhibée par I'oxygéne ne
se forme, on peut appliquer un gel
(par ex. la glycérine) sur la
restauration aprés I'application de
Riva Light Cure.
NOTE : A 23 + 1°C, (73 + 2°F), le
temps de travail sera supérieur a 2
minutes & partir du début de
I'opération de mélange. Ce temps
de travalil se raccourcira avec des
températures plus élevées.
Manipuler le matériau au dela de

1ak megfeleléen. Ajanlott
a matricét interdentalis ékekkel
nagyjabol régziteni.

B. KONDICIONALAS/SAVAZAS

1a. Vigyen fel kondicionalét, példaul
Riva Conditioner-t (SDI Llrmled) az
elokészitett felliletekre, és
hasznélja a gyarté utasitasai
szerint.

VAGY

1b. Vigyen fel savazoanyagot, példaul

Super Etch 37%-0s foszforsavat

(SDI Limited) az elékészitett

fellletekre, és haszndlja a gyartd

utasitasai szerint.

Alaposan 6blitse le vizzel.

Tavolitsa el a maradek vizet.

Tartsa nedvesen. Kerllje a

kontaminciot.

/\ FONTOS: Vigyazzon, hogy ne
szaritsa meg teljesen a fellletet. A
fellletnek csw\logonak kell lennie.

C.1 BEHELYEZESI UTMUTATO
(KAPSZULAK ESETEN):

1. Aktivalja a kapszulat a dugattyd
kemény fellletre vald nyomasaval,
amig az teliesen be nem zérodik a
kapszula vazaba (a dugattyd
gydrije egy szintben van a vézzal).
FONTOS: Keverés elétt ne
helyezze fel az applikatort.
FIGYELMEZTETES: Amig nem
haszndlja, ne vegye ki a Riva Light
Cure kapszulékat a
foliacsomagolasbdl. Ne haszndlja
a a kapszulat, ha a csomago\as
sériilt.

Riva Light Cure kapszulak
kizérélag egyszer hasznalatosak.
A t6bbszori hasznlat
keresztkontaminaciot
eredményezhet.

2. Az aktivalt kapszulat azonnal
helyezze nagysebességl
kapszulakeverébe (4000—

00rpm), példaul Ultramat
keverdk (SDI Limited), és haszndlja
a gyarté utasitasai szerint.

wn

/A VIGYAZAT: A Riva Light Cure-nak

a jo illeszkedés és a homogén
keverés érdekében
kompatibilisnek kell lennie a

keverével. A kapszulat szilardan és

biztonsagosan kell rogziteni a
keverébe.

3. Keverje 10 masodpercig.
MEGJEGYZES: Ha a keverés és

4.

5.

6.

a behelyezés soran erés fény éri
az anyagot, az csokkentheti a
feldolgozasi id6t.

Azonnal vegye ki a kapszulat, és
helyezze egy kapszulas
applikatorba, mint pl. a Riva
Applicator (SDI Limited).
VIGYAZAT: A Riva Light Cure
kapszuléknak a jo illeszkedés és
az optimdlis adagolas érdekében
kompatibilisnek kell lennie az
applikétorral. A kapszulét szilérdan
és biztonsagosan kell rogziteni az
applikatorba.

Nyomja addig a kapszula
applikator kiolddjat, amig az
Gvegionomer paszta lathatova
valik a csdron keresztll.
MEGJEGYZES: El6fordulhat,
hogy az applikator hasznalatanak
kezdetén némi pormaradvanyt
bocsatanak ki a Riva Light Cure
kapszuldk.

Ez levegben szallo részecskéket
eredmenyezhet Ezt a mveletet
egyéni véddéfelszerelés viselése
mellett és a betegektdl tavol
végezze el.

Nyomja a pasztat az Uregbe,
igyelve arra, hogy ne szoruljon
levegd a restguracio ala.
MEGJEGYZES: Az oxigén
inhibiciés réteg kialakulasanak
megakaddlyozasa érdekében a
Riva Light Cure behelyezése utan
helyileg vedogél (pl. glicerin)
hasznalhato.

MEGJEGYZES: 23 + 1°C-on a
feldolgozasi id6 2 percnél
hosszabb lesz a keverés
kezdetétdl szamitva. Magasabb
hémérséklet esetén a feldolgozasi
id6 lerévidil. Ha az anyag
megmunkalasa ezutan torténik, a
kétéserd csokken. A 2 mm-nél
mélyebb Uregek esetén legfeliebb
2 mm-es rétegekben helyezze be.

/\ FIGYELMEZTETES: Buborékok
jelenhetnek meg, amikor kinyomja
az anyagot. Ezekben az esetekben
hasznauon szondat a

anyag elkezdene megszilardulni.

7. Vilagitsa meg a megfelelé
nagyenergiaju LED lampaval (440—
480 nm hullamhosszUsag),
legaldbb 500 Mw/cm? kimeneti
fénnyel legaldbb 20 mésodpercig
2 mm rétegvastagsagonként,

A hagyomanyos polimerizacios
eszkozok alkalmasak az anyag
polimerizacidjgéhoz, mint példaul az
SDI Radii LED Curing Lights (SDI
Limited). A polimerizécios lampat a
gyarté utasitasai szerint kell
hasznalni. Helyezze a fényforrast a
lehetd legkdzelebb a Riva Light
Cure fellletéhez.

Kapszula

Keverési id: 10 masodperc
Feldolgozasi id&* >2 perc
Polimerizacid 20 masodperc

*Teszt kortiimények: hémérséklet (23
+ 2°C), relativ paratartalom (50 +

20%). 1ISO 9917-2:2017 szabvany
(Fogaszat — vizes alapt cementek — 2.
rész: Miigyantaval médositott
cementek).

C.2 BEHELYEZESI UTMUTATO
(POR-FOLYADEK KITEKHEZ)

1. A por fellazitasdhoz ajanlott a Riva
Light Cure por tégelyét kézzel
Gvatosan megkocogtatni.

2. Mérjen egy adagot a porbol a
mellékelt adagolokanallal a
kever6lapra/liveglapra. Zarja
vissza szorosan a kupakot.
MEGJEGYZES: Keverdlap tipusa:
nem nedvszivd papir vagy
liveglap.

3. Adagoljon két csepp folyadékot a
kever6lapra/iveglapra a por mellé.
Gyorsan zdrja vissza szorosan a
kupakot.

Egy lapos mUanyag spatula
segitségével ossza a port két
egyenld részre.

Keverje a folyadékot a por egy
részével 10 masodpercig
mianyag spatula segitségével,
majd adja hozza a maradek kimért
port, és keverje tovébbi 15-20
masodperci

MEGJEGYZES Ha a keverés és
a behelyezés soran erés fény éri
az anyagot, az csokkentheti a
feldolgozasi id6t.

6. Helyezze a Riva Light Cure-t az
Uregbe, Ggyelve arra, hogy ne
szoruljon levegé a restauracioba
vagy az ala.

MEGJEGYZES: Az oxigén
inhibicids réteg kialakulasanak
megakadalyozasa érdekében a
Riva Light Cure behelyezése utan
helyileg védégél (pl. glicerin)
hasznalhato. ,

MEGJEGYZES: 23 + 1°C-on a
feldolgozasi id6 2 percnél
hosszabb lesz a keverés
kezdetétdl szamitva. Magasabb
hémérséklet esetén a feldolgozasi
id6 lerévidul, Ha az anyag
megmunkalasa ezutan torténik, a
koteserd csokken. A 2 mm-nél
mélyebb Uregek esetén legfeliebb
2 mm-es rétegekben helyezze be.

7. Vilagitsa meg a megfelel6 lathatd
fénnyel mikods lampaval (440—
480 nm hulldmhosszUsag), mint
pl. a Radii LED Curing Light (SDI
Limited). Helyezze a fényforrast a
lehetd legkdzelebb a Riva Light
Cure fellletéhez.

Kézzel keverés (por/folyadék)
Adag (1 lapos kanal

2 csepphez) 0.22g/0.07g (3.1:1)
Arany 0.229/0.079 (3.1:1)
Ajanlott keverési id6: 25-30 sec
Feldolgozasi id&™ >2 min
Polimerizacié (masodperc) 20 sec

*Teszt kortimények: hémérséklet (23
+ 2°C), relativ paratartalom (50 +
20%). 1SO 9917-2:2017 szabvany
(Fogaszat — vizes alapt cementek — 2.
rész: Miigyantaval médositott
cementek).

D KIDOLGOZAS:
Fejezze be a restauraciot a
szokasos technikak
alkalmazasdval. A polimerizacio
utan azonnal el lehet kezdeni a
finirozast.
Téjékoztassa a pacienst, hogy az
eljérést kovetden legalabb egy
oréan keresztiil ne egyen és ne
igyon semmit.

TAROLAS ES KEZELES
Amig nem haszndlja, ne vegye ki a
Riva Light Cure kapszu\akat a
foliacsomagolasbol.

* A kapszulakat 4-20°C, a por/
folyadék kiteket 4-25°C kozotti
hémeérsékleten tarolja.

*  20-25°C kozotti hémérsékleten

hasznélja.
OVINTEZKEDESEK
* Kizérélag szakember altali
hasznélatra.

*  Gyermekektd| és haziallatoktol
tartsa tavol!

e Ne haszndlja akrilatokkal vagy a
termék anyagaval szemben
allergias reakciot mutatd
paciensek esetében.

e Nenyeliele.

* Ne injektalia be a SDI Riva
termékeket.

¢ Ne haszndlja a lejérati id6n tul.

A\ VIGYAZAT: A sz6vetségi
torvények szerint az eszkéz csak
fogorvos éltal vagy fogorvosi
rendelvényre értékesithetd.

ELSOSEGELY
Szembe keriilés esetén:
Alaposan 6blitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

* Bdrre keriilés esetén: Alkoholba
aztatott ruhaval vagy szivaccsal
tavolitsa el. Alaposan mossa le
vizzel. Irritacio esetén fordulion
orvoshoz.

* Lenyelés esetén: Alaposan
oblitse ki a szajat vizzel és kopje
ki. Igyon sok wzet/te et. NE
héanytassa magat. Fordu\]on
orvoshoz.

* Belégzés esetén: Normal
felnasznalasi kortilmények kozott
nem vérhatok tinetek. Belégzés
esetén menijen jol szell6zd helyre.

Ha a termék miatt stlyos baleset
tortént, kérjlik, jelentse az esetet a
termék gyartéjanak és az On
dllaméban vagy orszagaban illetékes
hatésagnak.

A biztonsagi adatlapot megtalalja a

www.sdi.com.au internetes oldalon

vagy lépjen kapcsolatba a regionalis
képviselével.

USO PREVISTO

Riva Light Cure & stato progettato per
il restauro di denti ed & destinato
all'uso da parte di professionisti del
settore odontoiatrico.

DESCRIZIONE

Riva Light Cure & un materiale da
restauro vetroionomerico rinforzato
con resina, radiopaco (materiale di
Classe 2 secondo 1IS09917-2:2017).
Crazie all’eccellente adesione al dente,
al rilascio prolungato di fluoro,
allelevata resistenza alla
compressione e alla
fotopolimerizzazione, Riva Light Cure &
utile per un’ampia gamma di
applicazioni restaurative. Riva LC
polimerizza con luce nella gamma di
lunghezze d’onda 440-480 nm. E
disponibile in capsule e kit polvere-
liquido.

INDICAZIONI D’'USO

* Restauri di Classe |, Il e lll di
piccole dimensioni

Restauri di Classe V

Restauri in dentizione decidua
Restauri in pazienti geriatrici
Ricostruzioni di monconi

Restauri della superficie radicolare
Come base o liner

ISTRUZIONI
PER L'USO



* Sigillante per solchi e fessure
*  Otturazioni semipermanenti

CONTROINDICAZIONI
Incappucciamento pulpare

e Non utilizzare in caso di allergia agli
acrilici o di reazione allergica al
materiale di questo prodotto.
NOTA: il prodotto pud causare
irtazione cutanea in alcune
persone. In questi casi,
interrompere I'uso e consultare un
medico.

EFFETTI COLLATERALLI: Riva Light
Cure contiene copolimero di acido
poliacrilico, BHT e metacrilato. Riva
Light Cure non deve quindi essere
utilizzato in pazienti con ipersensibilita
nota (allergie) a questi ingredienti.

INTERAZIONI: se si verifica un
incidente grave a causa di questo
prodotto, segnalarlo al produttore del
prodotto e alle autorita competenti del
proprio Stato o Paese.

ISTRUZIONI PER L'USO

A PREPARAZIONE DEL DENTE
Preparare una cavita conservativa
utilizzando tecniche e strumenti
standard. Non sono necessari
sottosquadri per la ritenzione.

2. Pulire e isolare il dente utilizzando
tecniche e strumenti standard.
Preferire la diga in lattice. Pomice e
acqua o soluzioni con clorexidina
sono le uniche sostanze consigliate
per pulire la cavita. | residui di altre
sostanze possono compromettere
la forza di adesione e la reazione di
indurimento.

3. Nei casiin cui & necessaria la
protezione della polpa, per
proteggere le preparazioni cavitarie
profonde utilizzare un liner di
idrossido di calcio (pulp capping)
©/0 un cemento vetroionomerico
appropriato (liner base) secondo le
istruzioni del produttore.

4. Per le cavita di Classe Il o ogni
volta che la situazione clinica lo
richiede, applicare una banda
matrice sottile, bombata e ben
adattata, secondo le istruzioni del
produttore. Si raccomanda di
fissare approssimativamente la
matrice con cunei interdentali.

B. CONDIZIONAMENTO /
MORDENZATURA

1a. Applicare un condizionatore, come
Riva Conditioner (SDI Limited),
sulle superfici preparate e utilizzare

secondo le istruzioni del
produttore.

1b. Applicare un mordenzante, come
Super Etch 37% Phosphoric Acid
(SDI Limited), sulle superfici
preparate e utilizzare secondo le
istruzioni del produttore.

2. Sciacquare abbondantemente con
acqua.

3. Rimuovere I'acqua in eccesso.
Mantenere umido. Evitare la
contaminazione.

/\ IMPORTANTE: fare attenzione a
non asciugare completamente la
superficie. La superficie dovrebbe
essere lucida.

C.1 PROCEDURA DI

come Radii LED Curing Light (SDI
Limited). Posizionare la sorgente

s
luminosa il piti vicino possibile alla == =
superficie di Riva Light Cure. S8 AR 0=

s AP >2 2

Miscela manuale (polvere/liquido) ZHA3} AZHE) 20 &

Dosaggio (1 misurino raso

per 2 gocce) 0.22g/0.07g (3.1:1)
Rapporto 0.22g/0.07g (3.1:1)
Tempo di miscelazione

consigliato: 25-30 sec
Tempo di lavorazione* >2 min
Tempo di

fotopolimerizzazione (sec) 20 sec

*Condizioni di prova: temperatura (23 +

2 °Q)

99
ba

), umidita relativa (50 + 20%). ISO
17-2:2017 (Odontoiatria - Cementi a
se acquosa - Parte 2: Cementi

modificati con resina).

bt~

I

. RIFINITURA:

Terminare il restauro utilizzando
tecniche standard. La rifinitura pud
iniziare subito dopo la leggera
polimerizzazione.

Ricordare ai pazienti di non
mangiare o bere per almeno un’ora
dopo la procedura.

CONSERVAZIONE E

MANIPOLAZIONE

Non rimuovere le capsule Riva
Light Cure dalla confezione di
alluminio fino al momento dell'uso.
Conservare a temperature
comprese tra 4 e 20 °C (39 - 68
°F) per le capsu\e etrade25°C
(39 - 77 °F) per i kit polvere/liquido.
Utilizzare a temperatura ambiente
trai20ei25°C (68 - 77 °F).

PRECAUZIONI

Solo per uso professionale

Tenere fuori dalla portata dei
bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare in caso di allergia agli
acrilici o di reazione allergica al
materiale di questo prodotto.

Non applicare internamente.

Non iniettare i prodotti SDI Riva.
Non usare dopo la data di
scadenza.

ATTENZIONE: la legge federale
limita la vendita di questo
dispositivo da parte o su ordine di
un dentista.

PRIMO SOCCORSO

Se

Occhi (contatto): sciacquare
abbondantemente con acqua e
consultare un medico.

Pelle (contatto): rimuovere con
una garza o una spugna imbevuta
di alcol. Lavare accuratamente con
acqua. Consultare un medico in
caso di irritazione.

Ingestione: sciacquare bene la
bocca. Bere molta acqua o latte
NON indurre il vomito. Consultare
un medico.

Inalazione: non si prevedono
sintomi nelle normali condizioni
d’uso. Se del caso, spostarsi in
un’area ben ventilata.

si verifica un incidente grave a

causa di questo prodotto, segnalarlo al
produttore del prodotto e alle autorita
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CAPSULE]

Attivare la capsula premendo lo
stantuffo su una superficie dura
finché non si blocca
completamente all’interno del
corpo della capsula ('anello sullo
stantuffo & a filo del corpo).

POSIZIONAMENTO (PER LE
):

/\ IMPORTANTE: non inserire la

capsula nell'applicatore prima di
averla miscelata.

ATTENZIONE: non rimuovere le
capsule Riva Light Cure dalla
confezione di alluminio fino al
momento dell’'uso.

Non utilizzare una capsula se
I'involucro & stato compromesso.
Le capsule Riva Light Cure sono
monouso. |l riutiizzo comporta una
contaminazione incrociata.
Mettere immediatamente la
capsula attivata in un miscelatore
ad alta velocita (4000-4800 giri/
min), come i miscelatori Ultramat
(SDI Limited), e utilizzare secondo
le istruzioni del produttore.
ATTENZIONE: Riva Light Cure
deve essere compatibile con il
miscelatore per garantire un buon
adattamento e un mix omogeneo.
Le capsule devono essere inserite
saldamente e in modo sicuro nel
miscelatore.

Miscelare per 10 secondi.

NOTA: I'esposizione a luci forti
durante la miscelazione e il
posizionamento pud ridurre il
tempo di lavorazione.

Rimuovere immediatamente la
capsula e inserirla in un
applicatore, come il Riva Applicator
(SDI Limited).

ATTENZIONE: le capsule Riva
Light Cure devono essere
compatibili con I'applicatore per
garantire un buon adattamento e
un’estrusione ottimale del
materiale. La capsula deve essere
saldamente inserita nell'applicatore.
Fare clic sul grilletto dell’applicatore
fino a quando la pasta
vetroionomerica € visibile attraverso
I'ugello.

NOTA: le capsule Riva Light Cure
possono rilasciare alcuni residui di
polvere durante i primi scatti
dell’applicatore. Questo pud
produrre particelle nell'aria.
Eseguire questa operazione
indossando i dispositivi di

competenti del proprio Stato o Paese.

Per le schede su dati e sicurezza
visitare il sito www.sdi.com.au o
contattare il rappresentante regionale.
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PASKIRTIS

,Riva Light Cure” sukurtas dantims
atkurti ir skirtas odontologams
naudoti.

APRASYMAS

NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS

Limited"), ir naudokite pagal
gamintojo instrukcijas.

/\ PERSPEJIMAS: e Light Cure*
butina naudoti su suderinamu
maiSytuvu, kad jis gerai sukibty ir
misinys baty wenalytls Kapsules
reikia tvirtai ir gerai jdéti j
mai$ytuva.

3. Maiykite 10 sekundziy.
PASTABA: maisant ir dedant gali
sutrumpéti veikimo laikas deél
stiprios $viesos.

4. Nedelsdami iSimkite kapsule ir
jdekite | kapsullu aplikatoriy, pvz.,
,Riva Applicator* (SDI Limited")
PERSPEJIMAS: Riva Light Cure®
kapsulés turi bati suderinamos su
kapsuliy aplikatoriumi, kad gerai
tilpty ir optimaliai iSspausty
medziaga. Kapsule turi buu gerai ir
tvirtai jdéta j aplikatoriy.

5. Spauskite kapsuliy aplikatoriaus
paleidimo mygtuka, kol pro antgalj
pasirodys stiklo jonomerio pasta.
PASTABA: pirma kartg
spaudziant aplikatoriy i$ ,Riva
Light Cure” kapsuliu gali isiskirti
milteliy likuciai, todel ore gali
susidaryti dalelés.

Atlikite §j veiksma dévédami
asmenines apsaugos priemones
(AAP) ir toliau nuo pacienty.

6. ISspauskite pastg j danties gedimo
ertme; bukite atsargus, kad po
plomba nepatekty oro.
PASTABA: siekiant ivengti
deguonies slopinamojo sluoksnio
susidarymo, uzdéjus ,Riva Light
Cure* ant plombos galima naudoti
apsauginj gel (pvz., glicering).

STABA: 23 + 1 °C (73 + 2 °F)
temperataroje veikimo laikas bus
Mgesms nei 2 minutes nuo
maiSymo pradzios. Esant
aukstesnei temperatarai, veikimo
laikas sutrumpeja. Jei pasibaigus
Siam laikui plomba bus lie¢iama,
sukibimo stiprumas sumazes. Jei
danties gedimo ertmé yra gilesné
nei 2 mm, dekite ne storesniais nei
2 mm sluoksniais.

/\ ISPEJIMAS: isspaudziant
medziaga gali atsirasti oro
burbuliuky. Tokiais atvejais
naudokite zondg oro burbuliukams
pasalinti veikimo metu, kol plomba
dar nepradgjo kietéti.

7. Plomba kietinkite Sviesoje
naudodami atitinkamg didelés
galios LED kietinimo $viesg (440—
480 nm bangos ilgio), kurios
Sviesos intensyvumas yra ne
mazesnis kaip 500 Mw/cm? , ne
trumpiau kaip 20 sekundziy 2 mm
intervalais. Plombai kietinti tinka
jprasti polimerizavimo prietaisai,
pavyzdziui, ,SDI Radii LED Curing
Lights* (,SDI Limited").
Polimerizavimo prietaisa reikia
naudoti pagal gamintojo
nurodymus. Sviesos $altinis turi
bati kuo ardiau ,Riva Light Cure*

pavirsiaus.
Kapsulé
Maigymo laikas 10 sek
Veikimo laikas* >2 min

Kietgjimo $viesoje laikas 20 sek

* Bandymo salygos: temperattra (23 +
2 °C), santykiné oro drégmé (50 + 20
%). 1ISO 9917-2:2017 (Odontologija.
Vandens pagrindo cementai. 2 dalis).

C.2 UZDEJIMO PROCEDURA

(MILTELIY IR SKYSCIY
PAKETAI)

protezione individuale (DPI) e
lontano dai pazienti.

6. Estrudere la pasta nella cavita,
facendo attenzione a non
intrappolare I'aria sotto il restauro.
NOTA per prevenire la formazione
di uno strato di inibizione di
ossigeno, & possibile applicare
localmente un gel protettivo (ad
esempio glicerina) sul restauro
dcopo aver applicato Riva Light

u

re.
NOTA: 223 +1°C (73 £ 2 °F) il
tempo di lavorazione & superiore a
2 minuti dall'inizio della
miscelazione. In situazioni di
temperature pit calde, i tempi di
lavorazione si accorciano. La forza
di adesione diminuisce se il
materiale viene manipolato dopo
questo periodo. Per le cavita piu
profonde di 2 mm, posizionare con
incrementi non superiori a 2 mm.
ATTENZIONE: durante
I'estrusione del materiale possono
formarsi bolle d'aria. In questi casi,
utilizzare una sonda per far
scoppiare le bolle d’aria durante il
tempo di lavorazione, prima che il
materiale inizi a polimerizzare.

7. Fotopolimerizzare utilizzando
un’adeguata lampada
polimerizzante a LED ad alta
potenza (lunghezza d’onda 440-
480 nm), con una potenza
luminosa minima di 500 Mw/cm2
per almeno 20 secondi con
incrementi di 2 mm. Per la
fotopolimerizzazione del materiale
sono adatti i dispositivi di
polimerizzazione convenzionali,
come SDI Radii LED Curing Lights
(SDI Limited). Il dispositivo di
polimerizzazione deve essere
utilizzato secondo le istruzioni del
produttore. Posizionare la sorgente
luminosa il pii vicino possibile alla
superficie di Riva Light Cure.

Capsula

Tempo di miscelazione

Tempo di lavorazione*

Tempo di

fotopolimerizzazione 20 sec
* Condizioni di prova: temperatura (23

+ 2 °C), umidita relativa (50 + 20%).
ISO 9917-2:2017 (Odontoiatria -

10 sec
>2 min

-
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L4Riva Light Cure* yra atspari
spmdullams derva sustiprinta stiklo
jonomering

restauraciné medziaga (2 klasés
medziaga pagal ISO9917-2:2017).
,Riva Light Cure* pasizymi puikiu
sukibimu su danties pavir§iumi, stabiliu
fluorido igsiskyrimu, dideliu atsparumu
spaudimui ir tvirtumu, todeél ja galima
naudoti jvairiems restauracijos
darbams. ,Riva LC* kietinama 440
480 nm bangos ilgio Sviesa. Jg galima

1. Rekomenduojama atsargiai
baksteleti ,Riva Light Cure* milteliu
buteliuka rankoje, kad milteliai
atSokty.

2. Ant maisymo padékliuko arba
stiklo ploksteles iSpilkite vieno lygio
milteliu doze naudodami
pridedama matavimo Saukstel].
Sandariai uzdarykite dangtelj.
PASTABA: maisymo padeklo
tipas: neabsorbuojantis popierius
arba stiklo plokstele.

3. Ant maiSymo padekliuko arba
stiklo plokstelés Salia milteliy
jlaSinkite du lasus skyscio. Greitai
sandariai uzdarykite dangtelj.

4. Naudodami plokscig plastiking
mentele padalykite miltelius j dvi
lygias dalis.

5. Naudodami plastiking mentele
skystj su viena milteliy dalimi
maisykite 10 sekundziy, tada
sudekite likusig milteliy dalj ir
maidykite dar 15-20 sekundziy.
PASTABA: maisant ir dedant gali
sutrumpeti veikimo laikas dél
stiprios $viesos.

6. Dékite ,Riva Light Cure” j danties
gedimo ertme; bukite atsargas,
kad po plomba nepatekty oro.
PASTABA: siekiant iSvengti
deguonies slopinamojo sluoksnio
susidarymo, uzdéjus ,Riva Light
Cure* ant plombos galima naudoti
apsauginj gelj (pvz., glicering).
PASTABA: 23 + 1 °C (73 + 2 °F)
temperattroje veikimo laikas bus
ilgesnis nei 2 minutes nuo
maiSymo pradzios. Esant
aukstesnei temperatarai, veikimo
laikas sutrumpeja. Jei pasibaigus
Siam laikui plomba bus lie¢iama,
sukibimo stiprumas sumazeés. Jei
ertme yra gilesné nei 2 mm, dékite
ne storesniais nei 2 mm
sluoksniais.

7. Naudodami matomos $viesos

kietinimo prietaisg (440-480 nm

bangos ilgio), pvz., ,Radii LED

Curing Light” (,SDI Lim\\ed“), 20

sekundziy kietinkite Sviesa.

Sviesos Saltinis turi bati kuo arciau

,Riva Light Cure® pavirSiaus.

Misinys

i / skystis)

Dozavimas (1 kauselis

isigyti kapsuliu bei milteliy ir skyscio
pavidalu.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS

Minimalus |, I'ir Il klases
restauracija

V klases restauracija

Pieniniy danty restauracija
Geriatriniu pacientyu danty
restauracija

Pagrindiniy daliy karimas
Saknu pavirSiaus restauracija
Kaip pagrindas arba jdeklas
Duobiu ir plySiu sandariklis
Pusiau ilgalaikes restauracijos

KONTRAINDIKACIJOS

SALUTINIAI POVEIKIAL: |,

Pulpos padengimas

Nenaudokite Zzmonéms, kurie yra
alergiski akrilui arba kuriems
pasireiskia alerginé reakcija j Sio
preparato medziaga.

PASTABA. Kai kuriems Zmonéms
$is preparatas gali sudirginti oda.
Tokiu atveju nutraukite preparato
naudojima ir kreipkités j gydytoja.

Riva Light

Cure* sudétyje yra poliakrilo ragsties

Cementi a base acquosa - Parte 2:
Cementi modificati con resina).

C.2 PROCEDURA DI

POSIZIONAMENTO (PER KIT
POLVERE/LIQUIDO)

Si consiglia di picchiettare
delicatamente il barattolo di polvere
Riva Light Cure su una mano per
allentare la polvere.

Riempire comp\etamente con la
polvere il misurino in dotazione e
mettere la polvere sul blocchetto di
miscelazione/lastra di vetro.
Riposizionare il tappo.

NOTA: tipo di blocchetto di
miscelazione: carta non assorbente
0 lastra di vetro.

Erogare due gocce di liquido sul
blocchetto di miscelazione/lastra di
vetro accanto alla polvere.
Riposizionare rapidamente il tappo.
Con una spatola piatta di plastica,
dividere la polvere in due parti
uguali.

Mescolare il liquido con una parte
della polvere per 10 secondi
utilizzando una spatola di plastica,
quindi aggiungere la parte di
polvere rimanente e mescolare per
altri 15-20 secondi.

NOTA: I'esposizione a luci forti
durante la miscelazione e il
posizionamento pud ridurre il
tempo di lavorazione.

Inserire Riva Light Cure nella
cavita, facendo attenzione a non
intrappolare aria sotto o all'interno
del restauro

NOTA: per prevenire la formazione
di uno strato di inibizione di
ossigeno, e possibile applicare
localmente un gel protettivo (ad
esempio glicerina) sul restauro
dopo aver applicato Riva Light
Cure.

NOTA: 223 +1°C (73 =2 °F)il
tempo di lavorazione & superiore a
2 minuti dall'inizio della
miscelazione. In situazioni di
temperature pit calde, i tempi di
lavorazione si accorciano. La forza
di adesione diminuisce se il
materiale viene manipolato dopo
questo lasso di tempo. Per le
cavita piu profonde di 2 mm,
posizionare con incrementi non
superiori a 2 mm.
Fotopolimerizzare per 20 secondi
con un dispositivo di
polimerizzazione a luce visibile
(lunghezza d’onda 440-480 nm),
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kopolimero, BHT ir metakrilato. ,Riva
Light Cure” negalima naudoti
pacientams,

turintiems nustatyta padidéjusj
jautruma (alergijg) Sioms
sudedamosioms dalims.

SAVEIKA: jei dél Sios priemonés jvyko
rimtas incidentas, praneskite apie tai
priemonés gamintojui ir
kompetentingai

jusy valstijos ar alies institucijai.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

A. DANTIES PARUOSIMAS

. Paruoskite konservatyvig ertme,
naudodami standartinius metodus
ir instrumentus. Nereikia daryti
iSpjovy retencijai.

I8valykite ir izoliuokite dantis
naudodami standartinius metodus
ir instrumentus. UZdengimas guma
yra geriausias apsaugos budas.
Pemza ir vanduo arba
chloroheksidino tirpalai yra
vienintelés medziagos, kuriomis
rekomenduojama valyti danties
gedimo ertme. Kity medziagy
likugiai gali pabloginti sukibimo
stipruma ir kietéjimo reakcijg.

Tais atvejais, kai batina apsaugoti
pulpa, reikia naudoti kalcio
hidroksido jdeékla (pulpos dangtelj)
ir (arba) atitinkama stiklo
jonomerinj cementa (jdéklo
pagrindg) pagal gamintojo
instrukcijas dél giliy danties
gedimo ertmiy paruosimo
apsaugos.

Esant Il klasés danties gedimo
ertmems arba atsizvelgiant j
Kliniking situacijg, pagal gamintojo
instrukcijas reikia uzdeti plong,
ié\enktq, gerai pritaikytg matricos
juostele. Matrica rekomenduojama
fiksuoti mazdaug tarpdanciu Klijais.

B. KONDICIONAVIMAS /
POLIRAVIMAS
1a. Ant paruosto pavirSiaus naudokite
kondicionieriy, pavyzdziui, ,Riva
Conditioner” (,SDI Limited®), pagal
gamintojo nurodymus.
RBA

I

@

&

1b. Ant paruosto pavirSiaus naudokite
poliravimo priemone, pavyzdZiui,
»Super Etch 37% Phosphoric
Acid“ (,SDI Limited), pagal
gamintojo nurodymus.

Kruopéciai nuplaukite vandeniu.
Pasalinkite vandens pertekliy.
Palaikykite dregme. Venkite
uzterSimo.

SVARBU: stenkités, kad pavirSius
neidzitty visiskai. PavirSius turi
blizgéti.

wn

C.1 UZDEJIMO PROCEDURA
(KAPSULEMS):

1. Aktyvuokite kapsule spausdami
stamoklj ant kieto pavirsiaus, kol
jis visiSkai uzsifiksuos kapsules
korpuse (Ziedas ant stumoklio bus
viename lygyje su korpusu).
SVARBU: pries maisydami
nespauskite aplikatoriumi.

/\ ISPEJIMAS: neisimkite ,Riva
Light Cure* kapsuliy is foljos
pakuociy tol, kol jos nebus
paruostos naudou Nenaudokite
kapsulés, jei pazeistas folijos
maiselis.
4Riva Light Cure* kapsulés skirtos
tik vienkartiniam naudojimui.
Pakartotinis naudojimas gali sukelti
kryzminj uzter$ima,

2. Nedelsdami jdékite aktyvuotg
kapsule j auksto greicio kapsuliy
maidytuva (4000-4800 aps./min.),
pvz., ,Ultramat* maisytuvus (,SDI

arba 2 lasai) 0.22g/0.07g (3.1:1)
Santykis 0.22g/0.07g (3.1:1)
Rekomenduojamas

maisymo laikas: 25-30 sek.
Veikimo laikas* >2 min

Kietgjimo Sviesoje laikas (sek.) 20 sek

* Bandymo salygos: temperattra (23 +
2 °C), santykiné oro drégmé (50 + 20
%). 1SO 9917-2:2017 (Odontologija.
Vandens pagrindo cementai. 2 dalis).

D. UZBAIGIMAS:

1. Plombavima uzbaikite taikydami
standartinius metodus.
Baigiamuosius darbus galima
pradéti i§ karto po kietinimo
Sviesa.

2. Paaiskinkite pacientams, kad bent
valandg po procedtros negalima
nieko valgyti ar gerti.

LAIKYMAS IR TVARKYMAS

* NeiSimkite ,Riva Light Cure”
kapsuliy i folijos pakuociy tol, kol
jos nebus paruostos naudoti.

e Kapsules laikykite 4-20 °C (39-68

°F) temperatroje, o milteliy ir

skysCiu paketus laikykite 4-25 °C

(39-77 °F) temperaturoje.

Naudokite patalpos temperattroje

nuo 20 °Ciki 25 °C (68-77 °F)

ATSARGUMO PRIEMONES

Tik specialisty naudojimui.
Saugoti nuo vaiky ir naminiy
yvany.
Nenaudokite Zmonéms, kurie yra
alergiski akrilui arba kuriems
pasireiskia alerginé reakcija j Sio
preparato medziaga.
Tik iSoriniam naudojimui.
Nesvirkskite ,SDI Riva“ preparatuy.
Nenaudokite pasibaigus galiojimo
laikui.

DEMESIO: Pagal JAV Federalinj
jstatyma §j prietaisa gali parduoti
arba uzsakyti tik dantistai.

PIRMOJI PAGALBA

Akiy (kontaktas): kruopsciai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités |
gydytoja. )
Kontaktas su oda: nuvalykite
spirite suvilgyta Sluoste arba

* Ma ikke brukes til personer som er

allergiske mot akryl eller som har
en allergisk reaksjon pa materialet
i dette produktet.

MERK: Dette produktet kan
forérsake hudirritasjon hos noen
mennesker. | slike tilfeller ma du
avbryte bruken og oppseke
medisinsk hjelp.

BIVIRKNINGER: Riva Light Cure
inneholder polyakrylsyrekopolymer,
BHT (butylhydroksytoluen) og
metakrylat. Riva Light Cure skal derfor
ikke brukes pa disse pasientene som
har en kjent overfolsomhet (allergier)
for disse ingrediensene.

INTERAKSJONER: Hvis en alvorlig
hendelse har oppstatt pa grunn av
dette produktet, vennligst rapporter
denne hendelsen til produsenten av
dette produktet, og til de kompetente
myndighetene i din stat eller land.

BRUKSANVISNING

A. FORBEREDELSE AV TANNEN

1. Preparer et konservativt hulrom
ved & bruke standard teknikker og
instrumenter. Underskjeeringer for
retensjon er ikke nedvendig.

2. Rengjer og isoler tann ved bruk av
standard teknikker og
instrumenter. Kofferdam er den
foretrukne isolasjonsméten.
Pimpstein og vann eller

klorheksidin-lesninger er de eneste
stoffene som anbefales for & rense
hulrommet. Rester av andre stoffer

kan svekke bindingsstyrken og
stivningsreaksjonen.

3. ltilfeller hvor pulpabeskyttelse er
nedvendig, ber en
kalsiumhydroksid-liner (masselokk)
og/eller passende
glassionomersement (liner-base)
brukes i henhold til produsentens
instruksjoner for & beskytte dype
hulroms-preparasjoner.

4. For hulrom i klasse Il eller ndr den

kliniske situasjonen krever det, ber

det péfores et tynt, buet, godt
tilpasset matriseband i henhold til
produsentens instruksjoner. Det
anbefales 4 fiksere matrisen
omtrentlig med interdentale kiler.

BEHANDLING/ETSING
1a. Pafer en conditioner, for eksempel
Riva Conditioner (SDI Limited), pa

de preparerte overflatene og bruk i

henhold til produsentens
instruksjoner.

ELLER

1b. Pafer et etsemiddel, for eksempel
Super Etch 37 % fosforsyre (SDI
Limited), p& de preparerte
overflatene og bruk i henhold til
produsentens instruksjoner.

2. Skyll grundig med vann.

3. Fjern overfladig vann. Hold fuktig.
Unnga forurensning.
VIKTIG: Veer forsiktig sa du ikke
torker overflaten helt. Overflaten
skal veere glinsende.

C.1 PLASSERINGSPROSEDYRE
(FOR KAPSLER):

1. Aktiver kapselen ved & trykke
stempelet pé en hard overﬂate il
det laser seg helt inne i
kapselenheten (ringen pa
stempelet er i flukt med enheten).

/\ VIKTIG: Ikke Klikk med en
applikator for du blander.
ADVARSEL: Ikke fiern Riva Light
Cure-kapslene fra foliepakkene
deres for de er Klare til bruk. lkke
bruk en kapsel hvis folien har blitt
kompromittert.

Riva Light Cure-kapsler er kun for
engangsbruk. Gjenbruk vil
resultere i krysskontaminering.

2. Plasser den aktiverte kapselen
umiddelbart i en hoyhastighets
kapselmikser (4000-4800 o/min),
slik som Ultramat-miksere (SDI
Limited), og bruk i henhold til
produsentens instruksjoner.

/\ FORSIKTIG: Riva L\ght Cure m&
veere kompatibel med mikseren
for & sikre god passform og en
homogen blanding. Kapslene ma
veere sikkert og godt plassert i
mikseren.

3. Bland i 10 sekunder.

MERK: Eksponering for sterkt lys
under blanding og plassering kan
redusere virketiden.

4. Fjern kapselen umiddelbart og
plasser den i en kapselapplikator,
for eksempel Riva-applikatoren
(SDI Limited).

/\ FORSIKTIG: Riva Light Cure-
kapslene méa veere kompaﬂb\e
med kapselapplikatoren for & sikre
en maksimal ekstrudering av
materiale. Kapselen méa vasre
sikkert og godt plassert i
applikatoren.

5. Klikk p& utleseren for
kapselapplikatoren til
glassionomerpasta kan sees
gjennom dysen.

NOTE: Riva Light Cure-kapsler
kan avgi pulverrester under de
forste applikatorklikkene Dette kan
produsere luftbarne partikler.

Utfer denne handlingen mens du
bruker personlig verneutstyr (PVU)
og borte fra pasienter.

6. Ekskruder pasta inn i hulrommet.
Veer forsiktig med & ikke fange
opp luft under konstruksjonen.
NOTE: For 4 forhindre dannelse
av en oksygeninhibisjonslag kan
en beskyttende gel (f.eks. glyserin)
péaferes topisk pa konstruksjonen
etter at Riva Light Cure er
plassert.

MERK: Ved 23 + 1°C, (73 + 2 °F)

vil virketiden vaere lenger enn 2
minutter fra starten av blandingen.
| situasjoner med varmere
temperaturer vil virketiden bli
kortere. Klebestyrken vil reduseres
hvis materialet manipuleres etter
denne tiden. Legg i lag pa
maksimalt 2 mm for kaviteter
dypere enn 2 mm.

/\ ADVARSEL: Luftbobler kan veere
tilstede ved ekstrudering av
materialet. | slike tilfeller, bruk en
sonde for & sprekke luftboblene i
lopet av virketiden, for materialet
begynner & stivne.

7. Herd med en egnet hoyeffekts
LED-herdelampe (440-480 nm
bolgelengde), med en minimum
lysutgang pa 500 mW/cm? i
minimum 20 sekunder i intervaller
pé& 2 mm. Konvensjonelle
polymerisasjonsenheter er egnet
for lysbehandling av materialet, for
eksempel SDI Radii LED-
herdelamper (SDI Limited).
Polymeriseringsenheten bor
brukes i henhold til produsentens
instruksjoner. Plasser lyskilden sa
naer som mulig Riva Light Cure-

time etter prosedyren.

LAGRING 0G HANDTERING
Ikke fiern Riva Light Cure-kapslene
fra fohepakkene deres for de er
klare til bruk.

* Lagres ved temperaturer mellom 4
°C - 20 °C (39 °F - 68 °F) for
kapsler og 4 °C - 30 °C (39 °F -
86 °F) for pulver/vaeskesett.

* Anvend ved romtemperatur
mellom 20 °C og 25°C (68 °F - 77

FORHOLDSREGLER

*  Kun for profesjonell bruk.

¢ Holdes utenfor rekkevidde for barn
og kjeeledyr.

* Ma ikke brukes til personer som er
allergiske mot akryl eller som har
en allergisk reaksjon pa materialet
i dette produktet.

¢ Maikke inntas.

* Ikke injiser SDI Riva-produkter.

e Ma4 ikke brukes etter utlopsdatoen.

/\ FORSIKTIG: Foderal lovgivning
begrenser denne enheten til salg
av eller etter ordre fra en tannlege.

FORSTEHJELP

* Oye (ved kontakt): Skyll grundig
med vann og oppsek medisinsk
hjelp.

* Hud (ved kontakt): Fiern med
klut eller svamp dynket i alkohol.
Skyll grundig med vann. Sek
legehjelp i tilfelle irritasjon.

¢ Inntak: Skyl munnen med vann
og spytt ut. Drikk rikelig med
vann/melk. IKKE fremkall
brekninger. Oppsek medisinsk
hjelp.

* Innanding: Ingen symptomer
forventes under normale
bruksforhold Hvis pawrkel flytt til
et godt ventilert omrade.

Hvis en alvorlig hendelse har oppstéatt
pé grunn av dette produktet, vennligst
rapporter denne hendelsen til
produsenten av dette produktet, og til
de kompetente myndighetene i din
stat eller land.

SDS er tilgjengelig pé www.sdi.com.
au, eller du kan kontakte din regionale
representant.

INSTRUKCJA
BT
PRZEZNACZENIE

Riva Light Cure to materiat do

wypelnien przeznaczony do uzytku
przez stomatologéw.

OPIS

Riva Light Cure to widoczny w
promieniach RTG, modyfikowany
2zywicg materiat glasjonomerowy do
wypelnien (materiat klasy 2 wg
1809917-2:2017). Dzigki doskonatemu
przyleganiu brzeznemu,
przeduzonemu uwalnianiu fluoru i
wysokiej wytrzymatosci na $ciskanie,
Riva Light Cure ma szeroki wachlarz
zastosowan. Riva LC utwardza sig
Swiattem w zakresie diugosci fal 440-
480 nm. Preparat dostepny w
kawpsudkach i zestawach proszek /
plyn.

wigkszych niz 2 mm.

/\ OSTRZEZENIE: Podczas
wytlaczania materialu moga
wytwarza¢ sie pecherzyki
powietrza. W takich przypadkach
nalezy przekiu¢ pecherzyki
powietrza, zanim materiat zacznie
twardnie¢.

7. Porcje materiatu po 2 mm
utwardza¢ $wiatlem z
wykorzystaniem odpowiedniej
lampy LED o duzej mocy (diugos¢
fali 440-480 nm), przy ustawieniu
Mocy wynoszacym przynajmniej
500 Mw/cm2 przez conajmniej 20
sekund kazda. Do utwardzania
$wiattlem materiatu nadajg si¢
konwencjonalne urzadzenia do
polimeryzagiji, takie jak lampy
utwardzajgce LED SDI Radii (SDI
Limited). Lampe polimeryzacyjna
nalezy obstugiwa¢ zgodnie z
instrukcjami producenta. Umiesci¢
Zrodto Swiatla jak najblizej
powierzchni preparatu Riva Light
Cure.

WSKAZANIA:

.

Wypetnienia minimalnych ubytkéw
Klasy I, I'i Il

Wypetnienia ubytkdw klasy V
Wypetnienia ubytkow w zebach
mlecznych

Wypetnienia w zebach
geriatrycznych

Odbudowa zrgbu

Odbudowy w obrgbie korzeni
Jako podkiad lub baza
Zabezpieczanie bruzd i szczelin
Wypetnienia tymczasowe

PRZECIWWSKAZANIA:

Pokrycie miazgi

Nie stosowac¢ u oséb uczulonych
na akryl lub reagujgcymi
alergicznie na materiat, z ktérego
wytworzono produkt.

WAZNE: U mektorych 0sob
produkt moze powodowaé
podraznienie skory. W takich
przypadkach nalezy zaprzesta¢
stosowania i zasiggnaé porady
lekarza.

DZIALANIA NIEPOZADANE:

Riva Light Cure zawiera kopolimer
kwasu poliakrylowego, BHT i
metakrylan. Dlatego tez nie nalezy
stosowaé Riva Light Cure u pacjentow
0 znanej nadwrazliwosci (alergii) na te
skﬁadniki.

INTERAKCJE: W przypadku
wystgpienia podraznienia w wyniku
stosowania produktu nalezy to zgtosi¢
do producenta produktu i wiasciwej
instytucji w danym kraju.

INSTRUKCJA OBSLUGI
A. OPRACOWANIE ZEBA

Opracowa¢ ubytek zachowawczo,
stosujgc standardowe techniki i
narzedzia. Nie ma koniecznosci
wykonywania podcieé dla lepszej
retencji.

2. Oczysci¢ i wyizolowa¢ zab z
wykorzystaniem standardowych
technik i narzedzi. Preferowanym

sposobem izolacji jest koferdam.
Substancije zalecane do
oczyszczenia ubytku to wytgcznie
pumeks i woda lub roztwory
chloroheksydyny. Pozostatosci
innych substancji moga
negatywnie wptyna¢ na site
wigzania i reakcje utwardzania.

Jezeli konieczne jest
zabezpieczenie miazg, nalezy
uzyé podkiadu z wodorotlenku
wapnia (przykrycie miazgi) i/lub
odpowiedniego materiatu
glasjonomerowego (podkfad/baza)
zgodnie z instrukcjami producenta
w celu ochrony opracowanych
gtebokich ubytkdw.

4. W przypadku ubytkéw klasy Il lub
gdy wymaga tego sytuacja
Kkliniczna, nalezy zastosowaé
cienka, wypuklg, dobrze
dopasowang forméwke zgodnie z
instrukcjami producenta. Zaleca
sie mocowanie formoéwki przy
klinach

B. KONDYCJONOWANIE /
WYTRAWIANIE
1a. Na opracowane powierzchnie
nafozy¢ materiat pomocniczy, jak
np. Riva Conditioner (SDI Limited),
Bzgodme z instrukcjami producenta.

1b. Na opracowane powierzchnie
nanie$¢ wytrawiacz, jak np. Super
Etch 37% kwasu fosforowego
(SDI Limited), zgodnie z
instrukcjami producenta.

kempine. Kruop$¢iai nuplaukite
vandeniu. Jei atsirado dirginimas,
kreipkités j gydytoja.

* Prarijus: skalaukite burng
vandeniu ir iSspjaukite. Gerkite
daug vandens ir (arba) pieno.
Neskatinkite vemimo. Kreipkités j
gydytoja. . X

* |kveépus: jprastomis naudojimo
sglygomis simptomai neturétu
pasireiksti. Jei pasireiske, eikite j
gerai védinama vieta.

Jei dél Sios priemones jvyko rimtas
incidentas, praneskite apie tai
priemoneés gamintojui ir
kompetentingai institucijai

jusy Salyje ar valstijoje.

SDS (Saugos duomeny lapai) rasite
www.sdi.com.au arba kreipkités j savo
regioninj atstova.

m BRUKSANVISNING

TILTENKT BRUK

Riva Light Cure er designet for &
gjenoppbygge tenner og bruken er
beregnet for tannleger.

BESKRIVELSE

Riva Light Cure er et rentgentett,
harpiksforsterket glassionomer-
gjenoppbyggende materiale (materiale
klasse 2 i henhold til ISO9917-
2:2017). Med utmerket
tannklebemiddel, vedvarende frigjering
av fluor, hoy trykkstyrke og
kommandosett, er Riva Light Cure
nyttig for et bredt spekter av
restaurerende bruksomrader. Riva LC
herder ved hjelp av lys i et
belgelengdeomréade pé 440-480 nm.
Det er tilgiengelig i kapsler og pulver-
vaeskesett.

BRUKSANVISNING

*  Minimal klasse |-, Il- og lll-
restaurering

* Klasse V-restaurering

* Restaurering av melketenner

*  Geriatriske restaureringer

* Kjerneoppbygginger

* Restaurering av rotoverflate

¢ Som base eller liner

* Grop og sprekkforsegling

*  Semi-permanente fyllinger

KONTRAINDIKASJONER
* Masselokk

overflaten.
Kapsel
Blandetid 10 sek
Arbeidstid* >2 min
Lysherdetid (sek) 20 sek

*Testbetingelser: temperatur (23 + 2
°C), relativ fuktighet (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Tannbehandling —

Vannbaserte sementer - Del 2:

Harpiksmodifiserte sementer).

C.2 PLASSERINGSPROSEDYRE
(FOR PULVER/V/AESKESETT)

1. Det anbefales & forsiktig tappe
pulverkrukken med Riva Light
Cure mot handen for & lesne
pulveret.

2. Dispenser en stroken maleskje
med pulver ved hjelp av den
medfolgende skjeen pa
blandeputen/glassplaten. Sett
lokket godt pa plass igjen.
NOTE: Blandeputetype: ikke-
absorberende papir eller
glassplate.

3. Dispenser to draper veeske pa
blandeputen/glassplaten ved S|den
av pu\verel Sett lokket godt pa
plass igjen.

4. Bruk en plastspatel for & dele
pulveret inn i to like deler.

5. Bland veesken med en del av
pulveret i 10 sekunder ved hjelp
av en plastspatel, og tilsett
deretter resten av pulveret og
bland i ytterligere 15 til 20
sekunder.

MERK: Eksponering for sterkt lys
under blanding og plassering kan
redusere virketiden.

6. Plasser Riva Light Cure inn i
hulrommet, pass p4 at du ikke
fanger luft under eller inne i
restaureringen.

MERK: For & forhindre dannelse
av en oksygeninhibisjonslag kan
en beskyttende gel (f.eks. glyserin)
péfores topisk pa konstruksjonen
etter at Riva Light Cure er
plassert.

MERK: Ved 23 + 1 °C, (73 + 2 °F)

vil virketiden vaere lenger enn 2
minutter fra starten av blandingen.
| situasjoner med varmere
temperaturer vil virketiden bli
kortere. Klebestyrken vil reduseres
hvis materialet manlpu\eres etter
denne tiden. Legg i lag

maksimalt 2 mm for kaviteter
dypere enn 2 mm.

7. Lysherd i 20 sekunder ved hjelp
av en synlig lysherdende enhet
(440-480 nm belgelengde), som
for eksempel en Radii LED Curing
Light (SDI Limited). Plasser
lyskilden s& neer som mulig Riva
Light Cure-overflaten.

Héndbland (pulver/vaeske)

Dosering (1 streken
skje til 2 draper) 0.22g/0.07g (3.1:1)

Forhold 0.229/0.07g (3.1:1)
Anbefalt blandetid: 25-30 sek
Arbeidstid* >2 min
Lysherdetid (sek) 20 sek

* Testbetingelser: temperatur (23 + 2
°Q), relativ fuktighet (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Tannbehandling —
Vannbaserte sementer — Del 2:
Harpiksmodifiserte sementer).

. AVSLUTNING:
Fullfer restaureringen med

—~0

standardteknikker. Etterbehandling

kan pabegynnes umiddelbart etter
lysherding.

Instruer pasientene om 4 ikke
spise eller drikke noe i minst én

»

2. Dok(adme przeptukaé wodg.
3. Usung¢ nadmiar wody.

cA
1

2.

Utrzymywa¢ wilgotnos¢. Unikac
Zzanigczyszczenia.

WAZNE: Nalezy uwaza¢, aby nie
wysuszy¢ catkowicie powierzchni.
Powierzchnia powinna blyszcze¢.

PROCEDURA NAKLADANIA
PREPARATU (DLA KAPSULEK):
Aktywowac kapsutke, wciskajac
koricowke tloczka, do momentu
az catkowicie zrowna sig z
korpusem kapsutki.

WAZNE: Nie aktywowac¢ kapsutki
w aplikatorze przed
wymieszaniem.

OSTRZEZENIE: Nie wyjmowac
kapsutek Riva Light Cure z
opakowan foliowych do czasu
gotowosci do uzycia. Nie uzywaé
kapsutki, jezeli folia zostata
uszkodzona.

Kapsutki Riva Light Cure sg
przeznaczone wylacznie do
jednorazowego uzytku. Ponowne
uzycie spowoduje
zanieczyszczenie krzyzowe.
Natychmiast umiescic
aktywowang kapsutke w
szybkoobrotowym mieszalniku do
kapsutek (4000 — 4800 obr./min),
jak np. Ultramat (SDI Limited),
postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami producenta.

/\ UWAGA: Preparat Riva Light Cure

4.

musi by¢ kompatybilny z
mieszalnikiem, aby zapewni¢
dobre dopasowanie i jednorodna
mieszanke. Kapsutki nalezy mocno
i pewnie osadzi¢ w mieszalniku.
Miesza¢ przez 10 sekund.
WAZNE: Ekspozycja na silne
Swiatlo podczas mieszania i
naktadania moze skutkowac¢
skréceniem czasu pracy.
Natychmiast wyja¢ kapsutke i
umiesci¢ w aplikatorze do
kapsufek, jak np. aplikator Riva
(SDI Limited)

/\ UWAGA: Kapsulki Riva Light Cure

5.

musza by¢ kompatybilne z
aplikatorem do kapsutek, aby
zapewni¢ dobre dopasowanie i
optymalne wyttaczanie materiafu.
Kapsutki nalezy mocno i pewnie
osadzi¢ w aplikatorze.

Weiska¢ spust aplikatora, az przez
dysze bedzie wida¢ paste
glasjonomerowa.

WAZNE: Podczas pierwszych
weinie¢ aplikatora kapsutka Riva
Light Cure moze uwalnia¢ resztki
proszku. Moze to powodowac
powstawanie czastek unoszacych
sie w powietrzu. Czynno$¢ te
wykonywac przy zatozonych
srodkach ochrony indywidualnej
(SOl i z dala od paqemow
Natychmiast Wyclanc paste do
ubytku uwazajac, by pod
uzupetnieniem nie znalazly sie
pecherzyki powietrza.

WAZNE: Aby zapobiec tworzeniu
sie warstwy inhibicji tlenowej, po
umieszczeniu Riva Light Cure w
ubytku na wypetnienie mozna
miejscowo natozy¢ zel ochronny
(np. gliceryne).

WAZNE: W temperaturze 23+1°C
(73+2°F) czas pracy bedzie
wynosi¢ ponad 2 minuty od
rozpoczecia mieszania. W
sytuacjach wyzszych temperatur
czas pracy ulegnie skroceniu. Sita
adhezji ulegnie zmniejszeniu w
przypadku pracy z materiatem po
uptywie tego czasu. W przypadku
ubytkéw gtebszych niz 2 mm,
naktada¢ w porcjach nie

K itk
Czas mieszania 10 sekund
Czas pracy* >2 min

Czas swiattoutwardzania 20 sekund

*Warunki badania: temperatura
(23+1°C, 73+2°F), wilgotnos¢
wzgledna (50+10%). ISO 9917-2:2017
(Stomatologia — Cementy na bazie
wody — Czesé¢ 2: Cementy
modyfikowane Zzywicg).

C.2 PROCEDURA NAKLADANIA
(DLA ZESTAWOW PROSZEK/
PLYN

1. Zaleca sig delikatne wstrzasniecie
stoikiem z proszkiem Riva Light
Cure, przed uzyciem.

2. Nanies¢ jeden poziom proszku
dostarczong miarkg na podkfadke
mieszajaca/plytke szklang.
Zamkng¢ szczelnie nakretke.
WAZNE: Rodzaj podkfadki
mieszajacej: papier
niewchtaniajacy preparatu lub
plytka szklana.

3. Nanie$¢ dwie krople ptynu na
podkiadke/plytke szklang obok
proszku. Szybko i szczelnie
zakreci¢ nakretke.

4. Plaska plastikowg szpatutka
podzieli¢ proszek na dwie réwne
czesai.

5. Plastikowa szpatutkg miesza¢ ptyn
z jedng czg$cig proszku przez 10
sekund, a nastgpnie dodac¢
pozostatg porcje proszku i
miesza¢ przez kolejne 15 do 20
sekund.

WAZNE: Ekspozycja na silne
$wiatto podczas mieszania i
nakfadania moze skutkowaé
skréceniem czasu pracy.

6. Natozy¢ preparat Riva Light Cure
do ubytku, uwazajac, aby nie
uwiezi¢ pecherzykéw powietrza
pod spodem lub w obrebie
wypetnienia.

WAZNE: Aby zapobiec tworzeniu
sie warstwy inhibicji tlenowej, po
umieszczeniu Riva Light Cure w
ubytku na wypelnienie mozna
miejscowo natozy¢ zel ochronny
(np. gliceryne).

WAZNE: W temperaturze 23+1°C
(73+2°F) czas pracy bedzie
wynosi¢ ponad 2 minuty od
rozpoczecia mieszania. W
sytuacjach wyzszych temperatur
czas pracy ulegnie skroceniu. Sita
adhezji ulegnie zmniejszeniu w
przypadku pracy z materiatem po
uplywie tego czasu.

W przypadku ubytkéw gtebszych
niz 2 mm nakfada¢ w porcjach nie
wigkszych niz 2 mm.

7. Utwardzaé $wiattem przez 20
sekund z wykorzystaniem lampy
do $wiattoutwardzania o widmie
$wiatta widzialnego (dtugos¢ fali
440-480 nm), jak np. Radii LED
Curing Light (SDI Limited).
Umiesci¢ zrodto $wiatta jak
najblizej powierzchni preparatu
Riva Light Cure.

Mieszanie reczne (proszek-+ptyn)
Dawkowanie (1 ptaska miarka

+ 2 krople) 0.229/0.07g (3.1:1)
Stosunek 0.229/0.07g (3.1:1)
Zalecany czas mieszania: 25-30 sek
Czas pracy* >2 min
Czas $wiattoutwardzania 20 sek

*Warunki badania: temperatura
(23+1°C, 73+2°F), wilgotnos¢
wzgledna (50+10%). ISO 9917-2:2017
(Stomatologia — Cementy na bazie
wody — Czesé¢ 2: Cementy
modyfikowane zywica).

D WYKONCZENIE
Wykonczy¢ uzupetnienie
standardowymi technikami.
Wykonczenie mozna rozpoczaé
natychmiast po utwardzeniu
Swiattem.

2. Poinstruowaé pacienta, by nie jadt
ani nie pit niczego przez co
najmniej godzing po zabiegu.

POSTEPOWANIE Z PREPARATEM

ORAZ PRZECHOWYWANIE

* Nie wyjmowa¢ kapsutek Riva Light
Cure z opakowan foliowych do
czasu gotowosci do uzycia.

* Przechowywa¢ w zakresie
temperatur 4°C-20°C (39°F-68°F)
dla kapsutek oraz 4°C-25°C
(39°F-77°F) dla zestawow
proszek+ptyn.

e Stosowac w temperaturze
pokojowej od 20°C do 25°C
(68°F-77°F).

SRODKI OSTROZNOSCI
Whytgcznie do uzytku
profesjonalnego.

*  Przechowywac w miejscu
niedostgpnym dla dzieci i zwierzat.

¢ Nie stosowac u 0séb uczulonych
na akryl lub reagujacymi
alergicznie na materiat, z ktérego
wytworzono produkt.

* Wylgcznie do uzytku
zewnetrznego.

* Produkty SDI Riva nie nadajg si¢
do wstrzykiwania.

. Nie»sto,so_wac' po uptywie terminu
waznosci.

UWAGA: Lokalne prawo
ogranicza sprzedaz tego
preparatu - zakup dostepny
wylgcznie dla lekarza dentysty lub
na jego zamdwienie.

PIERWSZA POMOC
Kontakt z oczami: Dokfadnie
przemy¢ woda i zasiegna¢ porady
lekarza.

* Kontakt ze skéra: Usunac
szmatka lub ggbka nasgczong
alkoholem. Przemy¢ duzg iloscig
wody. W przypadku podraznien
nalezy zasiegna¢ porady
lekarskiej.

* Potkniecie: Wyptukac usta wodg i
wyplué. Wypic¢ duzg ilos¢ wody/
mieka. NIE wywotywa¢ wymiotow.
Zasiggna¢ porady

INSTRUGOES DE USO
A. PREPARACAO DO DENTE

1

Prepare uma cavidade
conservadora, utilizando técnicas
e instrumentos padrao. Nao sao
necessarios desgastes nas
paredes internas para retencao.
Limpe e isole o dente utilizando
técnicas e instrumentos padrao.
O dique de borracha é o modo
preferido de isolamento. Pedra-
pomes e agua ou solugdes de
clorexidina s&o as Unicas
substancias recomendadas para
limpar a cavidade. Residuos de
outras substancias podem
prejudicar a capacidade de
aderéncia e a reagao de
endurecimento.

Nos casos em que for
necessaria protecao pulpar,
deve-se utilizar revestimento de
hidréxido de célcio (capeamento
pulpar) e/ou cimento de
ionémero de vidro apropriado
(base do revestimento),
conforme instrugdes do
fabricante, para protecao dos
preparos cavitarios profundos.
Para cavidades Classe Il ou
sempre que a situagéo clinica
exigir, deve ser aplicada matriz
proximal fina, curvada e bem
adaptada, conforme instrugdes
do fabricante. Recomenda-se
estabilizar a matriz nas proximais
com cunhas interdentais.

CONDICIONAMENTO /
DECAPAGEM

a. Aplique condicionador, como o
Riva Conditioner (SDI Limited),
nas superficies preparadas e use
de acordo com as instrugdes do
fabricante.

ou

1

A

C.

b. Aplique condicionador, como
Super Etch Acido Fosforico a
37% (SDI Limited), nas
superficies preparadas e use de
acordo com as instrugdes do
fabricante.

Enxéague abundantemente com
agua.

Retire o excesso de agua.
Mantenha Gmido. Evite
contaminag&o.

IMPORTANTE: Tenha cuidado
para ndo secar completamente a
superficie. A superficie deve
estar brilhando.

PROCEDIMENTO DE
COLOCACAO (PARA
CAPSULAS):

Ative a capsula pressionando o
émbolo sobre uma superficie
rigida até que ele trave
completamente dentro do corpo
da capsula (o anel do émbolo
fica nivelado com o corpo).
IMPORTANTE: Nao clique com
um aplicador antes de misturar.

o

/\ AVISO: Néo remova as capsulas

®

A

A

de Riva Light Cure de seus
envelopes de aluminio o
momento de uso. Nao use uma
cépsula se o envelope de
aluminio estiver comprometido.
As capsulas Riva Light Cure s&o
para uso Unico. A reutilizacao
resultara em contaminagao
cruzada.

Coloque imediatamente a
cépsula ativada em um
misturador de capsulas de alta
velocidade (4.000-4.800 rpm),
como os misturadores Ultramat
(SDI Limited), e opere de acordo
com as instrugdes do fabricante.
CUIDADO: O Riva Light Cure
deve ser compativel com o
misturador para garantir bom
ajuste e mistura homogeénea. As
cépsulas devem estar
encaixadas de forma firme e
segura no misturador.

Misture por 10 segundos.
OBSERVAGAO: A exposicdo a
luzes fortes durante a mistura e
aplicagdo pode reduzir o tempo
de trabalho.

Remova imediatamente a
cépsula e coloque-a em um
aplicador de cépsulas, como o
Aplicador Riva (SDI Limited).
CUIDADO: As capsulas Riva
Light Cure devem ser
compativeis com o aplicador de
capsulas para garantir bom
ajuste e otima extrusdo do
material. As capsulas devem
estar encaixadas de forma firme
e segura no aplicador.

Clique no gatilho do aplicador de
capsu\a até que a pasta de
ionémero de vidro seja vista
através do ponta aplicadora
transparente. _

OBSERVAGAO: As capsulas
Riva Light Cure podem liberar
algum pé residual durante os
cliques iniciais do aplicador. Isto
pode produzir particulas
transportadas pelo ar.

Execute esta agao usando
equipamento de protecao
individual (EPI) e longe dos
pacientes.

Extrua a pasta dentro da
cavidade, tomando cuidado para
na&o reter ar abaixo da
restaurag@o.

OBSERVAGAO: Para evitar a
formagéo de camada de inibigéo
de oxigénio, um gel protetor (por
exemplo, glicerina) pode ser
aplicado de forma topica a
restauragao apés a aplicagéo do
Riva Light Cure.
OBSERVAGAO: A 23 + 1°C (73
+ 2°F) o tempo de trabalho sera
superior a 2 minutos decorridos
do inicio da mistura. Em
situacdes com temperaturas
mais altas, os tempos de
trabalho seréo reduzidos. A
resisténcia de ades&o diminuira
se o material for manipulado
apds esse periodo. Aplique em
incrementos nao superiores a 2
mm para cavidades com
profundidade superior a 2 mm.
AVISO: Bolhas de ar podem
aparecer durante a extruséo do
material. Nestes casos, utilize
uma sonda para estourar as
bolhas de ar durante o tempo de
trabalho, antes que o material
comece a solidificar.

Fotoative usando uma fonte luz
de LED de alta poténcia
adequada (comprimento de
onda de 440-480 nm) com
irradiancia minima de 500 mW/
cm?2, por um minimo de 20
segundos para cada incrementos
de 2 mm. Fontes de luz
convencionais séo adequados
para fotoativar o material, como
as fontes de luz LED SDI Radii
LED Curing Lights (SDI Limited).
A fonte de luz deve ser utilizada
de acordo com as instrugdes do
fabricante. Posicione a fonte de
luz 0 mais proximo possivel da
superficie do Riva Light Cure.

Capsula

Tempo de manipulagdo

10 seg

* Wdychanie: W norma\nyoh
warunkach uzytkowania nie
przewiduje sig wystgpienia
zadnych objawow. W razie
potrzeby przenies¢ do dobrze
wentylowanego pomieszczenia.

W przypadku wystgpienia
podraznienia w wyniku stosowania
produktu nalezy to zgtosi¢ do
producenta produktu i wiasciwej
instytucji w danym kraju.

Karta charakterystyki dostepna na
stronie www.sdi.com.au lub u
przedstawiciela regionalnego.

INSTRUCOES
DE USO

USO PRETENDIDO

O Riva Light Cure foi desenvolvido
para restauragdo dentéria destinado
ao uso por profissionais de
odontologia.

DESCRIGAO

Riva Light Cure é um material
restaurador a base de iondmero de
vidro reforgado por resina composta,
radiopaco (material Classe 2 conforme
1S09917-2:2017). Com excelente
adesao dentéria, liberagao continua
de fluor, alta resisténcia & compressao
& tempo de presa, o Riva Light Cure é
(til para ampla gama de aplicagdes
restauradoras. O Riva LC &
fotoativado com luz na faixa de
comprimento de onda de 440-480
nm. Esta disponivel em cépsulas e kits
de poé-liquido.

INDICAQOES DE USO
Restauragoes pequenas de
Classe |, ll e lll

Restauragoes de classe V
Restauragoes de dentes deciduos
Restauracoes geriétricas
Construgoes de nlcleo de
preenchimento

Restauragoes da superficie da raiz
Como base ou revestimento
Selante de fossulas e fissuras
Restauracoes provisorias

CONTRAINDICACOES

* Capeamento pulpar

* Na&o use em pessoa que tenha
alergia a produtos acrilicos ou que
tenha reaz;ao alérgica ao material
deste produt

A OBSERVA(;AO Esse produto
pode causar irritagdes na pele de
algumas pessoas. Nesses casos,
interrompa o uso e procure
atendimento médico.

ceee

EFEITOS COLATERAIS: O Riva
Light Cure contém copolimero de
4cido poliacrilico, BHT e metacrilato.
O Riva Light Cure nao deve, portanto,
ser utilizado nestes pacientes com
hipersensibilidade conhecida (alergias)
a estes ingredientes.

INTERACOES: Se ocorrer um
incidente grave devido a este produto,
informe o incidente ao fabricante
deste produto e a autoridade
competente em seu estado ou pais.

T

empo de trabalho* >2 min

T

empo de polimerizacao 20 seg

*CondigGes de teste: temperatura (23

+

2°C), umidade relativa (50 + 20%).

ISO 9917-2:2017 (Odontologia —
Cimentos a base de agua - Parte 2:
Cimentos modificados por resina).

C.2 PROCEDIMENTO DE

3.

6.

7.

COLQCACAO (PARA KITS DE
PO/LIQUIDO)

Recomenda-se bater suavemente
o frasco de p6 Riva Light Cure na
mao para soltar o po.

Dispense uma medida de pd
usando o medidor fornecido sobre
o bloco de mistura/placa de vidro.
Recologue a tampa rapidamente.
OBSERVAGAO: Tipo de placa de
mistura: papel ndo absorvente ou
placa de vidro.

Dispensar duas gotas de liquido
no bloco de mistura/placa de
vidro ao lado de uma porgéo de
pb. Recolocar rapidamente a
tampa com firmeza.

Utilizando espétula plastica plana,
divida 0 pé em duas partes iguais.
Misturar o liquido com uma parte
do p6 por 10 segundos usando
espatula de pléstico. Adicionar a
segunda parte e misturar por mais
15 a 20 segundos.
OBSERVACAO: A exposigéo a
luzes fortes durante a mistura e a
aplicagdo pode reduzir o tempo
de trabalho.

Coloque o Riva Light Cure na
cavidade, tomando cuidado para
n&o reter ar na base da
restauragao.

OBSERVACAO: Para evitar a
formac@o de camada de inibicéo
de oxigénio, o uso de gel protetor
(por exemplo, glicerina) pode ser
aplicado de forma topica a
restauragdo apds a aplicacéo do
Riva Light Cure.

OBSERVACAO: A 23 = 1°C (78
+ 2°F) o tempo de trabalho sera
superior a 2 minutos desde o
inicio da mistura. Em situacées
com temperaturas mais altas, os
tempos de trabalho serao
reduzidos. A resisténcia de
ades@o diminuira se o material for
manipulado apos esse perfodo.
Aplique em incrementos nao
superiores a 2 mm em cavidades
com profundidade superior a 2
mm.

Faga a fotoativacéo por 20
segundos usando fonte de luz
(comprimento de onda de 440-
480 nm), como o Radii LED
Curing Light (SDI Limited).
Posicione a fonte de luz 0 mais
préximo possivel da superficie do
Riva Light Cure.

Mistura manual (pé/liquido)

Dosagem (1 medidor

para 2 gotas) 0.22g/0.07g (3.1:1)
Proporcao 0.22g/0.07g (3.1:1)
Tempo de

mistura recomendado 25-30 seg
Tempo de trabalho® >2 min
Tempo de Polimerizagao 20 seg

*Condicbes de teste: temperatura (23
+ 2°C), umidade relativa (50 + 20%).
1ISO 9917-2:2017 (Odontologia —
Cimentos & base de dgua - Parte 2:
Cimentos modificados por resina)

D ACABAMENTO:

Finalize a restauracao usando
técnicas padrao. O acabamento
pode se feito imediatamente apds
a fotopolimerizagéo.

2. Instrua os pacientes a nao
comerem ou beberem nada por
pelo menos uma hora apés o
procedimento.

ARMAZENAMENTO E MANUSEIO
N&o remova as cépsulas de Riva
Light Cure de seus envelopes de
aluminio até o momento de uso.

* Armazenar em temperaturas entre
4°C - 20°C (39°F - 68°F) para
cépsulas e 4°C - 25°C (39°F -
77°F) para kits de pé/liquido.

* Usar em temperatura ambiente
entre 20°C e 25°C (68°F - 77°F).

PRECAUGOES
Apenas para uso profissional.

* Mantenha longe do alcance de
criangas e animais de estimagao.

* Nao use em qualquer pessoa que
tenha alergia a produtos acrilicos
ou que tenha reacdes alérgicas
aos materiais deste produto.

* Nao use internamente.

* Nao injete produtos SDI Riva.

e Nao use apds a data de validade.

/\CUIDADO: A lei federal restringe a

venda deste produto por ou a
pedido de um dentista.

PRIMEIROS SOCORROS
Olhos (contato): Lave bem com
4gua e procure assisténcia
médica.

* Pele (contato): Remova com um
pano ou esponja embebida em
&lcool. Lave com agua em
abundéncia. Procure atendimento
médico em caso de irritagdo.

¢ Ingestao: Enxague a boca com
&gua e descarte. Beba bastante
4gua/leite. NAO induza o vémito.
Procure atendimento médico.

¢ Inalagao: Em condigoes normais
de utilizagao, nao sao esperados
sintomas. Se for afetado, va para
uma area bem ventilada.

Se ocorreu incidente grave devido ao

uso deste produto, informe o incidente

ao fabricante deste produto e a
autoridade competente em seu
estado ou pais.

SDS disponivel em www.sdi.com.au
ou contate seu representante regional.

m INSTRUCTIUNI

DE FOLOSIRE
UTILIZARE DESTINATA
Riva Light Cure este proiectat pentru
restaurarea dintilor, destinat a fi utilizat
de catre profes|on|s\u din domeniul
dentar.

DESCRIERE

Riva Light Cure este un material de
restaurare din ionomer de sticla armat
cu rasin, radioopac (material de clasa
2 conform 1S09917-2:2017). Cu o
excelentd aderenta dentara, eliberare
sustinuta de fluor, rezistenta ridicata la
compresiune si prizé la comanda, Riva
Light Cure este util pentru o gamé
larga de aplicatii restaurative. Riva LC
polimerizeaza cu luming in gama de
lungimi de unda de 440-480 nm. Este
disponibil in capsule si seturi pulbere-
lichid .

INDICATII DE UTILIZARE

Restaurari de clasa V

Restauréri ale dintilor temporari
Restaurari geriatrice

Restaurdri de bonturi

Restauréri ale suprafetei radiculare
Ca bazé sau liner

Sigilant pentru gauri si fisuri
Obturafii semi-permanente

CONTRAINDICATII
Acoperirea pu\para

* Anu se utiliza la persoanele care
au alergie la acrilice, sau care au o
reactie alergica la materialul
acestuw produs.
NOTA: Acest produs poate
provoca, la unele persoane, iritatii
ale pielii. In astfel de cazuri,
intrerupeti utilizarea si solicitati
asistentd medicald.

EFECTE SECUNDARE: Riva Light
Cure contine copolimer de acid
poliacrilic, BHT si metacrilat. Prin
urmare, Riva Light Cure nu trebuie
utilizat la acei pacienti cu o
hipersensibilitate cunoscuta (alergii) la
aceste ingrediente.

INTERACTIUNI: Dacé a avut loc un

incident grav din cauza acestui produs,

va rugam sa raportati acest incident
producatorului acestui produs si
autoritéii competente din statul sau
tara dumneavoastra.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A PREGATIREA DINTILOR
Pregétiti o cavitate conservatoare,
angajand tehnici si instrumente
standard. Nu sunt necesare
decupéri pentru retentie.

2. Se curdia si se izoleaza dintele
utilizand tehnici si instrumente

standard. Modul preferat de izolare

este diga de cauciuc. Piatra ponce
si apa, sau solutile de clorhexidind
sunt singurele substante
recomandate pentru curétarea

cavitdtii. Reziduurile altor substante

pot afecta rezistenta de aderenta’
si reactia de priza.

3. In cazurile in care este necesara
protectia pulpei, trebuie utilizat un
liner de hidroxid de calciu (pulp
capping) si/sau un ciment ionomer
de sticla adecvat (baza de liner),
conform instructiunilor
producétorului, pentru a proteja
preparatele cavitare profunde.

4. Pentru cavitétile de clasa a Il-a,
sau ori de cate ori situatia clinica o
impune, trebuie aphcata o banda
de matrice subtire, cambrata, bine
adaptatd, conform instructiunilor
producétorului. Se recomanda
fixarea aproximativé a matricei cu
pene interdentare.

B. CONDITIONARE / DECAPARE
1a. Aplicati un agent de curdtare, cum
ar fi Riva Conditioner (SD\ Limited),
pe suprafetele pregétite si folositi-I
in conformitate cu mstrucnum\e
Uproducatorulu\

1b. Aplicafi un agent de decapare,

cum ar fi Super Etch 37%

Phosphoric Acid (SDI Limited), pe

suprafetele pregatite si utilizafi in

conformitate cu instructiunile
producétorului.

Clatiti bine cu apa.

Indepanatl excesul de apa. 4.

Pastrati in stare umeda. Evitati

contaminarea.

/N\ IMPORTANT: Avei grija s& nu
uscati complet suprafata
Supvafata trebuie sa fie
stralucitoare.

wn

C.1PROCEDURA DE PLASARE
(PENTRU CAPSULE):

1. Activali capsula prin apasarea
pistonului pe o suprafata dura,
pana cand acesta se blocheaza
complet in interiorul corpului
capsulei (inelul de pe piston este la
acelasi nivel cu corpul).
IMPORTANT: Nu facefi clic cu un
aplicator inainte de a amesteca.
AVERTISMENT: Nu scoateti
capsulele Riva Light Cure din
ambalajele de folie pana cand nu
sunteti gata de utilizare. Nu utilizafi
o capsula daca punga de folie a
fost compromisa.

® Capsulele Riva Light Cure sunt
destinate unei singure utilizari.
Reutilizarea va duce la
contaminare incrucisata.

2. Introduceti imediat capsula
activata intr-un mixer de capsule
de mare viteza (4000-4800 rpm),
cum ar fi mixerele Ultramat (SDI
Limited), si operafi conform
instructiunilor producatorului.
ATENTIE: Riva Light Cure trebuie
sa fie compat\b\\ cu mixerul pentru
a asigura o bund compatibilitate si
un amestec omogen. Capsulele
trebuie sa fie asezate ferm si sigur
in mixer.

3. Amesfecati timp de 10 secunde.
NOTA: Expunerea la lumini
puternice in timpul amestecarii si
plasérii poate reduce timpul de
lucru.

4. Scoateti imediat capsula si
plasati-o intr-un aplicator de
capsule, cum ar fi aplicatorul Riva
(SDI Limited).

ATENTIE: Capsulele Riva Light
Cure trebuie sa fie compatibile cu
aplicatorul de capsule pentru a
asigura o potrivire buna si o
extrudare optima a materialului.

Capsula trebuie s fie agezata ferm

si sigur in aplicator.

5. Apasat\ declansatorul aplicatorului
de capsule pana cand pasta de
ionomer de sticlad se vede prin
duza._

NOTA: Capsulele Riva Light Cure

pot degaja putina pulbere reziduala

in timpul clicurilor initiale ale
aplicatorului. Acest lucru poate
produce particule in suspensie in
aer. Executati aceasta operatiune
n timp ce punat\ echipament de
protectie personala (PPE) si
departe de pacienti

6. Extrudati pasta in cavitate, avand
grija sa nu retineti aer sub
restayrare.
NOTA: Pentru a preveni formarea
unui strat de inhibitie a oxigenului,
poate fi aplicat local pe restaurare
un gel protector (de exemplu,
glicerind) dupa aplicarea Riva Light
Cure._
NOTA: La 23 + 1°C, (78 + 2°F),
timpul de lucru va fi mai mare de 2
minute de la inceputul amestecérii.
in situatii cu temperaturi mai
ridicate, timpii de lucru se vor

7.

scurta. Rezistenta aderentei va
scédea daca materialul este
manipulat dupa acest timp. Puneti
n trepte de cel mult 2 mm pentru
cavitati mai adanci de 2 mm.
AVERTISMENT: Este posibil s&
apara bule de aer la extrudarea
materialului. In aceste cazuri,
utilizati o sondé pentru a sparge
bulele de aer in timpul lucrului,
inainte ca materialul s inceapa sa
se solidifice.

Fotopolimerizati folosind o lampa
de polimerizare LED adecvata, de
mare putere (lungime de unda de
440-480 nm), cu o putere
luminoasa miniméa de 500 Mw/
cm?2 timp de minimum 20 de
secunde, in trepte de 2 mm.
Dispozitivele conventionale de
polimerizare sunt adecvate pentru
polimerizarea prin lumina a
materialului, cum ar fi luminile de
polimerizare cu LED SDI Radii (SDI
Limited). Dispozitivul de
polimerizare trebuie utilizat in
conformitate cu instructiunile
producétorulul. Asezati sursa de
lumina cat mai aproape posibil de
suprafata Riva Light Cure.

Capsula

Timp de amestecare

10 secunde

Timp de lucru*

>2 min

Timp de fotopolimerizare 20 secunde

*Conditii de testare: temperatura (23 +
2°C), umiditate relativa (50 + 20%).
1SO 9917-2:2017 (Stomato\ogle -

Cimenturi pe baza de apa - P:
Cimenturi modificate cu rasini

artea 2:

C.2 PROCEDURA DE PLASARE

3.

4.

(PENTRU SETURILE DE
PULBERE/LIC]

Se recomanda sa batey usor cu o
mana n borcanul de pulbere Riva
Light Cure pentru a desprinde
pulberea.

Distribuiti o masura de nivel de
pulbere folosind lingura furnizata
pe placuta /planseul de sticla de
amestecare. Puneti la loc capacul
strans.

NOTA: Tip de placuta de
amestecare: hartie neabsorbanta,
sau planseu de sticla.

D\stnbum doua picaturi de lichid pe
placuta de amestecare/planseul de
sticla Ianga pulbere. Repunen
rapid capacul strans.

Cu ajutorul unei spatule plate din
p\ast\c‘ impértiti pulberea in doud
parti egale.

Amestecatl lichidul cu o parte din
pulbere timp de 10 secunde cu
ajutorul unei spatule de plastic,
apoi addugati portiunea de pulbere
ramasa si amestecati timp de inca
15-2Q de secunde.

NOTA: Expunerea la lumini
puternice in timpul amestecérii si
plasarii poate reduce timpul de
lucru,

Plasati Riva nght Cure in cavitate,
avand grijd sé nu retinefi aerul sub,
sau ny interiorul restaurarii.

NOTA: Pentru a preveni formarea
unui strat de inhibitie a oxigenului,
un gel protector (de exemplu,
glicerind) poate fi aplicat local pe
restaurare dupa plasarea Riva
Light Cure.

Restaurari minime de clasa |, Il si lll

NOTA: La 23 + 1°C, (73 = 2°F),
timpul de lucru va fi mai mare de 2
minute de la inceputul amestecului.
In situatii cu temperaturi mai
ridicate, timpii de lucru se vor
scurta. Puterea de aderenta va
scédea dacd materialul este
manipulat dupd acest timp. Puneti
in trepte de cel mult 2 mm pemru
cavitafi mai adanci de 2 mm.
Fotopohmerizap timp de 20 de
secunde cu ajutorul unui dispozitiv
de fotopolimerizare cu lumina
vizibild (lungime de unda de 440-
480 nm), cum ar fi o lampa de
polimerizare cu LED Radii (SDI
Limited). Asezati sursa de lumina
ct mai aproape posibil de
suprafata Riva Light Cure.

Amestecare manuala (pulbere/

lichid)
Dozaj (1 lingurita rasa la

2 picéturi) 0.22g/0.07g (3.1:1)
Raport 0.22g/0.07g (3.1:1)
Timp de amestecare

recomandat 25-30 sec
Timp de lucru* >2 min
Timp de fotopolimerizare 20 sec

*Conditii de testare: temperatura (23 +
2°C), umiditate relativa (50 + 20%).
1SO 9917-2:2017 (Stomato\ogle -
Cimenturi pe bazé de apa - Partea 2:
Cimenturi modificate cu rasini).

D. FINALIZARE:

1. Finalizati restaurarea folosind
tehnici standard. Finalizarea poate
incepe imediat dupa
fotopolimerizare.

2. Instrum pacientii s& nu manance,
sau s3 bea llmp de cel pufin o ord
dupa procedura.

DEPOZITARE $| MANIPULARE

Nu scoateti capsu\ele Riva Light
Cure din pachete\e lor de folie
pana cand sunt gata de utilizare.

A se pastra la temperaturi cuprinse
Tntre 4°C - 20°C (39°F - 68°F)
pentru capsule si 4°C - 25°C (39°F
- 77°F) pentru seturile de pulbere/
lichid.

Utilizati la temperatura camerei
intre 20°C i 25°C (68°F - 77°F).

PRECAUTII

Numai pentru uz profesional.

A nu se lasa la indemana copiilor
si a animalelor de companie.

Nu utilizati in cazul oricaror
persoane alergice la acrilice, sau
care au o reactie alergica la
materialul acestui produs.

Nu luafi intern.

Nu inj ectatl produsele SDI Riva.
A nu se utiliza dupa data de
expirare.

ATENTIE: Legea federald limiteaza
vanzarea acestui dispozitiv de
cétre, sau la comanda unui
stomatolog.

PRIM AJUTOR

Ochi (contact): Spalati bine cu
apa si solicitati asistenta medicala.
Pielea (contact): Indepértati
folosind o carpa, sau un burete
fnmuiat in alcool. Se spalé bine cu
apa. Solicitati asistenta medicala in
caz de iritar
Ingerare: Clatiti gura cu apa si
aruncati. Beti multd apé sau lapte.
Nu provocati voma. Solicitati
asistenta medicala.

Inhalare: Nu sunt asteptate
simptome in conditii ‘normale de

1a.

kavit mala pouZit vystelka z
hydroxidu vapenatého (uzaver
pulpy) a/alebo vhodného
skloionomérného cementu (zaklad
vystelky) podla pokynov vyrobcu
V pripade kavit triedy Il alebo vzdy,
ked'si to vyzaduje klinicka situécia,
by sa mala podla pokynov vyrobcu
aplikovat tenka, vyklenuta, dobre
prispdsobena matricova paska.
Matricu sa odportica aproximalne
fixovat medzizubnymi klinkami.

KONDICIONOVANIE /
LEPTANIE

Naneste kondicionér, ako je Riva
Conditioner (SDI Limited), na

pripravené povrchy a pouzite
podla pokynov vyrobcu.

ALEBO

1b.

w@n

Naneste leptadlo, ako je Super
Etch 37% kyselina fosfore¢na (SDI
Limited), na pripravené povrchy a
pouZite podla pokynov vyrobcu.
Dokladne oplachnite vodou.
Odstrarite prebyto¢nt vodu.
Udrzujte vihké. Zabrarte
komammacu

DOLEZITE: Davajte pozor, aby ste
povrch uplne nevysusm Povrch by
sa mal les!

cA POSTUP UMIESTNENIA (PRE

1.

KAPSULE):

Aktivujte kapsulu zatlaGenim piestu
na tvrdy povrch, kym sa Uplne
nezablokuje v tele kapsuly (krizok
na pieste je v jednej rovine s telom
kapsuly). ,

DOLEZITE: Pred zmiesanim
neklikajte aplikatorom.

/\VAROVANIE: Kapsuly Riva Light

Cure nevyberajte z foliovych baleni,
kym nie su pripravené na pouZitie.
Nepouzivajte kapsulu, ak bol
foliovy obal naruseny.

® Kapsuly Riva Light Cure su len na

2.

jedno poutZitie. Opétovné pouzitie
bude mat za nasledok krizovi
kontaminaciu,

Okamtite viozte aktivovanu
kapsulu do vysokorychlostného
mixéra kapsul (4000 — 4800 ot./
min.), ako st mixéry Ultramat (SDI
L\mited) a pracujte podl'a pokynov

vyrob
AUPOZORNENIE Riva Light Cure

3.

4,

5.

musi byt kompatibilny s
miesackou, aby sa zabezpegilo
dobré prispbsobenie a homogenna
zmes. Kapsuly musia byt pevne a
bezpec¢ne usadené v mixéri.
Miesajte 10 sekund.
POZNAMKA: Vystavenie silnému
svetlu pocas miesania a
umiestriovania méze skratit
pracovny &as.

Okamtzite vyberte kapsulu a vioZte
ju do aplikétora kapsl, ako je
napriklad Riva Applicator (SDI
Limited).

UPOZORNENIE: Kapsuly Riva
Light Cure musia byt kompatibilné
s aplikatorom kapsul, aby sa
zabezpecilo dobré prispdsobenie a
optimalne vyt\aceme materialu.
Kapsula musi byt pevne a
bezpecne usadena v aplikatore.
Kliknite na spust aplikatora kapsul,
kym cez $picku neuvidite
skloionomérnu pastu.
POZNAMKA: Kapsuly Riva Light
Cure mdzu pocas pomatocneho
cvaknutia aplikatora vypusl\t
nejaké zvysky prasku. To moze
produkovat Castice prenasané
vzduchom. Tento Ukon
vykonavajte s osobnymi

e Pozitie: Vyplachnite Usta vodou a
vyplujte. Pite vela vody mlieko.
NEVYVOLAVAJTE zvracanie
Vyhladajte lekarsku pomoc.

* Vdychnutie: Za norméinych
podmienok pouzitia sa
neocakavaju ziadne symptomy. Ak
je postihnuty, presurite sa do
dobre vetraného priestoru.

Ak doslo v dosledku tohto produktu k
vaznemu incidentu, nahlaste tento
incident vyrobcow tohto produktu a
prislusnému organu vo vasej

Statu alebo krajiny.

KBU je k dispozicii na www.sdi.com.
au alebo kontaktujte svojho
regiondineho zastupcu.

INSTRUCCIONES
DE USO
INDICACIONES
Riva Light Cure esta disefiado para la

restauracion dental y su uso esta
destinado a los profesionales dentales.

DESCRIPCION

Riva Light Cure es un material
restaurador de ionémero de vidrio
reforzado con resina radiopaco
(material de Clase 2 segiin ISO9917-
2:2017). Con una excelente adhesion
dental, liberacion sostenida de fitior,
alta resistencia a la compresion y
fraguado Unicamente al fotoactivarse,
Riva Light Cure resulta Util para una
amplia gama de aplicaciones de
restauracion. Riva LC se fotopolimeriza
en el rango de longitud de onda de
440-480 nm. Esta disponible en
cépsulas y kits de polvo/liquido.

INDICACIONES DE USO

* Restauraciones minimas de clases
1Lyl

* Restauraciones de clase V

¢ Restauraciones de dientes de
leche

* Restauraciones geridtricas

e Teécnica build u

¢ Restauraciones de la superficie
radicular

e Como base o recubrimiento

® Sellador de fosas y fisuras

* Empastes semipermanentes

CONTRAINDICACIONES

*  Recubrimiento pulpar

* No lo use en personas alérgicas a
los acrilicos o que tengan
reacciones alérgicas al material de
este producto.
NOTA: Este producto puede
causar irritaciones en algunas
personas. En esos casos,
interrumpa el uso y busque
atencion médica.

EFECTOS SECUNDARIOS: Riva
Light Cure contiene copolimero de
acido poliacrilico, BHT y metacrilato.
Por lo tanto, Riva Light Cure no debe
utilizarse en pacientes con
hipersensibilidad conocida (alergias) a
estos componentes.

INTERACCIONES: Si se produce un
incidente grave debido a este
producto, informe de este incidente al
fabricante de este producto y a la

ochrannymi prostriedkami (PPE) a
mimo dosahu pacientov.

6. Vytlacte pastu do kavity, priom
davaijte pozor, aby ste nezachytili
pod vypliou vzduch.
POZNAMKA: Aby sa zabranilo
vytvoreniu vrstvy inhibujticej kyslik,
po umiestnen Riva Light Cure sa
moze na vyplii lokalne aplikovat
ochranny gél (napr. glycerin).
POZNAMKA: Pri teplote 23 + 1
°C (73 + 2 °F) bude pracovny ¢as
od zagiatku mieSania dIhi ako 2
minlty . V situaciach s vyssimi
teplotami sa pracovny ¢as skrati.
Prilnavost sa znizi, ak sa s
materidlom po tomto ase
manipuluje. Pre dutiny hibsie ako 2
mm. umiestriujte v krokoch nie
vacsich ako 2 mm

/\VAROVANIE: Pri vytlacani
materialu sa mézu objavit
vzduchové bubliny. V tychto
pripadoch pouzite sondu na
prasknut\e vzduchovych bublin
pocas pracovne] doby predtym,
ako materidl zacne tuhnat.

7. Vyturdte svetlom pomocou
vhodného vysokovykonného LED
vytvrdzovacieho svetla (vinova
dizka 440-480 nm) s minimalnym
svetelnym vykonom 500 Mw/cm?
po dobu minimalne 20 sekind v
prirastkoch 2 mm. Na
vytvrdzovanie materidlu svetlom s
vhodné bezné polymerizacné
zariadenia, ako je vytvrdzovacie
svetlo SDI Radii LED (SDI Limited).
Po\ymenzacne zariadenie by sa
malo pouzivat podla pokynov
vyrobcu. Svetelny zdroj umiestnite
¢o najblizsie k povrchu Riva Light
Cure.

Kapsula

Cas miesania 10 sekund
Pracovny Cas* >2 min
Vytvrdzovanie 20 sek

autoridad competente de su provincia,
autonomia o pa\s

INSTRUCCIONES DE USO
A. PREPARACION DE LOS
DIENTES

1

Prepare una cavidad
conservadora, empleando técnicas
e instrumentos estandar. No es
necesario efectuar irregularidades
en la cavidad para la retencion.
Limpie y aisle el diente, empleando
técnicas e instrumentos estandar.
El digue de goma es el medio
preferente de aislamiento. Las
soluciones de polvo de piedra
pomez y agua o clorhexidina son
las Gnicas sustancias
recomendadas para limpiar la
cavidad. Los residuos de otras
sustancias pueden afectar a la
resistencia de la union y la
reaccion de fraguado.

En los casos en que sea necesaria
la proteccion de la pulpa, se debe
utilizar un recubrimiento de
hidréxido de calcio (recubnmlemo
pulpar) o cemento de ionémero de
vidrio adecuado (recubrimiento/
base) siguiendo las indicaciones
del fabricante para proteger las
preparaciones de cavidades
profundas.

Para cavidades de clase Il o
cuando la situacién clinica lo
requiera, se debe aplicar una
matriz fina, arqueada y bien
adaptada siguiendo las
indicaciones del fabricante. Se
recomienda fijar la matriz
interproximal con cunas
interdentales.

B. ACONDICIONAMIENTO /
GRABADO

1a.

Aplique un acondicionador, como
Riva Conditioner (SDI Limited), a
las superficies preparadas y
utilicelo siguiendo las instrucciones

del fabricante.

o
1b. Aplique un acido grabador, como

utilizare. Dac afecteaza, mutafi-va
intr-o zona bine ventilata.

Daca a avut loc un incident grav din
cauza acestui produs, va rugam sa
raportati acest incident producatorului
acestui produs i autoritatii
competente din statul sau tara
dumneavoastra.

SDS disponibil la www.sdi.com.au,
sau contactati reprezentantul
dumneavoastra regional.

INSTRUKCIE

NA POUZITIE
ZAMYSLANE POUZITIE
Riva Light Cure je vyplfiovy material
uréeny na pouzitie zubnymi
profesionalmi.

POPIS

Riva Light Cure je radioopakny
sklo|onomemy vyplriovy materidl
vystuzeny Zivicou (materiél triedy 2
podla IS09917-2:2017). Vdaka
vynikajuicej prifnavosti k zubom,
trvalému uvolfiovaniu fluoridov, vysokej
pevnosti v tlaku a spésobu tuhnutia je
Riva Light Cure pouzitelna pre Siroku
Skalu klinickych aplikécii. Riva LC sa
vytvrdzuje svetlom v rozsahu vinovych
dlzok 440-480 nm. Je dostupna v
kapsulach a prasok-tekutina setoch.

INDIKACIE NA POUZITIE
Malé vyplne triedy I, Il a lll

*  Vyplne triedy V

*  Vyplne mlieénych zubov

*  Geriatrické wplne

* Dostavby jadier

¢ Podlozka alebo liner

e Pecatenie fisir

e Docasné vyplne

KONTRAINDIKACIE
Prekrytie pulpy

e Nepouzivat u 0séb, ktoré st
alergické na akryly alebo maju
alergicku reakciu na material tohto
produktu.
POZNAMKA: Tento produkt moze
u niektorych 'udi sposobit
podrazdenie pokozky. V takychto
pripadoch preruste pouzivanie a
vyhladajte lekarsku pomoc.

VEDLAJSIE UCINKY: Riva Light Cure
obsahuje kopolymér kyseliny
polyakrylovej, BHT a metakrylat. Riva
Light Cure by sa preto nemal pouzivat
u pacientov S0 znamou
precitlivenostou (alergiou) na tieto
Zzlozky.

INTERAKCIE: Ak doSlo v dosledku
tohto produktu k vaznemu incidentu,
oznamte tento incident vyrobcovi tohto
produktu a prislusnému organu vo
vasom $tate alebo krajine.

NAVOD NA POUZITIE

A PRIPRAVA ZUBOV
Pripravte konzervativnu kavitu
pouzitim $tandardnych technik a
néstrojov. Podrezanie na retenciu
nie je potrebné.

2. \Vycistite a izolujte zub pomocou
Standardnych technik a nastrojov.
Uprednostriovanym sposobom
izolacie je kofferdam. Pemza a
voda alebo roztoky chlérhexidinu
sU jediné latky, ktoré sa
odporucaju na distenie dutiny.
Zvysky mych latok mézu zhorsit
pevnost spoja a reakciu tuhnutia.
V pripadoch, ked je potrebna
ochrana pulpy, by sa do hibokych

1.

** Podmienky pri testovani: teplota (23
+ 2 °C), relativna vihkost (50 = 20 %).
1SO 9917-2:2017 (Stomatolog\a -
Cementy na vodnej baze - Cast 2:
Cementy modifi kovane Zivicou).

C.2 POSTUP UMIESTNENIA (SET
PRASOK/TEKUTINA)

Odporuca sa néadobu s praskom
Riva Light Cure jemne poklepat po
ruke, aby sa prasok uvolnil.
Nadavkujte jednu zarovnanu davku
préasku pomocou dodanej odmerky
na miesaciu podlozku/sklenenu
dosku. Pevne nasadte uzaver.
POZNAMKA: Typ mieSacej
podlozky: nenasiakavy papier
alebo sklenena doska.
Nakvapkaﬂe dve kvapky tekutiny
na miesaciu podlozku/sklenent
dosku vedl'a prasku. Rychlo pevne
nasadte uzaver.

Pomocou plochej plastovej
$pachtle rozdelte prasok na dve
rovnakeé casti.

Miesajte kvapalinu s jednou Gastou
prasku po dobu 10 sekind
pomocou p\astovej spachtle
potom pndaﬂe 2vy$na Cast prasku
a mieSajte dalSich 15 az 20
sekind,

POZNAMKA: Vystavenie siinému
svetlu pocas miesania a
umiestriovania méze skrétit
pracovny &as.

Umiestnite Riva Light Cure do
kavity, priom davajte pozor, aby
ste nezachytili vzduch pod alebo
vo vnltri vplne.

POZNAMKA: Aby sa predislo
vytvoreniu vrstvy inhibujicej kyslik,
po naneseni Riva Light Cure
mozno na vypln lokalne aplikovat
ochranny gél (napr. glycerin).
POZNAMKA: Pri teplote 23 + 1
°C (73 + 2 °F) bude pracovny ¢as
dlhsi ako 2 minaty od zaciatku
mieSania. V situdciach s vy$simi
teplotami sa pracovny Cas skrati.
Prilnavost sa znizi, ak sa s
materidlom po tomto ¢ase
manipuluje. Pre kavity hibsie ako 2
mm. umiestriujte v krokoch nie
vacsich ako 2 mm

Vytvrdzujte svetlom 20 sekund
pomocou zariadenia na
vytvrdzovanie svetlom (vinova
dizka 440-480 nm), ako je
napriklad vytvrdzovacie svetlo
Radii LED (SDI Limited). Svetelny
zdroj umiestnite o najblizsie k
povrchu Riva Light Cure.

4cido ortofosforico Super Etch al
37 % (SDI Limited), a las
superficies preparadas y utilicelo
siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Enjuague abundantemente con
agua.

Ehmme el exceso de agua.

Mantenga la zona himeda. Evite la
contaminacion.

/\IMPORTANTE: Tenga cuidado de
no secar completamente la
superficie. La superficie debe estar
reluciente.

C.1 PROCEDIMIENTO DE

COLOCACION (PARA
PSULAS):

1. Active la cépsula presionando el
émbolo contra una superficie dura
hasta que encaje completamente
dentro del cuerpo de la cépsula (el
anillo del émbolo queda al ras del

Ccuerpo).
IMPORTANTE: No presione el
aphcador antes de realizar la

AADVERTENCIA No retire las
céapsulas de Riva Light Cure de
sus laminas de aluminio hasta que
estén listas para usar. No utilice
una capsula si la lamina de
aluminio se ha visto
comprometida.

® Las cépsulas de Riva Light Cure
son para un solo uso. La
reutilizacion provocara
contaminacion cruzada.

Ruéné (Prasok/
Déavkovanie (1zarovnana odmerka
k dvom kvapkam) 0.22g/0.07g (3.1:1)

Pomer 0.229/0.07g (3.1:1)
Odporicany

Gas mieSania 25-30 sec
Pracovny ¢as * >2 min
Cas vytvrdenia svetiom 20 sec

*Podmienky testu: teplota (23 + 2 °C),
relativna vihkost (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Stomatolégia — Cementy
na vodnej baze - Cast 2: Cementy
modifikované Zivicou).

D. DOKONCENIE:

Dokongite vwyplfi pomocou
Standardnych technik. Kone¢na
Uprava méze zadat ihned po
vytvrdeni svetlom.

Poucte pacientov, aby nejedli a
nepili aspon jednu hodinu po
zékroku.

SKLADOVANIE A MANIPULACIA
Kapsuly Riva Light Cure
nevyberaite z féliovych baleni, kym
nie sU pripravené na pouZitie.

e Skladuijte pri teplote medzi

°C - 20 °C (39 °F - 68 °F).

e Pouzivajte pri izbovej teplote medzi

0°Ca2b5°C

(68 °F - 77 °P).

FREVENCIA
Len na profeslona\ne pouzitie.

*  Uchovéavajte mimo dosahu deti a
domécich 2vierat.

*  Nepouzivat u 0séb, ktoré st
alergické na akryl alebo maju
alergicku reakciu na material tohto
produktu.

e Neuzivajte vnutorne.

e Nepodavajte si produkty SDI Riva.

*  Nepouzivajte po datume

»

: Federélny zékon
obmedzuje predaj tohto zariadenia
len pre zubara alebo na jeho
objednavku.

PRVA POMOC

e Oci (kontakt): Dékladne umyte
vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc.

e Pokozka (kontakt): Odstrarite
pomocou handricky alebo $ spong\e
namocenej v alkohole
dokladne vodou. V pnpade
podrazdenia vyhladajte lekarsku
pomoc.

2. Cologue inmediatamente la

A

céapsula activada en un mezclador
de cépsulas de alta velocidad
(4000-4800 r.p.m.), como los
mezcladores Ultramat (SDI
Limited), y trabaje siguiendo las
indicaciones del fabricante.
PRECAUCION: Riva Light Cure
debe ser compatible con el
mezclador para garantizar un buen
ajuste y una mezcla homogénea.
Las cépsulas se deben ajustar al
mezclador de forma firme y
segura.

Mezcle durante 10 segundos.
NOTA: La exposicion a luces
fuertes durante el mezclado y la
colocacion puede reducir el
tiempo de trabajo.

Retire inmediatamente la capsula y
coléquela en un aplicador de
cdapsulas, como el Aplicador Riva
(SDI Limited),

PRECAUCION: Las cépsulas Riva
Light Cure deben ser compatibles
con el aplicador de capsulas para
garantizar un buen ajuste y una
extrusion optima del material. La
cépsula se debe ajustar al
aplicador de forma firme y segura.
Haga clic en el gatillo del aplicador
de capsulas hasta que se vea la
pasta de ionémero de vidrio a
través de la boquilla.

NOTA: Las cépsulas de Riva Light
Cure pueden liberar algo de polvo
residual durante los clics iniciales
del aplicador. Esto puede emitir
particulas en el aire.

Realice esta accion con equipo de
proteccién personal (EPP) y lejos
de los pacientes.

Extruya la pasta en la cavidad,
teniendo cuidado de que no
quede aire atrapado debajo de la
restauracion.

NOTA: Para evitar la formacién de
una capa de inhibicion de oxigeno,
se puede aplicar un gel protector
(p. €]., glicerina) de forma tépica
en la restauracion después de
colocar Riva Light Cure.

NOTA: A23+1°C, (78 + 2 °F)el
tiempo de trabajo sera superior a
2 minutos desde el inicio del
mezclado. En situaciones con
temperaturas mas célidas, los
tiempos de trabajo se acortaran.
La fuerza de adhesion disminuira
si se manipula el material una vez
transcurrido este tiempo. Apliquelo
en incrementos no superiores a 2
m para cavidades de mas de 2
mm de profundidad.
ADVERTENCIA: Es poswb\e que
aparezcan burbujas de aire al
extruir el material. En estos casos,
utilice una sonda para reventar las
burbujas de aire durante el tiempo
de trabajo, antes de que el
material comience a solidificarse.
Fotopolimerice utilizando una
lampara LED de fotopolimerizacion
de alta potencia adecuada
(longitud de onda de 440-480 nm)
con una salida de luz minima de
500 mW/cm? durante un minimo
de 20 segundos en incrementos
de 2 mm. Los dispositivos de
polimerizacion convencionales son
adecuados para fotopolimerizar el
material, como las lémparas LED
de fotopolimerizacion SDI Radii
(SDI Limited). El dispositivo de
polimerizacion debe utilizarse
siguiendo las instrucciones del
fabricante. Coloque la fuente de
luz lo més cerca posible de la
superficie de Riva Light Cure.

Capsula

Tiempo de mezcla 10 seg
Tiempo de trabajo” >2 min
Tiempo de fotocurado 20 seg

* Condiciones del test: temperatura
(23 + 2°C), humedad relativa (50 +
20%). 1SO 9917-2:2017 (Odontologia.
Cementos dentales de base acuosa.
Parte 2: Cementos modificados con
resina).

C.2 PROCEDIMIENTO DE
COLOCACION (PARA KITS DE
POLVO/LIQUIDO)

1. Se recomienda golpear
suavemente el frasco de polvo de
Riva Light Cure con una mano
para aflojar el polvo.

2. Dispense una medida rasa de
polvo usando la cuchara
suministrada sobre el bloque de
mezcla/placa de vidrio. Vuelva a
colocar la tapa firmemente.
NOTA: Tipo de bloque de mezcla:
papel no absorbente o placa de
vidrio.

3. Dispense dos gotas de liquido en
el bloque de mezcla/placa de
vidrio al lado del polvo. Vuelva a
colocar la tapa firmemente con
rapidez.

4. Con una espatula plana de
pléstico, divida el polvo en dos
partes iguales.

5. Mezcle el liquido con una parte del
polvo durante 10 segundos
usando una espatula de plastico y,
a continuacién, anada el polvo
restante y mezcle durante otros
15-20 segundos.

NOTA: La exposicién a luces
fuertes durante el mezclado y la
colocacién puede reducir el
tiempo de trabajo.

6. Coloque Riva Light Cure en la
cavidad, teniendo cuidado de que
no quede aire atrapado debajo o
dentro de la restauracion.

NOTA: Para evitar la formacion
de una capa de inhibicion de
oxigeno, se puede aplicar un gel

protector (p. ej., glicerina) de forma

tdpica en la restauracion después
de colocar Riva Light Cure.
NOTA: A23+1°C, (73 +2°F)el
tiempo de trabajo sera superior a
2 minutos desde el inicio del
mezclado. En situaciones con
temperaturas mas célidas, los
tiempos de trabajo se acortaran.
La fuerza de adhesion disminuira
si se manipula el material una vez
transcurrido este tiempo. Apliquelo
en incrementos no superiores a 2
m para cavidades de mas de 2
mm de profundidad.

7. Fotopolimerice durante 20
segundos utilizando un dispositivo
de fotopolimerizacion visible
(longitud de onda de 440-480 nm),
como una lampara LED de
fotopolimerizacion Radii (SDI
Limited). Coloque la fuente de luz
lo mas cerca posible de la
superficie de Riva Light Cure.

Mezcla de polvo y liquido

Dosis (1 cucharada

por 2 gotas) 0.229/0.07g (3.1:1)
Proporcion 0.229/0.07g (3.1:1)
Tiempo de

mezcla recomendado 25-30 sec
Tiempo de trabajo” >2 min
Tiempo de fotocurado 20 sec

* Condiciones del test: temperatura
(23 + 2°C), humedad relativa (50 +
20%). 1ISO 9917-2:2017 (Odontologia.
Cementos dentales de base acuosa.
Parte 2: Cementos modificados con
resina).

D. ACABADO:

1. Termine la restauracién utilizando
técnicas estandar. El acabado
puede comenzar inmediatamente
después de la fotopolimerizacion.

2. Indique a los pacientes que no
coman ni beban durante al menos
una hora tras el procedimiento.

ALMACENAMIENTO Y
MANIPULACION

* No retire las capsulas de Riva
Light Cure de sus laminas de
aluminio hasta que estén listas
para usar.

* Almacene a temperaturas entre
4 °C - 20 °C para capsulas y 4 °C
- 25 °C para kits de polvo/liquido.

e Use a temperatura ambiente entre
20y 25 °C.

PRECAUCIONES
Solo para uso profesional.

e Mantenga este producto fuera del
alcance de los nifios y los
animales.

* No lo use en personas alérgicas a
los acrilicos o que tengan
reacciones alérgicas al material de
este producto.

* Noingerir.

* No inyecte productos SDI Riva.

* No utilizar después de la fecha de
caducidad.

/\ PRECAUCION: La Ley Federal
restringe el uso de este producto
solo a dentistas

PRIMEROS AUXILIOS
Contacto con los ojos: Lave la
zona abundantemente con agua y
busque atencién médica.

* Contacto con la piel: Retire
utilizando una esponja o trapo
humedecido en alcohol. Lave
abundantemente con agua.
Busqgue atencién médica en caso
de irritacion.

* Ingestién: Enjuague la boca con
agua y deséchela. Beba agua o
leche en abundancia. NO induzca
el vomito. Busque atencion
medica.

* Inhalacién: No se esperan
sintomas en condiciones normales
de uso. Si se ve afectado, dirfjase
a un érea bien ventilada.

Si se produce un incidente grave
debido a este producto, informe de
este incidente al fabricante de este
producto y a la autoridad competente
de su provincia, autonomia o pais.

Puede obtener la hoja de datos de

seguridad en www.sdi.com.au o
poniéndose en contacto con su

represemame regional.

m BRUKSANVISNING

AVSEDD ANVANDNING

Riva Light Cure &r utformat for
restaurering av ténder och avsett att
anvéndas av tandldkare.

BESKRIVNING

Riva Light Cure ar en réntgentat,
hartsforstarkt glasjonomer

for restaurering av tander (klass
2-material enligt ISO9917-2:2017).
Med utmérkt adhesion till tanden,
\éngvarig frisattning av fluor, hog
tryckhdlifasthet och kommando-set &r
Riva Light Cure anvandbar for ett brett
spektrum av tillimpningar vid

restaureringar. Riva LC hérdar med ljus

i vaglangdsomradet 440-480 nm. Det
tillhandahélls i kapslar och i pulver-
vétske-kit.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING

*  Minimala restaureringar av klass |,
Il, och Il

e Klass V-restaureringar

* Restaureringar av mjélktander

*  Geriatriska restaureringar

*  Pelaruppbyggnader

* Restaureringar av rotytor

* Som bas eller liner

* Forsegling av gropar och fissurer

* Halvprovisoriska fyllningar

KONTRAINDIKATIONER

* Pulpaéverkappning

* Anvand inte for ndgon som ar
allergisk mot akryl eller som haft
en allergisk reaktion mot materialet
i denna produkt.
OBSERVERA: Denna produkt kan
orsaka hudirritation hos somliga
personer. Sluta i s fall anvanda
den och sok lakarvérd.

BIVERKNINGAR: Riva Light Cure
innehéller sampolymer av
polyakrylsyra, BHT och metakrylat.
Riva Light Cure skall darfér inte
anvandas for patienter med en kand
Sverkénslighet (allergi) mot dessa
komponenter.

BIVERKNINGAR: Om ett allvarligt
tilloud uppkommit p& grund av denna
produkt, var god rapportera detta
tilloud till tillverkaren av produkten och
‘ml gen behdriga myndigheten i ditt

lan

BRUKSANVISNING
A TANDPREPARERING
. Preparera en konservativ kavitet
med hjélp av standardtekniker och
-instrument. Underskarningar for
retention &r inte nddvéndiga.

2. Rengdr och isolera tanden med
hjalp av standardtekniker och
-instrument. Kofferdam &r
lampligast for isolering. Pimpsten
och vatten eller
klorhexidinlésningar ar de enda
dmnen som rekommenderas for
att rengdra kaviteten. Rester av
andra amnen kan férsémra
bindningstyrkan och
hardningsreaktionen.

3. | de fall dér pulpaskydd behdvs
ska en kalciumhydroxidliner
(pulpadverkappning) och/eller
lampligt glasjonomercement
(linerbas) anvandas enligt
tillverkarens anvisningar for att
skydda de djupa kaviteter som
preparerats.

4. For kaviteter av klass |l eller
nérhelst den Kliniska situationen s&
kréver bor ett tunt, vaivt,
vélanpassat matrisband appliceras
enligt tillverkarens anvisningar. Det
rekommenderas att fixera matrisen
approximalt med interdentalkilar.

B. KONDITIONERING/ETSNING
1a. Applicera en conditioner, som Riva
Conditioner (SDI Limited), pa de
preparerade ytorna och anvand
enligt tillverkarens anvisningar.

LER

1b. Applicera ett etsmedel, som Super
Etch 37% Phosphoric Acid (SDI
Limited) pa de preparerade ytorna
och anvand enligt tillverkarens
anvisningar.

2. Skolj grundligt med vatten.

3. Avlagsna overflodigt vatten. Hall
fuktigt. Undvik kontaminering.
VIKTIGT: Var noga med att inte
torka ytan fullsténdigt. Ytan ska
glansa.

C.1 APPLICERINGTEKNIK (FOR
KAPSLAR)

1. Aktivera kapseln genom att trycka
kolven mot en hard yta tills den &r
helt last inuti kapselns kropp
(kolvens ring &r i kroppens plan).

/\ VIKTIGT: Kiicka inte med en

applikator fore blandning.

/\ VARNING: Ta inte ut Riva Light

Cure-kapslar ur deras
folieférpackningar forrén de ar
fardiga att anvandas. Anvand inte
en kapsel om foliefodralet &r
skadat.

® Riva Light Cure-kapslar &r endast

for engangsbruk. Ateranvandning
resulterar i korskontaminering.

2. Placera omedelbart den aktiverade
kapseln i en hdghastighetsmixer
for kapslar (4000-4800 varv/min),
som Ultramat mixers (SDI Limited),
och anvand enligt tillverkarens
anvlsmn jar.

VARNING Riva Light Cure maste
vara kompatibel med mixern for att
sékerstalla bra passning och en
homogen blandning. Kapslar
maste placeras stadigt och sakert i
mixern.

3. Blanda i 10 sekunder.
OBSERVERA: Exponering for
starkt ljus under blandning och
applicering kan forkorta
hanteringstiden.

4. Taomedelbart ut kapseln och
placera den i en kapselapplikator,
som Riva Applicator (SDI Limited).
VARNING: Riva Light Cure-
kapslar méaste vara kompatibla
med kapselapplikatorn for att
sékerstdlla god passning och
optimal extrusion av material.
Kapseln méste vara stadigt och
sékert insatt i applikatorn. Klicka
pa kapselapplikatorns utlésare tills
glasjonomerpastan syns genom
munstycket.

OBSERVERA: Riva Light Cure-
kapslar kan slappa ut lite
kvarvarande pulver under de forsta
klicken pa applikatorn. Detta kan
producera luftourna partiklar. Bér
personlig skyddsutrustning (PPE)
och héll avstand till patienter nar
denna atgard utfors.

6. Tryck ut pasta i kaviteten och var
noga med att inte stanga in luft
under restaureringsmaterialet.
OBSERVERA: For att hindra
bildning av ett syrehdmmande
lager kan en skyddande gel (t.ex.
glycerin) appliceras lokalt p&
restaureringen efter att Riva Light
Cure péaforts.

OBSERVERA: Vid 23 + 1 °C (73
+ 2 °F) kommer hanteringstiden att
vara langre an 2 minuter fran
blandningens borjan. Vid htgre
temperaturer forkortas
hanteringstiderna.
Adhesionsstyrkan minskar, om
materialet hanteras efter den tiden.
Placera i inkrement om hogst 2
mm for kaviteter djupare &an 2 mm.

/\ VARNING: Luftbubblor kan

uppkomma nar materialet trycks
ut. Anvéind i sé fall en sond for att
ta hal pa luftbubblorna under
hanteringstiden, innan materialet
bérjar stelna.

L]usharda med ett 1Bmpligt
hdgeffekts LED-hardljus (vaglangd
440-480 nm) med en minimal
ljusstyrka av 500 Mw/cm2 i minst
20 sekunder i inkrement av 2 mm.
Konventionella
polymeriseringsinstrument &r
l&mpliga for att ljusharda
materialet, som SDI Radii LED-
hardningslampor (SDI Limited).
Polymeriseringsinstrumentet ska
anvandas enligt tillverkarens
anvisningar. Placera ljuskéllan s&
nara ytan av Riva Light Cure som
mojligt.

Kapsel

Blandningstid 10 sek
Hanteringstid* >2 min
Ljushérdningstid (sek) 20 sec

*Testforhallanden: temperatur (23 + 2
°C), relativ fuktighet (50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Odontologi —

Vattenbaserade cement — Del 2:

Hartsmodifierade cement).

C.2 APPLICERINGSTEKNIK (FOR
PULVER/VATSKE-KIT)

1. Det rekommenderas att knacka
férsiktigt med handen pa burken
med Riva Light Cure-pulver for att
16sgéra pulvret.

2. Placera ett struket matt pulver
med det medféliande mattet p&
blandningsplattan/glasskivan. Satt
tillbaka locket ordentligt.
OBSERVERA: Blandningsplattan
bestar av icke-absorberande
papper eller en glasskiva.

3. Placera tva droppar vatska pa
blandningsplattan/glasskivan
bredvid pulvret. Satt snabbt
tillbaka locket ordentligt.

Dela pulvret i tva lika delar med en
platt plastspatel.

5. Blanda vétskan med den ena
delen av pulvret i tio sekunder med
en plastspatel och tillsatt sedan
den &terstdende delen av pulvret
och blanda i ytterligare 15 till 20
sekunder.

OBSERVERA: Exponering for
starkt ljus under blandning och
applicering kan forkorta
hanteringstiden.

Placera Riva Light Cure i kaviteten
och var noga med att inte stanga
in luft under eller inuti
restaureringen

OBSERVERA: For att hindra
bildning av ett syrehdmmande
lager kan en skyddande gel (t.ex.
glycerin) appliceras lokalt pa
restaurationen efter att Riva Light
Cure.péforts.

OBSERVERA: Vid 23 + 1 °C, (73
+ 2 °F) kommer hanteringstiden att
vara langre &n 2 minuter fran
blandningens bérjan. Vid hégre
temperaturer forkortas
hanteringstiderna.
Adhesionsstyrkan minskar om
materialet hanteras efter denna tid.
Placera i inkrement av hogst 2 mm
for kaviteter som &r djupare én 2

mm.

7. Ljushérda i 20 sekunder med ett
héardljuslampa (vaglangd 440-480
nm), som Radii LED Curing Light
(SDI Limited). Placera ljuskallan s&
nara ytan av Riva Light Cure som
mojligt.

Hand Mix (pulver/vétska)

Dosering (1 struken skopa

till 2 droppar) 0.229/0.07g (3.1:1)
Forhallande 0.229/0.07g (3.1:1)
Rekommenderad

blandningstid: 25-30 sek
Hanteringstid* >2 min
Ljushérdningstid (sek) 20 sek

* Testférhallanden: temperatur (23 + 2
°C), relativ fuktighet(50 + 20 %). ISO
9917-2:2017 (Odontologi —

Vattenbaserade cement — Del 2:

Hartsmodifierade cement).

D. EFTERBEHANDLING:

1. Avsluta restaureringen med
standardtekniker. Efterbehandling
kan pabdrias omedelbart efter
ljushardning.

Instruera patienten att inte &ta eller
dricka i minst en timme efter
ingreppet.

FORVARING OCH HANTERING

* Tainte ut Riva Light Cure-kapslar
frén deras folieférpackningar forran
de &r klara att anvéndas.

e Forvara vid temperatur mellan 4 °C
och 20 °C (39 °F-68°F) for kapslar
och 4 °C-25 °C (39 °F-77 °F) for
pulver/vatske-kit.

Anvand vid rumstemperatur mellan
20 °C och 25 °C (68 °F-77 °F).

~

FORSIKTIGHETSATGARDER
Endast for professionellt bruk.

*  Forvara utom rackhdll for barn och
husdjur.

*  Anvand inte for ndgon som &r
allergisk mot akryl eller som haft
en allergisk reaktion mot materialet
i denna produkt.

e Fortérinte.

* Injicera inte SDI Riva-produkter.
Anvand inte efter utgangsdatum.
VARNING: Federal lag begrénsar
forséljining av denna produkt till av
tandlékare eller pa tandlakares
ordination.

FORSTA HJALPEN
Ogonkontakt: Tvatta grundligt
med vatten och sok lakarvérd.
Hudkontakt: Avidgsna med en
duk eller svamp indrénkt i alkohol.
Tvatta grundligt med vatten. S6k
lakarvard i handelse av irritation.

e Fortéring: Skolj munnen med
vatten och spotta ut. Drick rikligt
med vatten eller mj6lk. Framkalla
INTE krakning. Sok lakarvard.

* Inandning: Inga symtom &r att
férvénta vid normala
anvéndningsférhallanden. Uppsok
en vélventilerad plats vid besvér.

Om ett allvarligt tilloud intraffat pa
grund av denna produkt, var god
rapportera tillbudet till produktens

tillverkare och till behérig myndighet i

ditt land.

Séakerhetsdatablad finns tillgangligt pa

www.sdi.com.au, eller kontakta din

regionala representant.



